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Liberté » Bgalitd » Fraternitd
REPUBELIQUE FRANCATSE

DIRECTION GENERALE DES FINANCES PUBLIQUES

DIRECTION DEPARTEMENTALE DES FINANCES PUBLIQUES DE L'AUBE
22 boulevard Garbetta BP 381

10026 TROYES CEDEX Recale w° ISTRAOLIO 202438, Al G

Décision de délégation de signature en matiére d'ordonnancement secondaire

Vu le décret 1°2004-374 du 29 avril 2004 relatif au pouvoir des préfets, & I’organisation et a Paction des services de |'Etat dans
fes régions et les départements, modifié par le décret n°2010-146 du 16 février 2010 et par le déeret n°2010-687 du 24 juin
2010 ;

Vi le décret n°2009-208 du 20 février 2009 relatif au statut particulier des administrateurs des finances publiques ;

Vu le déeret n°2009-707 du 16 juin 2009 modifié relatif aux services déconcentrés de la Direction générale des finances
publigues ;

Vu le décret n1°2012-1246 du 7 novembre 2012 relatif 4 la gestion budgétaire ¢t coinplable publigue ;

Vu le déoret di 12 novembre 2014 nomrmant Mime Isabielle DILHAC, préféte du département de ' Aubé ;

Vu Parrété du 30 avril 2015 portant nomination de M. Bernard TAVERNIER, administrateur des finances publiques adjoint, et
"affectant 4 la Direction départementale des finances publiques de I’ Aube |

Va lanété préfectoral n°2015240-0001 du 28 =aoiit 2015, portant délégation de signature en matiére d’ordonnancement
secondaire & M. Bernard TAVERNIER, administrateur des finances publiques adjoint, directeur du p8le pilotage et ressources
de 1a direction départementale des finances publiques de I'Aube ;

Vu Parrété préfectoral n° BGM 2016186-0001 du 4 jnillet 2016, portant-délézation de signature en matidre d’ordonnancement
secondaire des actes relevant du pouveir adjudicateur 3 Mme Dominique GONTARD, administratrice générale des finances
publiques, directrice départementale des finances publiques de TAube et 4 son adjoint, M. Bernard TAVERNIER,
administrateur des finances publiques adjoint, divectepr du pdle pilofage et ressourcés de la divéction départementale des
finances publiques de FAube ;

DECIDE

Article 1% En cas d'absence ou dempéchement, les délégations qui me sont conférées par arrétés de la préfete de ' Aube en
date des 28 aohit 2015 et 4 juiilet 2016 seront, pour les opérations relevant du service Budget Immobilier Logistique, exercées
par;

o M. Julien BRAULT; inspecteur divisionnaire des finances publiques (& compter du Ter septembre 2017) ;
e  Mme Martine MENUEL, inspecirice des finances publiques ;

e M. Abdelkeimt MELLANE, contréleur des finances publiques.
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Article 7 : Dans le cadre des délégations qui me sont conférées par arrétés de Ia préfete de I’ Aube en date des 28 aofit 2015 et 4
juillet 2016, regoivent délégation de signature a 'effet de signer les documnents relatifs 4 la gestion des frais de déplacement et
les documents de laison avec I'Etablissement de Services Informatiques relatifs au traitement des agents du département :

e IVime Martine JOUVANCY, inspectrice divisionnaire des finances publiques ;

o M. Matthieu SAINSON, inspectour des finances publiques ;

s M. Frédéric RIGOLLOT, cenirdieur principal des finances publiques ;

=  Mme Annick FRASNETTI, contrdleuse des finances publiques ;

o Mme Frédérique MAMAN, conirdleuse des finances publigues ;

¢  Mme Ophiélie HANTZBERG, contrdleusé des finances pithliques ;

o M, Bastien CONTANT, coutrdleur des finances publigues (& compter du 1* septembre 2017).

Article 3 : La présente décision sera publiés au recueil des actes administratif du département de I' Aube,

Fait a Troyes, le-2 acit 2017, B
*a‘?ninis'tra‘reur des financeg publiques adjpint,
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Liberté « Egalité = Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE L'AUBE

Direction départementale
des territoires

Arrété n°® 2017 - SCABPF - g_c.\‘iig_c)  Cemo
relatif 4 1a définition des points d’eau & prendre en compte pour Papplication de Parrété du 4
mai 2017 relatif & la mise sur le marché et & utilisation des produits phytepharmaceutigues
et de leurs adjuvants visés 4 Particle L. 253-1 du code rural et de la péche maritime

LA PREFETE DE I’AUBE
Officier de la Légion d'Honneur
Olfficier de 1'Ordre National du Mérite

Vu la directive 2009/128/CE du Parlement européen et du Conseil du 21 octobre 2009 instaurant un
cadre d’action communautaire pour parvenir 4 une utilisation des pesticides compatible avec le
développement durable ;

Vu la directive 2000/60/CE du Parlement européen et du Conseil du 23 octobre 2000 établissant un
cadre pour une politique cormmunautaire de l'eau ;

Vu le code rural et de la péche maritime, et notamment Particle L., 253-7 ;
Vu le code de Ienvironnement, notamment les articles L., 210-1, L. 211-1 et L.215-7-1 ;

Vu Darrété du 4 mai 2017 relatif & la mise sur le marché et & lutilisation des produits
phytopharmaceutiques et de leurs adjuvants visés & article L. 253-1 du code rural et de la péche
maritime ;

Vu la consultation du public réalisée du 20 juin au 11 juillet 2017 ;

Considérant que P’arrété du 4 mai 2017 susvisé a été pris, entre autres, dans le cadre défini par
JLarticle. 1..253-7 du code rural et de la pé&che maritime, qui prévoit notamment la possibilité pour
Pautorit¢ administrative compétente d’interdire ou d’encadrer utilisation des produits
phytopharmaceutiques dans des zones particuliéres, dont les zones protégées mentionnées & I’article
L. 211-1 du code de 'environnement ;

Considérant que l'article L. 211-1 du code de 1’environnement fait notamment référence a la
protection des eaux et 4 la lutte contre toute pollution par déversements, écoulements, rejets, dépéts
directs ou indirects de matiéres de toute nature et plus généralement par tout fait susceptible de
provoquer ou d’accroftre la dégradation des eaux en modifiant leurs caractéristiques physiques,
chimiques, biologiques ou bactériologiques, qu’il s’agisse des eaux superficielles, souterraines ou
des eaux de la mer dans la limite des eaux territoriales ;

Considérant que la mise en place de zones non traitées (ZNT) & proximité des points d’eau,
instaurées par Iarrété du 4 mai 2017 susvisé, qui a pour objectif de limiter le transfert de produits
par dérive de pulvérisation vers ceux-ci, vise donc a protéger les eaux superficielles et souterraines
d’une pollution directe ou indirecte par les produits phytopharmaceutiques ;




Considérant que Papplication de produits phytopharmaceutiques & proximité immédiate des cours
d’eau définis & Particle L.215-7-1 du code de P'environnement et 4 proximité immédiate de
I’ensemble des éléments du résean hydrographique figurant sur les cartes au 1/25 000 de 'Institut
géographique national, & savoir les cours d’eay, plans d’eau, fossés et points d’eau permanents ou
intermittents figurant sous forme de points, traits continus ou discontinus contribue, aprés transfert,
de fagon directe ou indirecte a la pollution des eaux superficielles ou souterraines ;

Considérant que le travail de cartographie des cours d’eau prévu par Iinstruction du Gouvernement
du 3 juin 2015 pennet de préciser les cartes IGN ;

Considérant que le transfert est limité en cas d’application a proximité d’éléments busés et enterrés ;

Sur proposition du secrétaire général de la préfecture,

ARRETE

Article 1 : Définition des points d’¢au

Les points d’eau a considérer pour I’application de I’arrété du 4 mai 2017 relatif a la mise sur le
marche et & I'utilisation des produits phytopharmaceutiques et de leurs adjuvants visés a Dariicle L.
253-1 du code rural et de la péche maritime sont les cours d’eau, plans d’eau, fossés et points d’eau
permanents ou intermittents figurant sous forme de points bleus, traits bleus continus ou discontinus
sur les cartes au 1/25 000e les plus récemment éditées de Plnstitut géographique national et les
cours d’eau identifiés conformément & ’article L.215-7-1 du code de ’environnement, 4 I’exception
des éiéments busés et enterrés.

Pour P’application du présent article, les données des cartes IGN pourront annuellement éfre
corrigées de leurs erreurs matérielles a partir des données issues du travail de cartographie des cours
d’eau tels que définis a P'article L.215-7-1 du code de ’environnement.

Article 2 : Délais et voies de recours

Le présent arrété peut faire I'objet dun recours contenticux devant le tribunal administratif de
Chalons-en-Champagne dans un délai de deux mois a compter de la notification ou de la publication
de la présente décision.

Article 3 : Application de Parrété

Le secrétaire général de la préfecture et le directeur départemental des territoires de 1’ Aube sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de ’exéeution du présent arrété qui sera publié au recueil des
actes administratifs de la préfecture et des services déconcentrés de I’Etat.

ATroyes, le 2% }\WEQJ; 2047
La Préféte, Y
\
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Isabelle DILHAC
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BEFUBLIGUE FRANCAISE
PREFET DE I'AUBE

Direction Départementale
des Territoires

Service Economies Agricole

¢t Forestiére
Arrété n° DDT-SEAF-2017214-0001

Portant prescriptions environnementales applicables aux opérations d'aménagement foncier, agricole
et forestier sur le territoire de la commune de COUVIGNON

La Préfete de I’ Aube
Officier de la Légion d’'Honneur
Officier de I’Ordre National du Mérite

Vu Ie titre T du livre I du code rural et de la péche maritime (parties Législative et Réglementaire);

Va le code de l'environnement, pattics législative et réglementaire et notamment ses articles L. 210-1 et 211-
1 relatifs aux milieux aquatiques, L. 214-1 4 L. 214-6 relatifs aux installations, activités et travaux soumis &
autorisation ou déclaration, L. 341-1 et suivants relatifs aux monuments naturels ot sites classés, l'article L.
211-1 relatif & 1a gestion équilibrée de F'ean;

Vu le code du patrimoine et notamment ses articles L. 510-1 et suivants concernant 'archéologie préventive,
L. 531-14 relatif aux découveites fortuites, L. 544-3 et 544-4 relatifs aux sanctions encourues ;

Vu le code forestier et notamment les articles L, 34i-1 et suivants;
Vu larlicle L. 1321-2 du code de la santé publique ;

Vu le schéma directeur d'aménagement et de gestion des caux du bassin Seine Normandie approuvé le
01/12/2015 ;

Vau l'arrété prétectoral n°03-3524 A du 03/10/2003 portant réglementation du sevil de superficie boisée pour
lequel le défrichement nécessite une autorisation ;

Vu Jétude d'aménagement prévue a ['article L. 121-1 du code rural et de la péche maritime et réalisé
conformément aux dispositions de 'article R. 121-20 du code mural et de la péche maritime, en ce qui
concernent les recommandations pour la détermination et la conduite des opérations quant a la prévention
des risques naturels relatifs notamment A 1'érosion des sols, quant & I'équilibre de la gestion des eaux, a la
préservation des espaces naturels remarquables ou sensibles, des paysages ¢t des habitats des espéces
protégées ainsi qu'a la protection du patrimeine rural réalisée en septembre 2015 ;

Vu les propositions de prescriptions émises, en application de l'article L. 121-14 et l'article R, 121-20-1 du
code rural et de la péche maritime, par la commission communale d’aménagement foncier de la commune de
COUVIGNON dans la séance du 7 juillet 2016 ;

Vu le rapport du commissaire enquéteur relatif a 'enquéte publique du projet d'aménagement foncier agricole
ef forestier sur le territoire de la commune de COUVIGNON du 8 mars 2017 ;

Vu l'avis de la commune de COUVIGNON concernée par l'opération d'aménagement foncier, rendu jors de
sa séance du 5 avril 2017 ;




Vu la demande du président du Conseil Général de I'Aube en date du 22 mai 2017 concernant 'établissement
des prescriptions environnementales & respecter par la Commission communale d'Aménagement Foncier
dans le cadre des opérations d'aménagement foncier agricole et forestier de la commune de COUVIGNON ;

Vu l'arrété préfectoral n°BGM 2017089-0001 du 30 mars 2017 portant délégation de signature & M. Pierre
LIOGIER, directeur départemental des territoires de I'Aube ;

Vu l'arrété préfectoral n®DDT-SG-2017093-0001 du 3 avril 2017 portant subdélégation de signature aux
agents placés sous autorité de M. Pierre LIOGIER, directeur départernental des territoires de Aube ;

Sur proposition de M. le Directeur départemental des territoires ;

ARRETE
ARTICLE 1 : Les prescriptions ci-dessous s'appliquent au territoire inclus dans le périmeire d'aménagement
foncier, agricole et forestier proposé sur la commune de COUVIGNON.
ARTICLE 2 : Les prescriptions que la commission communale d'aménagement foncier doit respecter en
application de l'article R. 121-22 du code rural et de la péche maritime, sont fixées aux articles suivants du
présent arréié.

ARTICLE 3 : Domaine de I'eau ¢f des milieux aquatiques

{’opération d'aménagement doit étre compatible avec les dispositions du SDAGE en vigueur sur le bassin
Scine Normandie,

3.1 - Hydrologie

Aucun travaux ne sera réalisé dans le lit du ruisseau de la Pierre. Le lit mineur du cours d’eau ainsi que la
ripisylve doivent impérativement étre préservés et restaurés notamment dans les parties ol ils présentent une
dégradation. Il est préconisé de prendre contact avec les services en charge de la police de 1’eau {Direction
Départementale des Territoires - service Eau Biodiversité et I’Agence Frangaise de Biodiversité) en amont
des interventions.

3.2 - Hvdraunligue

Le projet devra prévoir les emprises nécessaires 4 la création ou & 1'aménagement de plusieurs
bassins de gestion des caux pluviales (ouvrages de rétention / infiltration) ainsi que de digueties sur des
fossés existants, afin de maftriser les flux d’ean et protéger les habitations en aval,

Le dimensionnement et la structure des digueties devront 8tre adaptés aux quantités d’eau et de
matidres entrainées (terres et graviers plus ou moins grossiers). Leur gestion dans le temps (entretien, suivi)
devia &tre prévue.

L’étude d’impact devra comprendre un volet spécifique sur la conception et localisation de ces
ouvrages et intégrer une analyse des risques d’atteinte de la qualité des eaux souterraines lié¢ & infiltration. A
cet effet, devront étre réalisées au droit de chaque implantation d’ouvrage projetée une analyse de la nature
des matériaux du profil de sol ainsi qu'une évaluation de la perméabilité, perinettant de conclure sur e risque
de pollution des eaux souterraines lié a Pinfiltration.

Les aménagements hydrauliques de voirie ne devront pas étre directement reliés au cours d’ean : des
espaces « tampons » doivent étre prévus,

Conformément au Programme d’Actions Opérationnel du SDAGE Seine Norinandie, les ouvrages
hydranliques devront éire aménagés : étanchéification des bassing et enherbement des fossés.

3.3 - Maitrise des risques de ruissellement et d'érosion des sols




Des mesures d’évitement, réduction et compensation doivent étre mises en euvre.

Les éléments existants qui limitent le ruissellement doivent étre conservés. Ils sont identifiés en
annexes 1 et 2

Ces éléments figurés en rouge sur e plan en annexe | sont :
= les boisements de type bosquets, haies et bandes boisdes qui par leur végétation
permanente limitent I'érosion, empéchent le ruissellement et favorisent P’ infiitration
» les talus, boisés ou non : ils cassent les pentes des terrains situds de part et d’autre et
freinent ainsi considérablement le ruissellement (talus en rupture de pente)

Le nouveau découpage parcellaire devra perimetire de limiter les risques de ruissellement et d'érosion des
sols.

Dans les zones les plus pentues, Ie labour dans le sens de la plus forto pente favorise 'érosion des sols et est
préjudiciable 2 la qualité des eaux. Pour les nouvelles parcelles cultivées (hors vigne) le découpage
parcellaire devra étre réalisé de manitre & privilégier un labour perpendiculaire & la pente (parcelles
allongées perpendiculairement 4 la pente).

Y

Des nouvelles plantations pourront étre réalisées perpendiculairement 4 la pente afin de freiner le
ruissellement, favoriser Vinfiliration et capter les intrants,

Dans les parcelles de vignes, ’enherbement des inter-rangs sera préconise.

ARTICLE 4 : Milieux naturels

4.1 - Milieu nature} et patrimoine paysager

En terme de patrimoine naturel, il est préconisé le maintien de Pessentiel du réseau d’éléments boisés du
site : en plus de leur rdle de régulateur hydraulique, d’habitat pour la faune locale et de coupe-vent, les
éléments boisés structurent le paysage du territoire et jouent ainsi Ie rdle de trame verte,

Les prairies de niveau [ doivent étre conservées en tant qu’habitats de nombreuses espéces. Les travaux
connexes ne devront pas impacter ces secteurs, et notamment conduire 3 I'asséchement, méme partiel des
zones plus humides tellés que celles situées au niveau du ruisseau de la Pierre,

La majorité des boisements ou friches sont & maintenir obligatoirement et devront &tre préservés dans le
cadre du programmie de travaux connexes et ne pas s’inscrire dans le cadre d’un parcellaire & vocation
agricole {(cf. annexe 1 et 2). Ce maintien esf nécessaire pour la préservation de la mosaique d'habitats
caractéristique du site Natura 2000 Directive oiseaux "Barrois et forét de Clairvanx" (ZP3) qui couvre 100%
du territoite communal de COUVIGNON (et donc 100% de 1a surface en amétagement foncier).

Des mesures dé protection fortes de ces bois devront étre prises, felles que leur maintien obligatoire, la
réattribution aux anciens propriétaires, & la commune ou une attribution qui tienne compte de I’état du
boisement (classement sylvicole et non uniquement des sols).

Léiude d’impact devra prendre en compte un volet évaluation d’incidences Natura 2000 (R 414-19 4 26 du
code de Venvironnement). L'éventuelle suppression de tout ou partie de milieux pouvant renfermer une
biodiversité en lien avec le site Natura 2000 présent, devra y faire 'objet d'une analyse préalable, vatidée par
Pautoriteé administrative.

Le futur programme de travaux connexes devra tenir compte des propositions environnementales faites et
sera étudié de fagon approfondie afin de vérifier s'il est conforme aux objectifs de conservation des habitats
d'espéces d'oiseanx de la ZPS, présents sur le territoire communal de COUVIGNON,

Sur la commune de COUVIGNON, deux espéces végétales patrimoniales ont ¢fé identifies par le
Conservatoire du Patrimoine naturel du Bassin parisien {cf” annexe 3):

- Gentiana lutea (Gentiane jaune) : espéce inscrite sur la liste des especes protégées en Champagne
Ardenne,




- Delphinium consolida (Pied-d’alouette royale) : espéce inscrite sur la liste rouge de la flore
vasculaire de Champagne Ardenne.
Les travaux connexes ne devront pas porter atteinte & ces deux espéces.

4.3 — Boisemenis compensatoires

Compte tenu du taux important de boisement, et conformément & Farrété préfectoral 03-3524A du
03/10/2003 portant réglementation du seuil de superficie boisée pour fequel le défrichement est soumis &
autorisation, les défrichements feront I’objet de plantations compensatoires avec un taux de compensation de

1 pour 1.

D'une maniére générale, en cas d'arrachage, les boisements compensatoires devront étre décidés en amont du
nouveau plan parcellaire et intégrés au programime de travaux connexes.

Les nouvelles plantations seront réalisées dans des secteurs favorables pour leur situation (bas et milieu de
pente) et/on la présence de végétaux a préserver. A cette occasion, les structures existantes pourront étre
renforcées.

Le choix des essences pour les plantations doit privilégier les espéces locales en excluant impérativement les
espéces invasives.

ARTICLE 5 : Archéologic préventive

Si lors de la réalisation des travaux connexes, des vestiges archéologiques sont mis & jour, ils devront étre
immédiatement signalés auv Service Répional de P'Archéologie de la Direction Régionale des Affaires
Culturelle 3 Chalons en Champagne. Les vestiges découverts ne doivent en aucun cas étre détruits avant
examen par des spécialistes.

ARTICLE 6 : Bandonnées

Les sentiers de grande randonnée seront rétablis de manidre systématique. De méme, seront assurés le
rétablissement ot la continuité des chemins de promenade et de randonnée inscrits au Plan Départemental des
Hinéraires de Randonnée.

ARTICLE 7 : Risaues naturels

Le territoire de la commune de COUVIGNON est concemné par le risgue « mouvements de terrain - retrait
gonflement des argiles » avec un aléa faible (cf, carte en annexe 4)

Le programme de travaux connexes devra prendre en compte ce risque et sulvre les recommandations
consultables sur le site des services de P'Etat dans PAube (hitp://www.aube.gouv.fi/Politiques-
publiques/Securite-et-Protection-de-la-Population/Securite-civile/Risques/La-prevention-des-risques/Le-
risque-retrait-gonflement-des-sols-argilenx).

ARTICLE 8 : Travaux connexes

Afin de prendre en compte la sensibilité écologique des travaux connexes 4 'Aménagement Foncier Agricole
et Forestier, les modalités particuliéres de leur réalisation et de leur suivi seront précisées par I'étude
d'impact,

ARTICLE 9 : Auforisatiouns

Le présent arrété ne dispense pas la commission communale d'aménagement foncier d'obtenir les
autorisations requises par les autres législations en application de l'article R, 121-29 du code rural et de la
péche maritime. Ces autorisations devront étre sollicitées auprés des autorités compétentes (DRAC, ARS,
DREAL, DDT} avant ¢

- qué la commission communale ne statue définitivement sur I'examen des réclamations formulées
Jors de l'enquéte prévue a l'article R. 123 9 du Code rural et de la péche maritime d'une part,

- et que la commission départementale d'aménagement foncier ne statue définitivement sur les

M




réclamations sur le projet, d'autre part,
La citure des opérations sera subordonnée a I'accord préalable des autorités compétentes précitées.

ARTICLE 10 : Prescriptions complémeniaires

Les prescriptions au titre de la Iégislation sur 'eau contenues dans le présent arrété pourront étre complétées
apics ¢ldture des opérations s'il apparait que I'exécution des dites prescriptions ne permet pas d'assurer une
gestion équilibrée de la ressource en eau ou d'assurer la séeurité des personnes et des biens.

ARTICLE 11 : Publicité

1.e présent arrété est transmis au président du Conseil Départemental, au maire de la commune concernée par
le projet d'aménagement foncier agricole et forestier, et & la commission communale d'aménagement foncier

de COUVIGNON.
Le présent arrété sera affiché pendant quinze jours an moins dans la mairie de COUVIGNON, 1 sera inséré

au recueil des actes administratifs des services de I"Etat dans le département.

ARTICLE 12 ; Exécution

La secrétaire générale de la préfecture, le président du Conseil Départemental de I'Aube, le directeur
départementat des territoires et le président de la commission communale d'aménagement foncier de
COUVIGNON sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété.

ATROYES, le 02/08/2017
Pour la Préfete et par délégation,
Le Directeur Départernental des Territoires,
Pour le DDT, par subdélégation,
le chef du Servi%g,ﬁ?’nomi Agrigdle el*Rorestiére,

(Laurent BQULLANGER
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Amnexe 3 & [larrété n° DDT-SEAF-2017214-0001 du 02/08/2017 portant prescriptions
environnementales applicables aux opérations d’aménagement foncier, agricole et forestier sur le territoire de
la commune de COUVIGNON : données relatives aux espéees patrimoniales recensées sur le territoire de

COUVIGNON

ErmmamTer Conservatoirg botanigue national du Bassin parisien
Une struclure au ceeur do développement durable

Connalire

C(Il'"f%i}!’?}ﬂi}f{:

Lonsaivar

BASSIH PARISIEN  (ommuniGusr

Mise a disposition de données concernant les espéees végétales patrimoniales
recensées suy le territoire de Couvignon (Aube)
par les agents du CBRBP

Gentiana futea {Gentiane jaunc)

Espice inscrite sur la liste des espéees protéuées en Champagne-
Ardenne {arrété interministériel du 8 février 1988 complétant la liste
nationale)

Ponnde de Francoise MORGAN, 17/07/2008 (CBNBP)

Sur le talys strplombant fa D 201 {mosatque de pelouse et de hisiére
thermophile abritant une grosse population de gentisne joune, entre
60 et 70 pieds),

Localization de 1a stativn {seurce { CHNBPMNHNDIGN)
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Delphinium vonsolida (Pied-d'alovene royale : Dauphinelle consonde)

Espéce fnscrite sur la Liste rouge de fa flore
vasculaire de Chumpugne-Ardenne
{avis n°2007-8 du CSRPN]

Donnde de Céctle BARBIER, 09/07/2007 {CBNBP)

Dans une végdtation de bord de culiure.

fa Fontai
Hanripp)

Lacalismion de Jo station (source 1 CBNBP-MNHNGIGN)
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Lilierté + Egalité » Frajeenité

REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFETE DE L'AUBE

DIRECTION REGIONALE DES ENTREPRISES,
DE LA CONCURRENCE, DE LA CONSOMMATION,
DU TRAVAIL ET DE L'EMPLOT DU GRAND EST
UNITE DEPARTEMENTALE DE L'AUBE

Récépissé de déclaration
d'un organisme de services 4 la personne
enregistré sous le N° SAP830574653

Acte : DIRECCTE SAP-2017207-018

Vu le code du travail et notamment les articles L.7231-1 & 1.7233-2, R.7232-16 & R.7232-22, D.7231-1 et
D.7233-1 4 D.7233-5;

La préféte de I'Aube
Constate ;

Quune déclaration d'activités de scrvices & la personnc .2 é1é déposée auprés de la DIRECCTE - Unité
départementale de 'Aube le 10 juillel 2017 par Mademoisetle JULIE FEVE en qualité de GERANTE, pour
l'organisme «SARL TRANSPORT 10 DE VIE » dont [tablissement principal est situé 15 Rue de la voic
newve 10190 CHENNEGY et enregistré sous le n® SAP830574653 pour les activilés sulvanles :

Activités relevant uniquement de la déelarition (inode prestataire) ¢

+  Accompagnement des personnes qui ont besoin d'une aide temporaire (hors PA/PH et pathologies
chroniques) pour promenades, aide 4 la mobilité et (ransport, acles de la vie courante

»  Assistance des personnes qui ont besoin d'une aide temporaire (hors PA/PH et pathologies chroniques)
(hots actes de soins relevant d'actes médicaux)

Toute modification concernant les activités exercées devra faire lobjet d'une déclaration modificative
préalable.

Sous réserve d'étre exercées A titre exclusil {ou sous réserve d'une comptabilité séparée pour les personnes
morales dispensées de cette condition), ces activités ouvrent droit au bénéfice des dispositions des articies
1.7233-2 du code du travail et 1.241-10 du cod¢ de la sécurité sociale dans les conditions prévues par ces
arlicles,

Les effets de la déclaration courent & compter du jour du dép6t de la déclaration sous réserve des dispositions
de l'article R.7232-18 du cede du travail.

Le présent récépissé n'est pas limit¢ dans le temps.

L'enregistrement de la déclaration peut ctre retiré dans les conditions fixées aux artdcles R.7232-20 &
R.7232-22 dy code du (ravail,

Le présent récépissé sera publi¢ au recueil des actes administratifs de la préfecture.

Fait & Troyes, le 26 juillet 2017

P/ La Préfete et par délégation .
La responsable de l Upit&Dépastémentale

e

OlivierPATERNOSTER
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Iherié » Egnlitd » Fralecnité
RAPUBLIGUE ERANCAISE

PREFETE DE IAUBE

DIRECTION REGIONALE DES ENTREPRISES,

DE LA CONCURRENCE, DE LA CONSOMMATION,
DU TRAVAIL ET DE L'EMPLOI DU GRAND EST
UNITE DEPARTEMENTALE DE L'AUBE

Récépissé de déclaration
d'un organisme de services  la personne
enregistré sous le N° SAP829875145
Acte : DIRECCTE SAP-2017207-019

Vu le code du iravail et notamement les articles L.7231-1 A L.7233-2, R.7232-16 a R.7232-22, D.7231-1 et
12.7233-14 D.7233-5;

La préféte de I'Aube

Constate :

Qu'une déclaration d'activités de services & la personne a ¢té déposée auprés de fa DIRECCTE - Unité
départementale de 'Aube le 31 mai 2017 par Madame LAURA AMERAND en qualité d’Autoentrepreneur,
pour l'organisme LAURA AMERAND dont ['établissement principal est situé 18, boulevard des roses - 10100
ROMILLY SUR SEINE et enregisteé sous le N° SAP829875145 pour les activités suivantes :

Activités relevant uniquement de la déclaration (mode prestataire) :

*  Garde d'enfant de plus de 3 ans & domicile
*  Accompagnement des enfants de plus de 3 ans, en dehors de Iour domicile

Toute moditication concernant fes activités exercées devra faire l'objet d'une déclaration modificative:
préalable.

Sous réserve d'étre exercées & titre exclusif (ou sous réserve d'une comptabilité séparée pour les personnes
morales dispensées de celle condition), ces activités ouvrent droit an bénéfice des dispositions des arlicles
L.7233-2. du code du travail et L.241-10 du code de la sécurité sociale dans les conditions prévues par ces
articles. : :

Les effets de la déclaration courent 3 compler du jour du dépdt de Ia déclaration sous réserve des dispositions
de l'article R.7232-18 du code du travail,

Le présent récépissé n'est pas limité dans le temps.

L'enregistrement de la déclaration peut éfre retiré dans les conditions fixdes aux arlicles R.7232-20 i
R.7232-22 du code du {ravail.

Le présent récépissé sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture.
Fait & Troyes, le 26 juillet 2017

P/ La Préféte et par délégation
La responsable de 1'Unité Dépaitementale

P/1 Le Responsa W

' Olivier PATERNOSTER




Likerid « ﬁgu;‘ﬂé + Praternité

REPUBLIQUE ERANGAISE
PREFETE DE L'AUBE

DIRECTION REGIONALE DES ENTREPRISES,

DE LA CONCURRENCE, DE L4 CONSOMBATION,
DI/ TRAVAIL ET DE L'EMPLOI DU GRAND EST
UNITE DEPARTEMENTALE DE L'AUBE

Récépissé de déclaration
d'un organisme de services a la personne
enregistré sous le N° SAP818653156

Acte : DIRECCTE SAP-2017209-020

Vu le code du travail ei nolamment les articles 1..7231-1 & L.7233-2, R.7232-16 a R.7232-22, D.7231-1 et
D.7233-1 4 D.7233-3;

La préféte de I'Aube
Constﬁte :

Qu'une déclaration d'activités de services 1 la personne a €& déposée aupids de la DIRECCTE - Unité
départementale de 1'Avbe le 17 juillet 2017 par Madame Valéric OUDIN en qualité d’ Autoentrepreneur  pour
l'organisme LA FEE DU MENAGE dont 1'%établissement principal est situé 12 roule d’Avreuil - 10210
VANLAY et enregistré sous le N° SAP818653156 pour les activités suivantes

Activités relevant uniguement de Ia déclaration (mode prestatairé) :

«  [Entretien de la maison et travaux ménagers

»  Petits travaux de jardinage

»  Travaux de petit bricolage

«  Préparation de repas a domicile (inclus le temps passé aux courses)
+  Livratson de courses 4 domicile

Toute modification concernant les activités excrcées devra faire objet d'une déclaration modificative
préalable.

Sous réserve d'étre exercées i titre exclusif (ou sous réserve d'une comptabilité séparée pour les personnes
. morales dispensées de cette condition), ces aclivités ouvient droit au bénéfice des dispositions des articles

1.7233-2 du code du travail et 1.241-10 du code de la sécurité sociale dans les conditions prévues par ces |

articles,

Les cffets de la déclaration. courent & compler du jour du dépdt de la déclaration sous réserve des dispositions
de larticle R.7232-18 du code du travail.

Le présent réoépissé n'est pas limité dans le temps,
! P P

Llenregistrement de la déclaration peul &lre tetiré dans les conditions fixées aux articles R.7232-20 2
R.7232-22 du code du travail,

Le présent récépissé sera publié au recueil des acles administratifs de la préfecture.

Fait & ‘Troyes, le 28 juillet 2017

P/ La Préfete et par délégation
[ité Dégaricmentale

livier PATERNOSTER




REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFETE DE L'AUBE

DIRECTION REGIONALE DES ENTREPRISES,

DE LA CONCURRENCE, DE LA CONSOMMATION,
DU TRAVAIL ET DE L'EMPLOI DU GRAND EST
UNITE DEPARTEMENTALE DE LUAUBE

Récépissé de déclaration
d'un organisme de services a la personne
enregistré sous Ie N° SAP380568366

Acte : DIRECCTE SAP-2017209-021

Vu le code du travail et notamment les articles L.7231-1 & L.7233-2, R.7232-16 4 R.7232-22, D.7231-1 et
D.7233-1 a D.7233-5;

Lz préféte de I'Aube

Constate -

3

Qu'une déclaration dactivités de services & la personne a €& déposée auprés de fa DIRECCTE - Unité
départementale de PAube fe 26 juin 2017 par Monsieur CHARNECO MARTINEZ Raoul en qualité de
Gérant pour Vorganisme CHARNECO MARTINEZ RAQUL dont 'établissement principal est situé 32 Rue
Jean Nesmy - 10000 TROYES et entegistré sous le N° SAP380568360 pour Pactivité suivante :

Activité relevant uniquement de la déclaration (mode prestataire) ;

«  Travaux de petit bricolage

Toute modification concernant P’activité exercée devra faire 'objet d'une déclaration modificative préalable.
Sous réserve d'éire exercée & titre exclusif (ou sous réserve d'unc comptabilité séparée pour les personnes
morales dispensées de cette condition), cetle activité ouvre. droit an bénéfice des dispositions des articles

L.7233-2 du code du travail et L.241-10 du code de la sécuril€ sociale dans les conditions prévues par ces
articles. '

 Les effets de la déclaration courent & compter du jour du dépdl de la déctaration sous réserve des dispositions . .

* de larficle R.7232-18 du code du travail.
Le présent récépissé n'est pas limité dans le temps.

Lenregisirement de la déclaration peut étre retivé dans les conditions fixées aux articles R.7232-20 4
R.7232-22 du code du travail.

Le présent récépissé sera publié au recueil des actes adiministratifs de Ia préfeclure.
Fait & Troyes, le 28 juillet 2017
P/ La Préfele et par délégation

La responsable de 'Unilé Déparzmentale
P/l le responsaplg.i ﬁ]@‘[gﬁl?a/gé

‘/,/
&/
\_/Olivier PATERNOSTER
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Liberi¢ « Egatité + Fiaternitd
REPUBLIGUE FRANCAISE

PREFETE DE L'AUBE

DIRECTION REGIONALE DES ENTREPRISES,

DE L4 CONCURRENCE, DE LA CONSOMMATION,
DU TRAVAIL ET DE L'EMPLOI DU GRAND EST
UNITE DEPARTEMENTALE DE L'AUBE

Récépissé de déclaration
d'un organisme de services i la personne
enregistré sous le N° SAP830414157

Acte : DIRECCTE SAP-2017209-022

Vu fe code du travail et notamment les articles L.7231-1 A 1.7233-2, R.7232-16 4 R.7232-22, D,7231-1 ei
I3.7233-1 4 D.7233-5;

La préféte de I'Aube

Constate :

Qu'une déclaration d'activités de services 3 la personne a été déposée auprds de la DIRECCTE - Unité
départementale de I'Aube Ie 26 juin 2017 par Monsicur Ludovic BRZOZOWSKI en qualité d’entrepreneur,
pour l'organisme A VOTRE S'ERVY'’S dont V'établissement principal est situé 33 rue Louis Pasteur - 10130
ERVY LE CHATEL et enregistré sous le N° SAP830414157 pour les activités suivantes :

Activités relevant uniquement de la déclaration (mode prestataire)

*  Entretien de la maison et travaux ménagers

+  Petils travaux de jardinage

*  Travaux de petit bricolage

+  Livraison de courses 4 domicile

* Maintenance et vigilance temporaires a domicile de la résidence principale ¢t secondaire

*  Prestation de conduite du véhicule personnel des personnes  qui ont besoin d'une aide temporaire (hors
PA/PH et pathologies chroniques)

+  Accompagnement des persoitnes  qui ont besoin d'une aide temporaire (hors PA/PH et pathologics
chroniques) pour promenades, aide 4 la mobilité et transpord, actes de fa vie courante

Toute modification concernant les activilés exercées devra faire l'objet d'une déclaration modificative
préalable.

Sous réserve d'tre exeredes  titte exclusif (ou sous réserve d'une comptabilité séparée pour les personnes
morales dispensées de cette condition), ces activités ouvrent droit au bénéfice des dispositions des articles
L.7233-2 du code du travail et L.241-10 du code de [a sécurité sociale dans les condilions prévies par ces
articles.

Les effets de la déclaration couient 3 compter du jour du dépdt de fa déclaration sous réserve des dispositions
de l'article R.7232-18 du code du travail.

Le présent récépissé n'est pas limité dans le temps.

L'enregistrement de la déclaration peut 8tre retiré dans les conditions fixées aux articles R.7232-20 &
R.7232-22 du code du travail,

Le présent récépissé sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture.

Fait & Troyes, le 28 juillet 2017
* P/La Préfete ct par délégation

La responsable Pff?tité Départementale
P/1le respopsable di Pole-3E "
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Liberi¢ + Egalité + Fraternité

REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE I’AUBE

Arrété n° 2017-DREAL-EBP-0059

poriant dérogation a Pinterdiction de capture, de transport et de réinsertion dans le milieu naturel de
‘spécimens d'espéces animales non domestiques : espéces protégées, espéces classées nuisibles ou gibier,
dans le cadre de l'activité du Centre de Sauvegarde de la Faune Lorraine de Valleroy.

La préféte de FAube,
Officier de la Légion d’'Honneur,
Officier de 'Ordre National du Mérite,

Vu le réglement (CE) n° 338/97 du Conseil du § décembre 1996 relatif 4 la protection des espéces de
faune et flore sauvages par le contrfle de leur commerce

Vit le code de 'environnement, notamment les titres 17 at 2Mdu Livre 1V

Vu le décret n® 97-34 du 15 janvier 1997 et le décret n° 97-1204 du 19 décembre 1997 relatifs a la
déconcentration des décisions administratives individuelles, notamment en matiére de capture d'espéces
animales protégées ; _

Vu le décret n® 2004-374 du 29 avril 2004 relatif aux pouvoirs des préfets, & Porganisation et & Vaction
des services de 'Etat dans les régions et départements ;

Vu Farrété ministériel du 26 juin 1987 modifié fixant la liste des espéces de gibier dont la thasse est
autorisée ;

Vu Parrété ministériel du 31 septembre 1992 relatif aux régles générales de fonctionnement et aux
caractéristiques des installations des établissements qui pratiquent des soins sur les animaux de la faune
sauvage ;

Vu Parr&té ministériel du 7 juillet 2006 modifié portant sur Pintroduction dans le mifieu naturel de grand
gibier ou de lapins et sur le prélévement dans le milieu naturel d'animaux vivants d'espéces dont ia
chasse est autorisée ;

Vu Farrété interministériel du 19 février 2007 modifié fixant les conditions de demande et d'instruction des
dérogations définies au 4° de Farticle L.411-2 du code de Penvironnement portant sur des espéces de
faune et de flore sauvages protégées ;

Vu ParrBté ministériel du 23 avril 2007 fixant la liste des mammiféres terrestres protégés sur I'ensemble
du territoire et les modalités de protectiori ;

Vu Parrété ministériel du 19 novembre 2007 fixant la liste des amphibiens et des reptiles protégés sur
l'ensembie du territoire et les modalités de leur protection ;

Vu l'arrété ministériel du 29 avril 2008 relatif & la protection et 4 la commercialisation de certaines
espéces de mamrmiféres sur le territoire national |

Vu Parrété ministériel du 29 octobre 2009 relatif & la protection et 4 la commercialisation de certaines
espéces d'oiseaux sur fe lerritoire national | _

Vu larrété ministériel du 29 octobre 2009 fixant la liste des ciseaux protégés sur ensemble du territoire
et les modalités de protection ;

Vu Parrété ministérie] du 9 avril 2010 modifié interdisant sur le territoire métropolitain lintroduction dans le
milieu naturel de spécimens vivanis de certaines espéces d'animaux vertébrés protégées en application
des articles L. 411-1 et L. 411-2 du code de l'environnement ; ,

Vu larrété ministérie] du 30 juin 2018 pris pour Papplication de larticle R 427-6 du code de
fenvironnement et fixant Ia liste, les périodes et les modalités de destruction des espéces d'animaux
classés nuisibles ; _

Vu larrété ministériel du 28 juin 2016 pris pour P'application de l'aricle R 427-6 du code de
Fenvironnament et fixant la liste, les périodes et les modalités de destruction des espéces non indigénes
d‘animaux classés nuisihles sur 'ensemble du territoire métropolitain;

Vu l'artété préfectoral annuel portant fixation de la liste départementale des animaux classés nuisibles
dans le département de I*Aube et sur les périodes et modalités de destruction ;

Vu Parrété préfectoral n® 15-DDPP-142 autorisant Fouverture d'un centre de soins des animaux de la
faune sauvage a Valleroy déliviée par la Préfecture de Meurthe et Moselie en date du 14 décembre
2015 ;

Vu la décision n® 2015-084-0014 portant atiribution du certificat de capacité & M. Alexandre PORTMANN
pour Pentretien et les soins aux animaux de la faune sauvage pour les espéces suivantes : piseaux et
mammiféres, délivrée par la Préfecture des Pyrénées-Allantiques en date du 25 mars 2015 ;




Vu la demande de dérogation au régime de protection des espéces formulée par le Centre de
Sauvegarde de la Faune Lorraine, déposée en date du 14 novembre 2016, concernant fensemble des
départements de la région Grand Est ;

Vu l'avis favorable sous conditions du Conseit National de Protection de la Nature commission faune en
date du 20 janvier 2017 et 'avis favorable sous conditions du Conseil Scientifique Régional du Patrimoine
nafurel en date du 13 avrit 2017 ;

Vu 'avis favorable de la Direction dépariemeniale des territoires de FAube en date du 22 février 2017,
pour les espéces classées nuisibles ou gibier figurant au dossier ;

Vu la consuitation du public du 8 mars au 23 mars 2017 sur le site Internet de la DREAL du Grand Est ;

Considérant gue le Cenire de Sauvegarde de la Faune Lorraine dirigé par M. Frédéric Burda constitue
un etablissement détenant des animaux d'espéces non domestigues, soumis au contrble de
administration et, gu'a ce titre, il dispose des différentes autorisations prévues aux articles 1413-2
{certificat de capacite) et L 413-3 (autorisation d'ouverture) du code de ['environnement ;

Considérant qu'il est ainsi amené a recueillir, & transporter et & relacher des animaux de la faune
frangaise faisant i'objet de mesures réglementaires de protection & différents titres ;

e espéces protégées en application de l'article L 411-1 du code de 'environnement ;
« especes de gibler dont le transport est soumis & autorisation en application de V'article L 424-10
du code de l'environnement ;

e @speces visées par le réglement 338/97 modifié du 9 décembre 1996 {CITES) ;
Considérant que le transport des animaux frouves blessés dans la nature vers le centre de soins en vue
de leur traitement, ainsi que leur transport jusqgu’au lieu de relcher doit s’effectuer sous le couvert des
dérogations aux interdictions qui le cas échéant sont prévues.
Considérant que la dérogation a pour objet te sauvetage de spécimens et donc ne nuit pas au maintien,
dans un état de conservation favorable, aux populations d'espéces protégées citées dans le dossier dans
teur aire de répartition naturelle ;

sur proposition de la directrice régionale de lenvironnement, de aménagement et du logement de la
région Grand Est ;

arréte :

Articie 1 ~ Identité du bénéficiaire

Le bénéficiaire de la dérogation est 'Asscciation Centre e Sauvegarde de la Faune Lorraine, Centre
situé Route les Baroches — RD 130 & VALLEROY {Meurthe et Moselle) représentée par son directetr M.
Frédéric BURDA.

Article 2 — Nature de la dérogation et des opérations

- Le bénéficiaire défini a Faricle 1 est autorisé 3 recueillir, transporter, détenir dans le cadre de Pactivité
du centre de soins et en vue de relfcher des animaux dans le milieu naturel appartenant aux espéces
mentionnées cdi-dessous ;

* Les espéces d'oiseaux protégés sur l'ensemble du territoire fixées par arrété ministériel du 29
octobre 2009 fixant [a liste des oiseaux protégés sur I'ensemble du territoire et les modalités de
protection a Fexception des espéces animales protégées inscrites & l'arrété du 9 juiliet 1899
fixant ia liste des espéces de vertébrés protégées menacées d'extinction en France,

« Les espéces de mammiféres protéges suivants ; Hérisson d’Europe (Erinaceus europaeus) ;
Castor d’Europe (Castor fiber} ; Genette commune (Genelta genetfa) ; Muscardin (Muscardinus
avellanarius) ; Chat forestier {Felis silvestris); Ecureuil roux (Sciurus vulgaris) Oreiliard gris
(Plecotus austriacus) ; Oreillard roux (Plecotus auritus); Barbastelle d'Europe (Barbastelia
barbasteflus}; Noctule commune (Nyctalus noctula); Noctule de Leisler (Nysctalus leisferi) ;
Pipistrelle commune (Pipistreflus pipistrelius) ; Pipistrelle de Nathusius (Pipistrellus nathusi) ;
Pipistrelle pygmée (Pipistrellus pygmaeus) ; Sérotine de Nilsson (Eptesicus nilssoniiy ; Sératine
bicolore (Vespertilio murinus) ; Sérotine commune (Eptesicus serolinusy ; Grand Murin (Myotis
myotlis) , Grand rhinolophe (Rhinolophus farrumequinum) ; Miniopiere de Shreibers (Miniopterus
schreibersiiy ; Petit rhinolophe (Rhinolophus hipposideros) ; Vespenrtilion & moustache (Myotis
mystacinus) ; Vespertilion a oreilles &échancrées (Myotis emarginatus) | Vespertilion de Bechstein
{(Myotis bechsteinii} ; Vespertiiion de Daubenton (Myotis daubentoni) ; Vespertilion de Natlerer
{Myuolis nattereri,

+ Les especes d'amphibiens et de reptiles protégés suivants : Sonneur a ventre jaune (Bombina
variegata) ; Crapaud commun (Bufo bufo) | Crapaud calamite (Bufo calamita) ; Alyte accoucheur




(Alytes obstetricans); Pélodyte ponctué (Pelodyles punctatus),; Grenauille agile (Rana
dalmatina) ; Grenouille de Lessona (Pelophylax lessonae),; Grenouifle rieuse (Pelophyfax
ridibundus) ; Raineite verte {(Hyla arborea}; Salamandre tachetée (Salamandra salamandra);
Triton alpestre (ichthyosaura alpestris) ; Triton crété (Triturus cristatys) ; Triton palmé (Lissotriton
helveticus}; Triton ponctué (Lissotriton vulgaris); Lézard des murailles {(Podarcis muralis);
Lézard des souches (Lacerta agilis); Lézard vivipare (Lacerta vivipara) ; Orvet fragile {(Anguis
fragilis) ; Coronelle lisse (Coronella austriaca); Coufeuvre a collier (Natrix natrix); Coulsuvre
verte ef jaune (Hierophis viridiflavus} ; Cistude d'Europe (Emys orbicularis).

« L'ensemble des espéces d'oiseaux de la faune métropoiitaine et 'ensemble des espéces de
mammiféres de la faune métropolitaine listées a 'arrété ministériel du 26 juin 1987 medifié fixant
iz liste des espéces de gibier dont la chasse est autorisée sous réserve des dispositions relatives
aux animaux classés nuisibles dans e département de l'Aube.

- La présente autorisation couvre P'ensemble des opérations requises, toutes liées entre elles, du
prélévement dans le milieu naturel 4 la détention pour assurer les soins et la réhabifitation, en vue du
relacher des spécimens dans le milieu naturel.

Elle est valable :

- Paurle transport dd lieu de prelévement jusgu’au centre de sauvegarde |

- Pour la détention au sein du centre de sauvegarde (cas des piseaux) ;

- Pour le transport entre e centre de sauvegarde et un cabinet vétérinaire et inversemant ;

- Pour le transport entre deux centres de sauvegarde ;

- Pour le transport du centre de sauvegarde jusgu'au lieu ol un spécimen sera libéré en vue d'un
relaché dans la nature ;

- Pour le transport du centre de sauvegarde jusgu’au lieu ol un spécimen sera autopsié
(laboratoire) ou détruit (centre d'équarrissage), ainsi qu'entre ces deux lieux,

Article 3 ~ Localisation
Les dérogations aux interdictions listées 3 l'article 2 sont réalisées sur le territoire du département de
'Aube.

Article 4 ~ Conditions de la dérogation

La présente dérogation est accordée sous respect des mesures précisées ci-dessous et détalliées dans
le dossier de dérogation consuftable & la Direction Régionale de I'Environnement, de 'Aménagement et
du Logement du Grand Est- Service Eau Biodiversité Paysages a Metz !

- Les animaux ne pourront pas éire consaervés au sein du centre de soins au-dela des effectifs et des
conditions de détention prévus dans Parrété préfectoral d'autorisation d'ouverture de I'établissement ;

- Si fe certificat de capacité deétenu par le centre de soins n'est pas étendu & l'espece & sauvegarder, le
centre de soins transportera 'animal vers un autre centre de soins habilité, Le transport de Panimal
nécessite la mise en ceuvre de cage de contention adaptée ;

- Dés lors que les spécimens sont aptes a retrouver le milleu naturel, les animaux seront reldchés de
préference sur le lieu (ou au plus prés du lieu) ot ils ont &ié trouvés ;

- Pour le relacher d’'un spécimen dans le milieu naturel aprés soins, le capacitaire du centre de soins en
fien avec le vétérinaire référent choisira en fonction de la biologie de Fespéce, de son statut et de son
biotope ou il sera relaché dans un périmétre raisonnable au plus prés du lieu de capture initial et dans les
meilleures conditions ;

- Lavis d'experts ou de services compétents, en particulier de I'Office national de fa chasse et de la faune
sauvage (ONCFS), sera sollicité en tant que de besoin, pour faciliter fa réinsertion dans le milieu nature(
des spécimens des espeéces protégées exigeant une certaine qualité ou une spécificité d’habitat ;

- La réinsertion d'espéces susceptibles d’&tre classées nuisibles n'est pas autorisée sur des territoires og
ces espéces sont classées nuisibles au moment du relécher ;

- Le lacher dans e milieu naturel du Lapin de Garenne (Oryctolagus cunicuus) est soumis 4 autorisation
préfectorale préalable et est réglementé par arréte ministériel du 7 juiliet 2006 modifié ;




- Des lors que des produits vétérinaires ont €€ utilisés, le refacher d'espéce de gibier est interdit tant que
le temps d'attente décrit & l'article £.5141-2 du code de la santé publique n'a pas été observé ;

- En cas de détention de spécimen d'une espéce bénéficlant d'un Plan Natiohal d'Action (PNA), le centre
de soins en informera dans les plus brefs délais la DREAL Grand Est |

- En cas d’'wrgence manifeste, le recueil dans le milieu naturel et 'acheminement dans les plus brefs
délals et par litinéraire le plus direct au centre de sauvegarde par des particuliers ou des cabinets
vétérinaires sont couverts par la présente autorisation, sous condition de linformation par ces derniers du
service de garderie de I'Office national de la chasse et de la faune sauvage ,;

- Les conditions de détention précisées dans l'arrété préfectoral n® 15-DDPP-142 autorisant Youverture
du Centre de Sauvegarde de la Faune Lorraine en date du 14 décembre 2015 devront &tre respeciges,

Article 5 ~ Durée et validité de l'autorisation
La présente autorisation est valable & compter de la date de nofification du présent arrété pour une durée
de cing ans.

Article 6 : Prescriptions particuliéres concernant les modalités de restitution tu bilan des
opérations

Le pétitionnaire s'engage & transmetire les résultats & la DREAL Grand EST sous format informatique
compatible avec le standard régional Grand Est disponible sur le site internet de la DREAL Grand EST,
ou & défaut la version 1,2.1 du standard national occirrence de taxon. Les dannéas devront 8ire fournies
avec une géo-localisation au point (non dégradée). Elles alimenteront le systéme dinformation sur la
nature et les paysages (SINP) avec le statut de données pubiigues. Cette transmission se fera avant
chaque 31 janvier de Fannée suivant les opérations autorisées & article 2.

Article 7 : Autres procédures
La présente décision ne dispense pas de fobtention d'autres accords ou autorisations par ailleurs
nécessaires pour la réalisation de 'opération susmentionnee.

Article 8 - Modalités de recours
Les droits des tiers sont et demeurent expressément réserveés.
Le présent arrété peut faire Fobjet d'un recowrs auprés du Tribunal Administratif compétent
¢ par le hénéficiaire, dans un délai de 2 mois & compter de sa notification,
e par les tiers, dans un délai de 2 mois & compter de la publication au recuel des actes
administratifs de la Préfecture de 'Aube.

Article 9 —~ Exécution

Le secrétaire général de la préfecture de I'Aube et la directrice régionale de l'environnement, de
Faménagement et du logemert de la région Grand Est sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
Fexécution du présent arrété qui sera

— notifié & Monsieur M. Frédéric BURDA, directewr de PAssociation Centre de Sauvegarde de la

Faune Lorraine ;
—~  publié au recueil des actes administratifs de la. préfecture de FAube ;

et dont une copie sera par aifleurs adressée ;
— &M, le directeur départemental des teritoires de 'Aube ;
a M. le Commandant du Groupement de la gendarmierie de FAube ;
a M. le Directeur de Fagence de 'ONF de 'Aube ,
4 M. le chef du service départemental de l'office national de la chasse et de la faune sauvage;
& M. le chef du service départemental de l'agence frangaise pour la biodiversité.
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NUNISTERE 1S LAJUSTICR

DIREGTION o

DE LADMINISTRATION PENITENTIAIRE

DIRECTION INTERREGIONALE
DES SERVICES PENITENTIAIRES DE $TRASBOURG

MAISON GENTRALE DE CLAIRVAUY,

Vi le déeret n° 2010- 1634 du 23/12/2010 modifiant le code de procédure pénale et relatif aux décisions
prises par I'administration péniteritiaire,

Vu le décret n® 2013-368 du 30/04/2013 relatif aux’ réglements intéricurs types des établissements
pénitentiaires,

Vu fe code des relations gutre le public et 'administration, entré en vigueur en 2016

Vu le code de procédure pénale, notamment son artigle R 57-6- 24

DECIDE

Axticle 1:

Délégation pérmanente est donnée & Madame SBAI Sarah, Difectrice des Services Pénitentiaires,
adjointe au chef d'établissement, aux fins de-signer au'nom du chef d'établissement-de la Maison Centrale
de Clairvaux, toutes les décisions administratives individuelles visées dans le tableay ¢i-joint.

Article 2 ;

Délégation permaneite est donnée 4 Madame FORGEQT Coxalic, Licutenant Pénitentiaire et chef de
détention, et & Monsieur TABARY Jean-Daniel, Licutenant Pénitentiaire et adjoint-au chef de détention,
aux fins de signer au nom du chef d'établissement de la Maison Centrale de Clairvau, toutes les
décisions administratives ihdividuelles viséas dans le fableau ci-joint,

WAISON CENTRALE DE CLAIRVAUX
Place Mare Dormont

Clalrvaux

10310 VILLE-SOUIS-LA FERTE
Téléphone 1 03 2592 30 30

Telécopia Hx] 25 27 Ba 05




Article 3
Délégation permanente est donnée 4 ;

Monsieur TAURINES Yvan, Lieutenant Pénitentiaire
Moensieur THIAVILLE Yannick, Lieutenant Pénitentiaire

aux fins dé signér au hom du chef d'établissement de la Maison Centrale de Clairvaux, toutes les
décisions administratives individuelles visées dans le tableau ci-joint.

Article 4 :
Délégation permanente est-donnée a :
Monsicur MIOT Philippe, Major

aux fins de signer au nom du chef d'établissement de fa Maison Centrale de Clairvaux, toutes les
décisions administratives individuelles visées dans le tableau cisjoint.

Article 5:
Délégation permanenté est donnée 4 :

Monsieur BALDIVIA Thierry, Premier Surveillant
Monsieur BOURLIER Christophe, Premier Surveillant
Monsieur COLLIN Rénald, Premier Surveillant
Monsieur CRISINEL Frankie, Premier Surveillint
Monsienr DUCAMP Jean-Jacques, Premier Surveillant
Monsicar GAUTHRIN Emmanuel, Premicr Surveillant
Monsienr GAUTHRIN Sylviin, Premier Surveillant
Monsieur GODTS Thierry, Premier Surveillant
Madame GRAF Béatrice, Surveillante brigadidre faisant fonction de Premitre Surveillante
Monsieur GRENET Freddy, Premier Surveillant
Madamé ROBIN Richel, Premidre Surveillante

aux fins de signer au fiom du chef 'dfé’t&bi_i‘séém_em' de la Maison Centrale de Clairvaux, toutes les
décisions administratives individuelles visées dans le tableau ci<joint.

Article 6

En vertu de I'alinéa 2 de l'article R 57-7-79 du code de procédure présiale, le éhef d'escorté dispose d'une
compétence autonomé quant aux ddcisions de fouille intégrale ou par palpation d'uné personne détenue
prise en charge lors d'une extraction ou dun transférement; sans qulil soit désormais au préalable
nécessaire d'établir une délégation du chef d'établissement, Toute mesure de fouille doit étre justifiée par
des critéres de nécessité et de proportionnalité,

Fait & Clairvaux; le 27 juillet 2017

MAISON CENTRALE DE CLA!RVAUX
Place Mare Darmont

Claifvaux ]

10310 VILLE-SOUS-LA-FERTE
Téléphdne 703 2562 30230

Télécople 10325278305
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REPUBLIQUE FRANGAISE

Ministére de ’agriculture et de
I'alimentation

Arrétédu {4 JUIN 2017

portant modification et extension de la zone de reconnaissance de la société coopérative
forestiére Bourgogne Limousin
en qualité d’erganisation de producteurs dans le secteur forestier

NOR : AGRT1713575A

Le¢ ministre de ’agriculture et de 'alimentation

Vu le titre V du livre V du code rural et de la pache maritime et notamment les articles L. 551-
1 et D, 551-1 et suivants ;

Vu T'arrété du 28 septembre 2011 relatif 4 la reconnaissance d'une organisation de producteurs
dans le secteur forestier ;

Vu l'arrété du 4 janvier 2017 portant extension de la zone de reconnaissance de la société
coopérative forestiére Bourgogne Limousin en qualité d'organisation de producteurs dans le
secteur forestier,

Vu l'avis de la commission nationale technique du Conseil supérieur de Vorientation de
I’économie agricole et alimentaire du 4 avril 2017,

Arréte :

Article 1%

La reconnaissance en qualité d'organisation de producteurs dans le secteur forestier accordée 3 la
société coopérative forestiére Bourgogne Limousin, dont le siége social est situé i Ussel (Corréze)
est modifiée et déterminée comme suit :

Dans la région Bourgogne-Franche-Comt# :

- départements de la Céte d'Or (21), de la Sadne-et-Loire (71), de la Nigvre (58), de I'Yonme (89), de
la Haute-Sadne (70) et Territoire de Belfort (90),

- communes des départements du Jura (39) et du Doubs (25) figurant dans Ia liste en annexe,

Dans la région Nouvelle-Aquitaine :
- départements de la Dordogne (24), de la Corréze (19), de la Creuse (23) et de la Haute-Vienne
(87),




Dans la région Rhéne-Alpes-Auvergne :

- départements du Puy-de-Ddme (63), de 1'Allier (03), du Cantal (15), et de la Haute-Loire (43),

- commures des départements de la Loire (42), du Rhéne (69) et de F'Ain (01) figurant dans la liste
en annexe,

Dans la région Occitanie :
- département du Lot (46),

Dans la région Centre-Val de Loire :
- communes des départements du Cher (18) et du Loiret (45) figurant dans la liste en annexe,

Dans la région Grand Est :
- communes des départements de I'Aube (10) et de la Haute-Marne (52) figurant dans la liste en
annexe,

Article 2

Le présent arrété sera publié au Journal officiel de la République francaise.

Faitle {4 JUIN 2017

Le ministre de I’apriculture et de I'alimentation

Pour le ministre et par délégation,
Pingénieure en chef des ponts, des eaux et des foréts
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Liberid « fgalitd « Praternitd
RiPUBLIGUE FRANCAISE

PREFET DE L'AUBE

Arrété préfectoral n® 20\%9.0% - 0003 CAR
portant attribution de subvention au titre du Fonds interministériel de
prévention de la délinquance et de la radicalisation (FIPDR) — Exercice 2017
Domaine fonctionnel : 02161004 « plan de lutte anti-terrorisme »
Programme C — code d’activé : 6216081004A4
« contribution a I'équipement des polices municipales »

Commune de Bar-sur-Aube — achat de gilets pare-balles

LA PREFETE DE L{'AUBE,
Officier de la Légion d'Honneur,
Officier de I'Ordre National du Mérite,

Vu la loi organique n°® 2001-692 du 1° aolit 2001 relative aux lols de finances,
modifiée par la lol organigue n® 2005-779 du 12 juillet 2005 ;

Vu la loi n® 96-314 du 12 avril 1996 portant diverses dispositions d'ordre
économique et financier ;

Vu la loi n® 2000-321 du 12 avril 2000 relative aux droits des citoyens dans leurs
relations avec les administrations ;

Vu la loi n® 2007-297 du 5 mars 2007 modifiée relative & la prévention de la
délinquance ;

Vu les articles 441-6 et 441-7 du code pénal ;
Vu larticle L.612-4 du code du commerce ;

Vu les articles L.2121-29, 1.3211-1 et L:4221-1 du code général des collectivités
territoriales ;

Vu 'ordonnance n® 2014-1330 du 6 novembre 2014 relative au droit des usagers
de saisir 'administration par voie électronique ;

Vu le décret n° 2004-374 du 29 avril 2004 relatif aux pouvoirs des préfets, a
Forganisation et a l'action des services de I'Etat dans les régions et départements ;

Vu le décret n® 2007-1048 du 26 juin 2007 pris pour I'application de l‘article 5 de
1a loi n® 2007-297 du 5 mars 2007 ;

Vu le décret n® 2012-1246 du 7 novembre 2012 relatif a la gestion budgétaire et
comptable publique ;

Vu le décret du 12 novembre 2014 portant nomination de Madame Isabelle
DILHAC, préfete de FAube ;




Vu l'arrété du 11 octobre 2006 pris en application de la loi n° 2000-321 du
12 avril 2000 ;

Vu l'arrété préfectoral BMG2016298-0001 du 24 octobre 2016 portant délégation
de signature a Monsieur Nicolas BELLE, Directeur des services du cabinet 3 la préfecture.
de 'Aube ;

Vu la cartographie budgétaire relative aux responsables d'unité opérationnelle du
Fonds interministériel de prévention de la délinquance ;

Vu le dossier de demande de subvention présentée par la commune de
Bar-sur-Aube, sise place Carnot — 10200 Bar-sur-Aube ;

Considérant que la demande de la commune de Bar-sur-Aube fait suite &
Vinitiation ou la conception d'un projet conforme a ses missions ou a son objet statutaire
et participe au plan de lutte contre le terrorisme ;

Considérant la facture n® 20170328-02 établie par la Société UGAP relative a
V'achat de gilets pare-balles, projet initié et congu par la commune de Bar-sur-Aube, objet
d’un dossier de demande de subvention déposé auprés des services de la préfecture de
J'Aube et participant a cette politique ;

Sur proposition du directeur des services du cabinet dela préféte de VAube.
ARRETE

ARTICLE i : Une subvention d’'un montant de 160,00 € (cent soixante euros)
est attribuée au titre du programime n° 0216081004A4 « contribution a
I'équipement. des polices municipales » de Pannée 2017, & la commune de
Bar-sur-Aube pour 'achat d'un gilet pare-balles pour les policiers municipaux.

ARTICLE 2: Cette subvention sera imputée sur les crédits du programme
budgétaire n® 02161004 prévus par la loi de finances et fera I'objet d’un versement unique
sur le comipte bancaire suivant :

Titulaire du compte : Trésorerie de Bar-sur-Aube
Code bangue » 30001

Code guichet : 00844

Numéro de compte : C1050000000 — Clé RIB ; 43

ARTICLE 5: Le Directeur des services du cabinet de la préféte de I'Aube est
chargé de Vexécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs
et dont une copie sera adressée au bénéficiaire.

Troyes, le 27 JUIL 2017

Pour la Préféte et par délégation,
Le Directeur de cabinet,

]
L]
it

R VO S

Nicolas BELLE

22




Libertd « Hgalité o Fraternitd

RAPUBLIQUE FRANCAISE
PREFET DE L'AUBE
PREFECTURE
DIRECTION DES COLLECTIVITES
ET DU DEVELOPPEMENT LOCAL ARRETE n° DCDL-BCLI 2017209-0001

Bureau des  collectivités locales et
de l'intercommunalité

Arrété portant dissolution du syndicat
mixte de gestion du gymnase
intercommunal de Bouilly (SGGI)

LA PREFETE DE L'AUBE
Officier de la Iégion d’honneur
Officier de l'ordre national du mérite

Vu le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L.5211-1 a
L.5211-61, L.5212-1 a L.5212-34 ;

Vu la loi n® 2015-991 du 7 aoiit 2015 portant nouvelle organisation territoriale de la République
(NOTRe) et notamment le I de T'article 40

Vu l'arrété préfectoral n°® DCDL-BCLI201683-0001 du 23 mars 2016 portant schéma
départemental de coopération intercommunale de I'Aube ;

Vu l'arrété préfectoral n® 2013339-0004 du 5 décembre 2013 portant création du syndicat de
gestion du gymnase intercommunal de Bouilly ;

Vu l'arrété préfectoral n® DCDL-BCLI2016354-0001 du 19 décembre 2016 mettant fin a
I'exercice des compétences du syndicat mixte de gestion du gymnase intercommunal de Bouilly,
a compter du 31 décembre 2016 ;

Vu le compte de gestion de I'exercice 2016 dudit syndicat faisant apparaitre un résultat de
cloture de 63 163,83 € ;

Vu le budget de liquidation et le compte administratif de I'exercice 2016 dudit syndicat votés le
1er juin 2017 par le comité syndical ;

Vu le compte administratif de liquidation vote par le comité syndical le 26 juin 2017 ;

Considérant la délibération du ler juin 2017 du comité syndical portant sur la répartition
patrimoniale et du reliquat de trésorerie dudit syndicat entre les deux membres, complétée le
26 juin 2017 ;

Considérant les délibérations concordantes des assemblées délibérantes de la communauté
d'agglomération de Troyes Champagne Métropole et de la commune de Saint-Phal approuvant la
répartition précitée, proposée par le comité syndical le ler juin 2017 et complétée le
26 juin 2017 ;

Toute correspondance dolt étre adressée a Madame la Préféte du Département de FAube
2, Rue Plerre Labonde €S 20372 — 10025 TROYES CEDEX — TELEPHONE 03 25 42 35 00 ~ TELECOPIEUR 03 25 73 77 26 — prefecture@aube.gouv.fr

{o




Considérant que les conditions de la liquidation du syndicat telles que fixées par l'article
l.. 5211-25-1 du code général des collectivités territoriales sont réunies ;

ARRETE
Article ier : Le syndicat mixte de gestion du gymnase intercommunal de Bouilly est dissous.

Article 2 : L'arrété préfectoral n® 2013339-0004 du 5 décembre 2013 portant création du
syndicat de gestion du gymnase intercommunal de Bouilly est abrogé.

Article 3 : La répartition patrimoniale et du reliquat de trésorerie du syndicat mixte de gestion
du gymnase intercommunal de Bouilly est réalisée conformément a la délibération du
1ler juin 2017 du comité syndical, complétée le 26 juin 2017, jointes en annexe et approuvée par
ses deux membres :

- communauté d'agglomération de Troyes Champagne Métropole (le 3 juillet 2017)
= commune de Saint-Phal (le 7 juin 2017)

Article 4 : La préféte de I'Aube et la directrice départementale des finances publiques sont
chargées de l'exécution du présent arrété dont une copie sera adressée au président du syndicat
mixte de gestion du gymnase intercommunal de Bouilly, au président de la communauté
d'agglomération de Troyes Champagne Métropole et au maire de la commune de Saint-Phal.

A titre d'information, une copie sera adressée au directeur départemental des territoires et pour
notification au receveur syndical.

Le présent arrété peut faire l'objet d'un recours auprés du tribunal administratif de
Chéalons-en-Champagne dans un délai de deux mois a compter de sa notification ou de sa
publication.

Par ailleurs, cet arrété sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture de I'Aube.

Fait a Troyes, le 28 juillet 2017

signé : Isabelle DILHAC

YA
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REPUBLIOUE FRANCGAISE
PREFET DE L'AUBE
PREFECTURE
DIRECTION DES COLLECTIVITES
ET DU DEVELOPPEMENT LOCAL ARRETE n° DCDL-BCLI 2017209-0002

Bureau des  collectivités locales et
de l'intercommunalité

Arrété portant dissolution du syndicat
intercommunal a vocation multiple de la
région d'Arcis-sur-Aube

LA PREFETE DE L'AUBE
Officier de la Iégion d'honneur
Officier de I'ordre national du mérite

Vu le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L.5211-1 a
L.5211-61, L.5212-1 a L.5212-34 ;

Vu la loi n°® 2015-991 du 7 aolit 2015 portant nouvelle organisation territoriale de la République
(NOTRe) et notamment le I de ['article 40 ;

Vu larrété préfectoral n® DCDL-BCLI201683-0001 du 23 mars 2016 portant schéma
départemental de coopération intercommunale de {'Aube ;

Vu l'arrété préfectoral n® 73-1589 du 20 mars 1973 portant création du syndicat intercommunal
a vocation multiple de la région d'Arcis-sur-Aube ;

Vu l'arrété préfectoral n® DCDL-BCLI2016308-0001 du 3 novembre 2016 mettant fin & I'exercice
des compétences du syndicat intercommunal a vocation multiple de la région d'Arcis-sur-Aube, a
compter du 31 décembre 2016 ;

Vu l'arrété préfectoral n°® DCDL-BCLI20174-0001 du 4 janvier 2017 portant répartition du
personnel du syndicat intercommunal & vocation multiple de la région d'Arcis-sur-Aube ;

Vu le compte de gestion de l'exercice 2016 dudit syndicat faisant apparaitre un résuitat de
cl6ture de 31 079,10 € ;

Vu le budget de liquidation et le compte administratif de I'exercice 2016 dudit syndicat votés le
10 avril 2017 par le comité syndical ;

Vu le compte administratif de liquidation voté par le comité syndical le 23 juin 2017 ;

Considérant la délibération du 19 décembre 2016 du comité syndical fixant les modalités de
répartition du reliquat de trésorerie du syndicat intercommunal a vocation multiple de la région
d'Arcis-sur-Aube en fonction du nombre d'habitants/commune (population totale/source Insee
au ler janvier 2017) ;

Toute correspondance doit &tre adressée a Madame la Préféte du Département de FAube
2, Rue Pierre Labande €S 20372 — 106025 TROYES CEDEX — TELEPHONE 03 25 42 35 (0 — TELECOPIEUR 03 25 73 77 26 - prefecture@aube.gouv.fr
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Considérant les délibérations concordantes des conseils municipaux des 21 communes
membres dudit syndicat approuvant la clé de répartition, précitée, proposée par le comité
syndical le 19 décembre 2016 ;

Considérant que les conditions de la liquidation du syndicat telles que fixées par larticle
L.5211-25-1 du code général des collectivités territoriales sont réunies ;
ARRETE

Article ler : le syndicat intercommunal a vocation multiple de la région d'Arcis-sur-Aube est
dissous.

Article 2 : l'arrété préfectoral n® 73-1589 du 20 mars 1973 portant création du syndicat
intercommunal & vocation multiple de la région d'Arcis-sur-Aube est abrogé.

Article 3 : Le reliquat de trésorerie du syndicat intercommunal & vocation multiple de la région
d'Arcis-sur-Aube est réparti selon les modalités suivantes retenues par le comité syndical, le
19 décembre 2016.

21 communes membres délibération du populaztgir;tota!e pourcentage
Allibaudieres 28/06/17 285 4,18%
Arcis-sur-Aube 26/06/17 2 956 43,32%
Champigny-sur-Aube 19/04/17 102 1,49%
Chéne (le) 07/06/17 332 4,87%
Dosnon 01/06/17 121 1,77%
Grandville 09/06/17 111 1,63%
Herbisse 11/04/17 178 2,61%
Lhuitre 27104117 301 4,41%
Mesnil-la-Comtesse 22/05/17 38 0.56%
Nozay 11704117 151 2,21%
Ormes 13/06/17 204 2,99%
Poivres 21/04/17 144 2,11%
Saint-Etienne-sous-Barbuise 24104117 157 2,30%
Saint-Nahord-sur-Aube 30/05/17 139 2,04%
Saint-Rémy-sous-Barbuise 06/06/17 221 3,24%
Semoine 06/05/17 229 3,36%
Torcy-le-Grand 11/04/17 462 6,77%
Torcy-le-Petit 13/06/17 84 1,23%
Trouans 29/05/17 249 3,65%
Villette-sur-Aube 12/06/17 269 3,94%
Villiers-Herbisse 06/04/17 91 1,33%

6824  100,00%
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Article 4 : La préféte de I'Aube et la directrice départementale des finances publiques sont
chargées de I'exécution du présent arrété dont une copie sera adressée au président du syndicat
intercommunal @ vocation multiple de la région d'Arcis-sur-Aube et aux maires concernés.

A titre d'information, une copie sera adressée au directeur départemental des territoires.

Le présent arrété peut faire l'objet d'un recours auprés du tribunal administratif de
Chalons-en-Champagne dans un délai de deux mois a compter de sa notification ou de sa
publication.

Par ailleurs, cet arrété sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture de I'Aube.

Fait a Troyes, le 28 juillet 2017

signé : Isabelle DILHAC
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alité “
REPUILIQUE FRANCAISE
PREFET DE L'AUBE

PREFECTURE

DIRECTION DES COLLECTIVITES

ET DU DEVELOPPEMENT LOCAL ARRETE n° DCDL-BCLI 20117212-0001

Bureau des  collectivitds  locales et
de l'intercommunalité

Arrété portant dissolution du syndicat
intercommunal des eaux usées des
Moulinaires

LA PREFETE DE L'AUBE
 Officier de la légion d’honneur
Officier de 'ordre national du mérite

hY

Vu le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L5211-1 3
L.5211-61, L.5212-1 3 1.5212-34 ;

Vu fa lof n° 2015-991 du 7 aolit 2015 portant nouvelle organisation territoriale de la République
(NOTRe) et notamment le T de |'article 40 :

Vu farrété préfectoral n® DCDL-BCLI201683-0001 du 23 mars 2016 portant schéma
départemental de coopération intercommunale de I'Aube ;

Vu l'arrété prefectoral n® 09-2420 du 13 aolit 2009 portant création du syndicat intercommunal
des eaux usées des Moulinaires ;

Vu larrété préfectoral n® DCDL-BCLIZ2016328-0002 du 23 novembre 2016 mettant fin a
I'exercice des compéterices du syndicat intercommunal des eaux usées des Moulinalres, 3
compter du 31 décembre 2016 ;

Vu le compte de gestion de l'exercice 2016 dudit syndicat faisant apparaltre: un résultat de
clSture de 736 857,52 € ;

Vu le compte administratif de I'exercice 2016 voté par le comité syndical le 20 juin 2017 ;

Considérant la délibération du 9 décembre 2016 du comité syndical fixant les modalités de
transfert de la compétence « traitement des eaux usées », & compter du ler janvier 2017, au
bénéfice du budget annexe assalnissement de la ville de Romilly-sur-Seine ;

Considérant les délibérations concordantes des conseils municipaux de Pars-lés-Romilly
(30 janvier 2017) et Romilly-sur-Seine (10 décembre 2016) acceptant lés modalitds de
répartition de actif et du passif fixées le 9 décembre 2016 par le comité syndical, au bénéfice
du budget annexe assainissement de la ville de Romilly-sur-Seine ;

Toite carrespondance dolt 8tre adressée & Madame la Préféte du Didpartement de FAube:
2, Rue Plefre Labonde €5 20372 ~ 10025 TROYES GEDEX —~ TELEPHONE 03 25 42 35 00 — TELECOPIEUR 83 25 73 77 26 — prefectura@aube.gouv.fr
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Considérant que les conditions de la liquidation du syndicat telles que fixées par l'article
1.5211-25-1 du code général des collectivités territorfales sont réunies ;

ARRETE
Article 1er : Le syndicat intercommunal des eaux usées des Moulinaires est dissous.

Article 2 : L'arrété préfectoral n° 09-2420 du 13 aolit 2009 portant creation du syndlicat
intercommunal des eaux usées des Moulinaires est abrogé.

Article 3 : Sur le plan comptable, tous les éléments de ['actif ou du passif du syndicat
intercommunal des eaux usées des Moulinaires font I'objet d'un transfert direct dans le budget
annexe « assainissement » de la commune de Romilly-sur-Seine, sefon les modalités retenues
par la délibération ci-jointe du comité syndical du 9 décembre 2016.

Article 4 : La préféte de 'Aube, la sous-préféte de 'arrondissement de Nogent-sur-Seine et la
directrice départementale des finances publiques sont chargées, chacune en ce qui la concerne,
de l'exécution du présent arrété dont une copie sera adressée au président du syndicat
intercommunal des eauk usées des Moulinaires et aux maires concernés.

A titre diinformation, une copie sera adressée au directeur départemental des territoires et pour
notification au receveur syndical.

le présent arrété peut faire l'objet d'un recours auprés du tribunal adrinistratif de
Chalons-en-Champagne dans un délai de deux mols a compter de sa notification ou de sa
publication.

Par aillelrs, cet arrété sera publié au recuell des actes administratifs de la préfecture de I'Aube.

Fait & Troyes, le 21 WL 2017 .

"
N

Isabelle DILHAC
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Département de YAUBE

Arrondissement de SYNDICAT INTERCOMMUNAL. _
DE TRAITEMENT DES EAUX USEES DES MOULINAIRES

NOGENT-SUR-SEINE

EXTRAIT DU REGISTRE DES DELIBERATIONS DU COMITE SYNDIGAL

SEANCE DU 8 DECEMBRE 2016

L'an Deux Mille Seize, le neuf décembre & 16 heures, Je Comilé syndical composé de 6
membres enh exercice, légalement convoqué le 1% décembre 20186, s'est réuni au feu
ordinaire de ses séances, sous la présidence de Jean-Claude LELOUARD, Vice-Président

du Syndicat,

PRESENTS : .

Romilly-sur-Seine : Jean-Claude LELOUARD, Jacques BEAUJEAN, Pierre MATHIEU et
Dominique BEAUJEAN,

ABSENTS EXCUSES :

Romilly-sur-Seine. ; Eric VUILLEMIN.

Pars~les-Romilly : Philippe BENOIT... ... .. ...
Dominique BEAUJEAN a été désigné Secrétaire de séance.

N° 16.10 du regisire des délibérations.

PUBLIELE 2/ /1%
OBJET : MODALITES DE TRANSFERT DE LA COMPETENGE TRAITEMENT DES EAUX USEES
oy SYNDICAT INTERCOMMUNAL A VOCATION UNIQUE DE TRAITEMENT DES EAUX USEES

DES MOULINAIRES AU BENEFICE DU BUDGET ANNEXE ASSAINISSEMENT DE LA VILLE DE
ROWILLY SUR SEINE

Rapporteur : Jean-Claude LELOUARD

Vu le Cede Général des Collectivités Territoriales,

Vu 'arrété préfectoral n°09-2420 en date du 13 aolt 2009 portant créatfon dif-Syndicat intercommunal
de traitenient des eaux usées des Motlinaires,

Vu le projet de Schéma Départemental de Coopération Intercommunal,

Vu la lol n°2015-991 du 07 aogt 2015 portant Nouvelle Organisation Tenitorjale de ia République (Lo
NOTre),

Vu la déhberatlon n°16.12 actant l'avis défavarable émis par fe comité syndical en sa séance du 05
décembie 2015,

‘4




Vu fa demande. écrite de Madame fa Préféte en date du 14 avrll 2016 sur son intention de dissoudre le
syndicat, & compter du 31 décembre 2018,

Vu la déliberation n°16.110 du conseil municipal du 18 juin 2016 actant fintention de Madame La
Préfate de dissoudre le syndicat intercommunal de traitement des eaux usées des Moulinaires,

Vu Ja délibération n°2016-07 du comité syndical du 28 juin 2016 actant Iintention de Madame La
Préféte de dissoudre le syndicat intercominunal de traitement des eaux usées des Moulihalres,

Vi Varrété préfectoral de dissolution °DCDL-BGLI2016328-0002 du 23 novembre 2018 mettant fin &
l'exercice des compétenices du Syndicat intercommunal des eaux usées des Moulinaires au 31
décembre 2018,

Considérant quil est nécessaire dlardter les modalités de transfert de fa compétence traitement du
Syndicat Intercommunal de fraltement des eaux usées des Moulinaires au bénéfice du budget annexe
assainissement de la Ville de Romifly sur Seine,

Vu fannexe 1,
Vu l'annexe 2,

Vu l'annexe 3,

LE COMITE SYNDICAL, APRES DELIBERATION, A’ LUNANIMITE :

Approuve les modalités de transferts de I'ensemble des biens meubles et immeubles, de plein droit,
du ‘Syndicat Intercommunal & vocation unlgue de fraitement des eaux usées des Moulinaires, au
hiénéfice du budget annexe assalnissement de la Ville de Romilly sur Seine, au 1% janvier 2017 ef ceg,
suite & la dissolution du syndicat par arrété préfectoral, ,

Approuve lo transfert des contiats et emprunts liés & lexercice de la compétence traltement des eaux
usées,

Autofise le Président ou son représentant 4 signer les actes subséquents & la présente délibération,

Pour extrait certifié conforme,
-~ Le Président,

Eric VUELLEM!N

Certifie le caractére exécutoire de la présente délibération,

Notificle 2/'/1F a:
e Commune de Romilly sur Seine

30“3»?3@?53&‘?‘.&2?@%
DE NOGENT-SUR-SENE
Péposé a 1n <. tedfecnure

27, DEC. 2016

€ Le Président,

Copie &: (g bote L

»Préfecturg de Troyes™— '
«Difection Générale des Service
=P0le ressaurces

eService des finances (x2)

= Trésorerie de Romilly sur Seine
sCommune de Pars-Lés-Romilly

48




d9TTEH

00797, 31140097100 ja8png
£107 - 39omaTaxg
9%0010 * s1qeidiuos s3sod np orpmmyy

LNEWADO0G ENIOTNO

SHIIVNILIOW SAEST X1V (ATS 00797

IOE ] 3P Jery

ANTHS-NS-X T IINOE ST

$$0070

VT

A



LID-503EP] = 014 - YOIH - b0 TEH

SOITE0L STLINOD S QL
SEONVNIL ST Do gL N T

I 98eq T~ STO0Z/L0/8T NP WomIpy
Z8°008 £65 503 79266 17 ¥2'536 £ g 89°22L 659 QS FUIYSSINE XITYAVEL sigsivasTe | gt
THsIs9s9 ¢ 00'o SEIH SET 09°T88 04T 0t TEETES0 + NOLLYLS XOVAVEL SIET-L10/851Z/ASTY ’ 8ELTT
prr— P 2ETHL S SLFRT 01 o WTLTYST NOLLVIS X(YAVEL WLT0SSIZASTE | RSL1Z|
55135 €58 0o'o $R°550 €1 ‘89161 92 0€. LO'SLE T6E NOLLVLS XOVAVEL TLlosSIzESTY | ssiiz
78959 70'0 96T 6Ly OE. DLBIL. NOLLYIS XNYAVYL 10 L10/BSIT/ISHY. " asii
O¥ZE0.0¢8 0o'o PE'LpL DE BE'ERY 19 0% TTRSTTT6 NOILV.IS WITYAVAL LIogStTASTY | tmmmsm,
£8007 79 00'o 00° 00 Ty _ STreL TEarsiag: Tars
95665 ¢ p0'0 00° 000 0 96665 £ . NIvEar sutizsooz | 11z,
00000 £1 060 o'y 00 0 00°000 €1 B SE/SDEIVNITON 52T PU/TILB00T. iz
14008 00% 30 000 0 008 LIGNAT ST TEIEV 0oy sotmeoe| iz
9955 00’0 a0’ oU0. 0 99'6€3, STTTEIEVE DOV/S SIVES 017/ 127500z L1z
612LL 0o'n 00°Q 00'0 0 S1MLLL NIVAYAL ODV/S STV A _ FLZT00E | o 1212
15369 00°0 oo 00'0 0 Toees NIVI¥E1 DOVIS STV gz | iz
SHPH9 L 00’0 000 000 b LSS L NIVIIEL DOV/S SEVES ZATTII00T 1otz |
T¥EI T 000 00' ca'o o STHELT RIVEEL DOY/S STVad 1121007 Tt
L0 1 160 000 00° 0 FOLBOT NIV 1-ErT1T/0002 Lz
16%81 0 00 000 0o'e D 16981 08 : NIYIEL =z/11e/0002 i 1L1Z
£5'65y 00°0 00’0 000 o so'ssy NIVAEET, 1-1/117/0002 |
T'Ls 00°0 00 oe'o 0 L6 NIVgaT e YT

.Gw.mm 1 840 fon'ent o6°g01 90L07 sanne [20i-snog mmx,
¢5'798 | 00D 00'01 £9°0L0 7 : wssizetoz|  gerz]
i 23durory

ST0OT 3IPIXF
§Bo%,] oD Je1y
SEHIVNITINOW STAS XOAVI AISGHZST

HNTES-HASATIOANOT "SHAL

9r00Ta



LIUS 60013E= 6°TA - VOFH - $00TZH

SOITENA-SEIIFIOD SEQ 1
SEONYNII SEQ SRFLSININ

_ St
z95eg 9T0T/LO/BT np uonipy
]
9€120 19T 8 g 5686662 5’908 665 OFiB% 0906 mey ™
05'5T 00’0 00'p 000 056t aonedpred ap soqp [mIo1-sTeg. T e
0s'st o' od'o 00'c 1 05%1 NOISTHAV EN0L NOLLDY isTzioe T et
0% 0v6.960 § 60’0 89938 667 9E°ELL 665 009966 8  ‘semme [E03-$10% 85017 |
95'985 0si a0'o Y5'9LE S 80°E5T11 0t 81567 L0} LT EDVEC NISS YR IVEY wEonssIZA T | wwtmn
ST6EG T 000 19T 90181 0g 88597 T "LSNCORI XMYAVEL EEQUBS1TI 10T 88412
BL'SSS £ 00'g- 12082 TH08s 0 Ioorg NOLIOFILISNOO/ D TEDO/RSITITIOL 8512
EL'SLE €T 000 1567 TR'O66 g | 9E7T92 1 BAFIDHTION NOLLYSITVEY /5007881 N_a.ﬂ 0z ;mm..m,
BETHO EL go's L0'esy #1396 og R " e 0I0Z/8 NOLLVIS XNYAYEL L/500/8S [E/0102 85L17 |
GE1EE 1% 00 $S°16TT DIEgS # o v5'9pL g9 TIANIC ASTALIYIN NOISSUA 1~L/EQ0/8STZ/0T0T T sz
L6069 6¢ ow'e PO T 20056 T oL [ 60"10T ¥ 010Z/S NOILVLS XITYAYEL /200788 120107 851z
TEVET G0F 00’0 £895T 51 BYETEOL ily T2P0L b5t QS PAIVSSIAY XOVAVIL S10/257TZ/6007 BSL1T
08285 65L 1 00°0 L6591 &8 9¥'6€€ ogl 0 667160 556 1 S00T/S NOILVIS XITVAVIL L10/85 (26007 T 8511z |
T9'TLL 59 00’0 WEFT 0578 ¥ 1} WHIF L NOLLY.LS XNYAVEL S0TTISIEE/S00T g5L1z |
569 00°0 35z 91’ ot TLL NOLLVLS SNVId F5VaLL, 8STZISIEL/E007 T aenz ]
$L°29T 10070 6% 861 of PELET NCILYIS 3ONONNY LETUSTETIE00T g5L1L
0T6EE 00D O 88'9LE NOLLYES SONONNY SSIT/ETEE/E00L ssT
YEIEET 000 NOLLVLS HONONMY | PSIUSET/EO0T 85117 |
Wbl aydwosy

STOT *oRIoxy
R F9p Jery

SHIIVNIINON SEHESQ XNV 1AIS00797

ANTHS-HNSATTINOY "SILL

P0010

W



7 : saBed 9p saquioN

STAIVNIINOW SHESH XOVEAALS 00797
Jmou,19p yaE
INIES-MAS-ATIONOY ST

2¥0070

52



Libosid » Byaiith » Fralarnits

RAPUBLIQUE FRANCAISE
PREFET DE L'AUBE
PREFECTURE
DIRECTION DES COLLECTIVITES _ .
ET DU DEVELOPPEMENT LOCAL ARRETE n° DCDL-BCLI 2017212-0002

Bureau des  collectivités  locales et
de lintercommunalité

Arrété portant dissolution du syndicat
intercommunal pour la gestion et la
construction du nouveau CES de
Romilly-sui-Seine et de ses installations
sportives

LA PREFETE DE L'AUBE
Officier de la légion d'honneur
Officier de I'ordre national du mérite

A

Vu le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L.5211-1 3
L.5211-61, 1.5212-1 & L.5212-34 ;

Vu la loi n® 2015-991 du 7 ac(t 2015 portant nouvelle organisation territoriale de Ia République
(NOTRe) et notamment le I de Farticle 40 ;

Vu larrété préfectoral n° DCDL-BCLI201683-0001 du 23 mars 2016 portant schéma
départemental de coopération intercommunale de 'Aube ;

Vu larrété préfectoral n® 76-2272 du 4 mai 1976 portant création du syndicat intercommunal
pour la gestion et la construction du nouveau CES de Romilly-sur-Seine et de ses installations
sportives ;

Vu Farrété préfectoral n® DCDL-BCLI2016328-0003 du 23 novembre 2016 mettant fin 3
Pexercice des compétences du syndicat intercommunal pour la gestion et la construction du
nouveau CES de Romilly-sur-Seine et de ses installations sportives, 3 compter du
31 décembre 2016 ;

Vu [a délibération du 5 décembre 2016 du comité syndical fixant les modalités de transfert de
'ensemble des biens meubles et immeubles du syndicat intercommunal pour la gestion et la
construction du nouveau CES de Romilly-sur-Seine et de ses installations sportives au bénéfice
de la communauté de communes des portes de Romilly-suir-Seine ;

Vu la delibération du 12 décembre 2016 du conseil communautaire des portes de
Romilly-sur-Seine, doté du bloc de compétence optionnelle « construction, entretien et
fonctionnement d'équipements culturels et sportifs d'intérét communautaire et d'équipements de
lenseignement préélémentaire et dlémentaire d'intér8t communautaire », approuvant les
modalités de transfert précitées ;

Toute cdifespondance dolt tie adressée & Madame la Préféte du Département de l'Aube ]
2, Rue Plerrg Labonde €S 20372 — 10025 TROYES CEDEX — TELEPHONE 03 25 42 3% G0 — TELECOPIEUR 03 25 73 77 26 = prefecture@aube.gouy.fr
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Vu les délibérations concordantes des conseils municipaux des onze communes membres du
syndicat: intercommunal pour la gestion et la construction du nouveau CES de Romilly-sur-Seine
et de ses Installations sportives approuvant les conditions de sa liguidation : -

B Barbuise le 27 janvier 2017
B Crancey le 7 fevrier 2017
B Gélannes le 6 février 2017
B Maizieres-la-Grande-Paroisse la 30 mars 2017
g Pars-lés-Romilly le 27 mars 2017
B Périgny-la-Rose: le 23 février 2017
B Plessis-Barbuise le 14 février 2017
B Pont-sur-Seine te 12 décembre 2016
B Romilly-sur-Seine ‘ le 19 janvier 2017
@ Salnt-Hilaire-sous-Romilly le 10 février 2017
B Villeneuve-au-Chételot (fa) le 22 février 2017

Considérant que le syndicat intercommunal pour la gestion et la construction du nouveau CES
de Romilly-sur-Seine et de ses installations sportives exergait I'unique compétence « gestion et
construction du CES de Romilly-sur-Seine et de ses installations sportives », pour le compte de
ses onze communes membres ;

Considérant que la communauté de communes des portes de Romilly-sur-5eine se substitue
audit syndicat dans le cadre de l'exercice de la compétence optionnelle susvisée pour ses Six
communes membres et par voie de convention pour les communes « non membres » de
Barbuise, Périgny-la-Rose, Plessis-Barbuise, Pont-sur-Seine et Ia Villeneuve-au-Chatelat,
recouvrant ainsi la totalité. du périmétre du syndicat intercommunal pour la gestion et I
construction du nouveau CES de Romiily-sur-Seine et de ses installations sportives:;

Considérant le résultat de ddture excédentaire de 46 534,89 € figurant au dernier compte de
gestion de l'exercice 2016 dudit syndicat ;

Considérant que les conditions de la liquidation sont réunies, notamment le vote par le comité
syndical le 29 juin 2017 du dernier compte administratif du syndicat intercommunal pour la
gestion et la construction du nouveau CES de Romilly-sur-Seine et de ses installations sportives.;

ARRETE

Article 1Ler : Le syndicat intercommunal pour la gestion et la construction du nouveau CES de
Romilly-sur-Seine et de ses installations sportives est dissous.

Article 2 : L'arété préfectoral n® 76-2272 du 4 mai 1976 portant création du syndicat
intercommunal pour-ia gestion et la construction du nouveau CES de Romilly-sur-Seine et de ses
installations sportives est abrogé.

Article 3 * Le transfert de Pactif, du passif, des comptes et résultats se fera au bénéfice de la
communauté de communes. des portes de Romilly-sur-Seine selon les modalités fixées par la
délibération cl-jointe du comité syndical du 5 décembre 2016.

Article 4 : Les résultats des sections d'Investissement et de fonctionnement, tel qu'ils ressortent

3 la cldture du compte administratif 2016 dudit syndicat, sont transférés a la comimunauté de
commiunes des portes de Romilly-sur-Seine.

=Y




Article 5 : La préfete de I'Aube, fa sous-préféte de l'arrondissement de Nogent-sur-Seine et [a
directrice départementale des finances publiques sont chargées, chacune en ce qui la concerne,
de Fexécution du présent arrété dont une copie sera adressée au président du syndicat, au
presndent de la communauté de communes des portes de Romilly-sur-Seirie et aux maires
concernés.

A titre d'information, une copie sera adressée au directeur départemental des territoires et pour
notification au receveur syndical.

le présent arrété peut faire l'objet d'un recours auprés du tribunal administratif de
Chalons-en-Champagne dans un délai de deux mois & coripter de sa notification ou de sa
publication. :

Par ailleurs, cet arrété sera publié au recuell des actes administratifs de la préfecture de I'Aube.

Faita Troyes, le g4 g 2017

Isabelle DILHAC
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B 26HO0-18HO0 Lifigo-seriod 14A00-2TH00 o) =
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2810216 RS510 TENNIS DE TABLE Chempionnat par Eguipes /!
i T
28102116 AFMR FOOTEALL s Foot salfe 13HDO - 18HGO
0803116 ROSSINI FOOTBALL CLUB / Foot sqile 1BHO0 -~ 22{{66
0BIO3HG ucs Ponfuéms- / Foifrial 8H0D—19Hb8
1210316 RS10 TENNIS DE TABLE 7/ Championnot par Equipes
1303118 RS$10 TENNIS DE TABLE Ve Champlonnat pour Equines
1610318 RS10 TENNIS DE TABLE / Regraupement Elites
17!G3Ifﬁ SERVICE BE PREVENTION / GALA DE BOXE- MONTAGE mig::‘gg A PARTIR DE
180318 SERVICE DE PREVENTION / GALA DE BOXE MONTAGE DU RING
19403116 SERVICE DE PREVENTION | OA %ii‘;"f_j: ‘;Zi’;‘;;s dispo GALADE BOXE ]
2010316 SERYICE DE PREVENTION / dz’;;’f’.gfef;’;e ;3;‘!"‘;‘:: ‘;’t’tg ';;;e
2103116 'SERVEEE DE PREVENTION / Salle dispo & partir de 12H00 DEMONTAGE DU RING
26/045/16 RS10 KARATE / Open des enfants
27103116 1510 KARATE Vs bpen des.enfonts
30/03M5 RS14 fmm_s DE TABLE 7 Top de dét"“";i: mofns de 11 140D — AGH45
9215 416 RS10 TENNIS DE TARLE Championnat par Equipes /
03/04186 #510 TENNIS DE TABLE Champlomnat par Equipes ‘Champlonnat par Equipes L'une oii Fautre
10/02/16 RS10 ATHLETISME Stage 7/ [ 24HD0 - 16HBD
10/02/6 RHB / Bérouverte A4H00 - 17Hog
11i02H6 RHB. / péc_auue.-_te 14H00 - 17500
~ 1zi02te RHE / Décotverie 14HOO - 17HbD
1500215 SERVICE TiE: PREVENTION / Charnpl ””"g:fu"zi%ﬁ’ uf de boxe
14102116 LCS PORTUGALS 7 ‘Entralnement HED — 17H{0
45102145 SERVICE OF PREVENTION / Foot saile 14HO0 - A7H0D
16/02f16 EA / Futsall BH30— :J;ZHGD
16/02/16 .SEFAVICE{DE PREVENTION Badyinton /! 14Ho0 —17HG0
1710216 RHB / ‘Décairverte 14400 --17HE0
17/0216 Mic ESCALADE Séaitce Esca{q;':_w 7 14400 ~ 17H60
16/02118 SERVICE DEPREVENTION / Toumor;'de Handball aver RHB. 14H08 - 17HO0
18102146 fiHg / Décotiverta 14H00 ~17HOD
20/02/18 RS10 TENNIS b_E TABLE / Championnat par Equipes
24j02186 R510 TENNIS DE TABLE Championnt par Equipes 7
2{lozi16 AFMI FOOTBALL ' o / Faot safle 13100 ~ 18HOD
27102146 R510 TENNIS DE TABLE / Champlonnat par Equipes ]

6
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1119516 R510 TENNIS DF TARLE 7/ Regrouperent Elites Vi avac les profs d'EPS
14195/16 SERWICE DE PREVENTION / mﬁf ngpﬁffu;ifps— ANMULE
20005116 WIC ESCALADE Réunian £ 3 partir de 19H30
28/05/16 RS1% TENNIS DE TATLE Finale des jeunas | Finaie des jetines

01r06/16 RS10 TENNIS DE TABLE Regroupement Elites / Vi nvec Jes profs o'6PS
04/06H6 RS10 KARATE / AS

p4I061E SERVICE DE PREVENT(ON ‘Féte des Voisins 7/ ‘Seutément an cas de pluie
10/66/16 SERVICE DE PREVENTION / . Tauriel de FOOT EN SALLE 7 Dé 204HO & Minuit
11f06/{6 SERVICE IE PREVENTION 7 TOURN;D; g ;;,Tﬁ’;;‘:"’us fou;e Ta fournda
16106416 SERVICE DE PRE\.{ENIIEU.N / Toufnaf de FOOT EN SALLE de 28100 2 23H00
22IG6/6 RS10 TENNIS DE TABié / Plangte Ping + CAP & portlr de 14H30
2510616 RHB / Al . TOURNO! FERERLY]
610716 RS10 ATHEETISME Stage ) / SE“’E"‘:\:‘:; ;251 fe phile
0707 RS10 ATHEETISME Stage / ‘Se“'em;:t;;;:sﬁfﬁ plufe
11107HE EAJ Badmiiton 7 De 14H00 & 17Ho
13/07M6 EAJ / Foot salle De 10HO0 & 12H00
250716 EAl Budniltton / D 18HO0 3 42HED '
D8losHe £AS / Fodt salle Journés’
OB/4/16 SERVICE DES SPORTS / CRECHE {Mimnu} BHOD - 11HG0
BBI0AME SERVICE DES S?driTs / CREEHE (Manii) SHOD - 11400
0510416 RS10 ATHLEYISME: Stage / De 14H00 & 16400
06/04/16 RS10 ATHLETISME Stage / De 1_411'0[} &.16H00
06/04/16 AEMR FOOTRALL . / Stage D 14H ¥ 204
710416 MICESCALADE Séance E“'“ng,‘i;:e” TER de / De 14400 & 16H00
000416 AFMB FOOTBALL Stage S ‘9HO0 ~ 12H30
11104116 AFMR FOOQTBALL -smgé- / 13H00 - 17 H:?,_Q
12i04/46 AFMIR FOOTBALL .S.tage / 13H00 ~ 171—@3(%3
13/04/16 . RHR / Décotnierte CUCS 10HOG — 7HOG
14104116 RHH ! Décauverte f;‘UCS : | 14H00 ~17Ho0
1510416 U] £ Découverte CUCS. 14H0G - 17HOD
16f0aHe AFMIR FOOTBALL / SHOO ~12H30
24104116 HSLO KARATE / | Stage ;gggg :gﬁiﬁ B
30/04/16 RS10 TENNIS DE TABLE 7 Championpot per Eqilnés

fosme R510 TENNIS DE T.;'Ai] LE Championnakpar Equfpés /!

08/05H6 Ml ESCALADE As.séﬁ:b!ée Générale / De 17130 2 245100

i




26/10116 RHB s Handbali De 14H00 4 16H00
2710H8 SERVICE DES SPORTS /7 Hendbalf De 14HN 3 17HOO
21016 SERVICEDE Ei‘;ﬁ”h‘m AVEC Tournol 2 baflans Totrnoi 3 hations De 14H00 & 16H00
28/10/16 RS10 TIR AL'ARC / COMPETITION 843 20H
3010/46 RS10TIR A L'ARC / COMPETITION 8H & 204
1911i2016 HE 7 Haindball P LAHGOS 16H00
02114746 AFMR FOOTBALL / Foat salle Pe 16H30 - 18HO0
oy | sevceommemon || Fide e / e
B5M1ME SERVICE DE PREVENTION | chzx;?oﬁn?tiff:; i:g’; ) /
05/1416 RS10 TERNIS DE TABLE / Championnak par Equipes
06/19/16 RS10 YENNIS DE TABLE / Championnat par Equipes
121116 STAR'TEN, 7/ Foot salfe Leur confiemer si possible
19111116 SERVICE DE PREVENTION / Footsalle de 21H00 4-23K00
19111116 . RS20 TENN!S DE TABLE / Champlosinat par Equipes
20F1M6 ATMR FOOTHALL / Foptsaile DeI3H3C & 18H00
2511546 SERVICE DE PREVENTION i Foot salle de 21400 § 23408
21ihs RS10 TENNIS DE TABLE Critévium fédéral 28me tour Critéiluii fédéral 28me tour
031216 Les Archiers da Maiziéres / COMPETITION Tt;,:ute fa imirnég
30/08/16 'Lycée Pr;)fessionna? Diderot Danse ek exgression / Pa SHG0 & 15H00 B
31/08/116 Lycée Professionnel Diderot Donse et expression / De 9HA0 3 15H00
1riosts RS} TENNIS DE TABLE / Champlonnat par Equipes
18108116 RS10 TENWIS DE TABLE / g;m;.,,p;om,& p;,r Equies
THof206 RSLO TENNIS DE TABLE 7 / Choamplonnat par Equigies a confirmer
02/0/16 RS10 TENNIS DE TABLE / Champ[ﬂn_ﬂq.t par Equ,;pes é-t onflrmes T
07HOHeG SERVIEE DE PREVENTION 2 Foot salte o de ZTHA0 4 23HaD
16/M0746 RS10-TENNIS DE TABLE Ch_c_rmpiom.mc par Equipes / V . 1
1610116 RS0 TENN.I'S DETABLE C_!mmpfqnnﬁt par qu;i}aes 7/
1571 6116 SERVICE D'E'paEvsﬁ¥[om /! Démonstration boxe dductive De SHO0 3 18R00
20/40/15 ' SERVICE DES SFORTS / Foaot sulle Be14HD4 3 17H00 o
20140016 RHB (Frad GOUIN) Handbalf 7
2tMoie SERVICE DE PREVENTION / Béisket Pie 1400 3 16H00
22M0/s RS10 ATHLETISME Entrafpement sallz / Da 14H00 5 17H[;3
2401 0116 ENJ / Feiot salfe De40H0 3 12H0 ]
2510/M6 EAJ / Foatsalie De 14HA0 & 17HOO
251016 RS10 ATHLETISME Stage B / ' 1
2611016 RS510 ATHLE?ISME- . Stage /

Gy




COMPETITIONS

DATES —~ —— ——— OBSERVATIONS
- “Patitesafie Salle’ PoLHOTELLIER
7017 RS10 ATHEETISME 7 Animotion Kids athfs De 13HO0 & 18430
13{01{17 SEAVICE DE PREVENTION / Foot saife ‘Dre Z1HOG 3 23H0D
141042017 RS16 TENNIS DE TABLE / championnai por Equipes
1510112017 #3510 TENNIS DE TABLE /! Chemplannet por Equipes
2470112017 SERVICE DE PREVENTION Chnh‘enge Ve n‘e’f_?omdly / Patite sa_l.!e. ]
Boxe ddutative Toute |a jourdde
240142047 RS10 TENN)S DE TABLE / Championnal par Equipes
22101ia017 R510 TENNIS DETABLE / Champiennat par Equipes
FTNE0T SERVICE DE PREVENTION 7/ Foot saile De 2:HOD 3 23800
ZEIAIT RS18 TR AI'ARC Champlannat de I'Aube champlonngt de F'Aube
25/0417 R510 TIRA L'ARC Champlannat de PAuke Champlotinat de I'Atibe
40217 RS10 FOOTBALL / Pluteaux de faothall
10/02H7 SERVIGE DE PREVENTION /£ Footsalfe Pe 21R00 3 23HOD
150217 R$10 TENNIS DE TABLE v Champlonnat-par Equlpes
A2/62117 RS10 TENNIS DE TABLE 7 Championiat por Equipes
24102117 AMIFR: Expositlon boitrse modélisme | Exposition bourse modélisma
BEIT AMER Exiasition hourse modéfisme Exposition bourse medéfisme
2slo2i17 AMER Exposition hourse modélising | Exposition baurse madéfisme
A403(2017 R510 TENNIS OE TABLE / Top de Détectian be12HOG A 16H15
04/03/17 516 TENNIS DE TABLE / Champlonnat par Equipes
64112186 Led Archers da-Malzdires / COMPETITION Toute laJournide
6312116 510 TENNIS DE TABLE ‘Chithipiannat par Equipes / Tolte la journde
04r12/16 R$10 TENNES OF TABLE Chuinpionmat par. Equipes / Toute'ts journéa -
Q8A2ME. SERVICE DE PREVENTION / ‘Fout salle dé 21HA0 3 23100
1012/2016 RS10 TENNIS DE TABLE v . Cﬁmnp'ion nat par Fuitipes
11H2{2016 RS10 TENNIS DE TABLE v Champlonnot pay Equipes
TO/12/2016 RHB Vi Handball DEf 14460 4 3708
20/12/2016 RHB / Handbell DE 38HDO 3 17H00
221272018 RS20 TENNES DE TABLE S/ STAGE
3301202016 RSLO TENNIS DE TABLE / STAGE




Tonrnof de Printemps

) ] . o ”
10/06/17 SERVICE DE BREVENTIGN 7/ Baxe deicative Soit 12°20/05 soit Je 10/06/ 01;;
16/06/47 SERVICE DE PREVENTION 7 Taitriof de foot satle De 21HN0E 23H30

(5103H7 RS10 TENNIS DE TABLE / Champlonnat par Equipes \
GHARDE SALLESNDISPONIDLE A PARLIN G
68/03/17 SERVICE DE PREVENTION 7 _GALA DE-BO),(E- 14HOPLE /03 JUSQUAAY LUHG) 33/03/2017, -
{Montage du King) 13m0
L - . i GRANDESA{{E.INDISPQNIBLEA_Pnjtriii_n.z.
AG3HT SERVICE DE PREVENTION 7/ , GAF{I PE BC’)_“E TAHOOLE /03 JUSQU'AIS Lo 13/03/2017,
- {Mantage du Ring} yiiind
. B N GRARDE SALLE INGISPORIBUE A PARTIR GE.
AfoamHy SERVICE DE PREVENTION GALA DE BOXE GALA DE BOXE MHALE 9702 JSQWAY LUNDI 130372017,
12H0o )
. B . N . GHANDE SALIE INDISPGHIELE A FARTIR D7 -
14463117 RS10 TENNIS DE TABLE Chotnploninat par Egulpes 7 £4H0 LE /03 JUSCU'AY Luinio) 12/u3/ 2017,
. I ' - AZHE0;
L ’ . . GRAHDE SAUE INoispONlnLu_vAunm:E
12103117 R510 TENNIS DETABLE Charipionnit por Equipes 7/ 141100 [E /03 JUSQU A AUNDT 13/03/2017,
. fakay
24{03H7 SERVICE DE PREVENTION / Foit salle De 21400 3 23100
2500317 RS10 FENNIS DE TABLE / Chomplonnat par Equipes
2603117 RSO TENNIS DE TABLE V4 Ehemplonnat par Equiges
atr3f4r SERVICE DE PREVENTION 7 Foot salle De 2100 3 2300
terl04/2017 RS10TENNIS DE TABLE Top de Détection Réglonial ‘Top de Détection Réglonal Jusque 18H
0804117 RSE0 TENMIS DE TABLE / Champlonnat par Equipes
09/4r17 RS20 TENNIS DE TABLE / Charmplannat par Equipes
vs/05117 SERVICE DE PREVENTION / -Foot suife De 21H00 3 23H00
06/05/17 RS10 TENNIS DE TABLE Loiipe de I'Avbe Vérérans -Coupe de I'Aube Vétdrans Toute la Journée
. ’ Fourstol de Printemps
/05, SERVICE DE PREVEN i
20105117 SERVICE DEP TION / Hoxe ducutive _ Soft e 20/05 solt té 16/06/2017
0216617 SERVICE DE PREVENTION / Foot sall De 22100 3 23H00

&4




Article2:
ta convention est constituée pour une durée ilimide,
Articled :

Chague commune pourra désigner en -son sein, ua membre représentant pour les réunions,
commissions et instasees relztives 3.Ja gestion des installations sportives contegrndes.

Article 4

Il est convenu que les communes non meambres de la Communauts de Communas des. Portes de:

Rornilly sur Seing, teffes que ditds ci-dessus, acceptant d¢ partieipss au. fokctonnement 3 partl de
I'année 2017, sur une base unigue de 63 eures par éiéve fréqientant je Collzge La Nover Marchand.

Cette participation sera valable pour les années sulvantes

co neerndes,

‘Article’s:: L

Il est entendu fque cette contribution. n'puvre,pas droit & une: utilisation des installations syndicales
équivalentes & celle pffertes aliy, conimynes ymembres mais ‘contripue uniquément au- surcolt

Bour fa Communauté de
Le Présidant,
Monsisur Eric VUILLESIN

CONVENTION DE PARTICIPATION DES COMMUNES NON MEMBRES DE LA COMMUNAUTE DE
COMMUNES DES PORTES DE ROMILLY SURSEINE DANS LE CADRE DE LUTILISATION DES
INSTALLATIONS SPORTIVES SITUEES AU 4 ALLEE MONTESQUIELFA ROMILLY.SUR SEINE

ENTRE

ta Commune de ., feprésenide par sonfsa  Maire/Mairesse
Madame \Eowm.mﬁ.,l!...ilili dment hzbi éle) &n verfit m\:nm délibération en date du

R —

o:&_m\. m.:w.mm_zp ,ﬂmw.&mwmmmm pat .83 Frésident,

anm_mc,. man <G_Fm3_z noamw_ﬂ H.Em___«m en vértu d'une délibération en datd du 13 mmnmj_uﬂm
2018,

.o.:_! la gestion ‘et ja
Filvis, Ja Cimmuinauts de

er _m_w_“ﬁ_.p_ _._H de uug_.uc_im et wn,.s&, n_m.ﬂ a,,mm
articipation financiére.

- Barbuise,

= Pefigny Ja Rese,
- Plessis Barbuisé,
- Pentsurszine;
- laVvileneyve au Chatelot,

Pour chacune de ces communes, une‘convention sera éshlie actant 12 prifcipe de mise & disposition
des Instellations sportives eénire participation financiére,

6



SYNDECAT DU COSEE LE NOY!

Chapitpe [Netyref. 3P 7017 | Libeite

, Ghzervations

SECTION DE FONCTIONKEMENT

fard s+ 0.00[bEFICIT OF FONETIONNERENT REFORTE
4081 705,00/ Eou £t cxsalnizzement ]
T50672 | 42 000 50 Enerais - SlecinicZ {Corrranant charda der buredus
50631 ¥ 00D 20 Feurnttunes dentreticn
HOLSE 1800,00 Paurriares de petht dulpemeny
4054, 106,903 Feurniture: adminiztrarives
5048 190000 Aurres matires et fotirhitures Pl doy traveuse de pelmiura réallséyr por dhartieh fome

Ll

Eniretisn de bhtiments

Réaciualiration dg I envoloppe 3ot eomprersh? burtclx

Externallzagion s ESAT antrezjen eofiarer ymrte | 1400,
CEPAS ddsarmaiz.

Qam.sm.saz._ {ialaen alorme

Cotlating M-Damat terpiade wCTARS

281 ~_300,08 |Frels d'offranehlrarment

(54 1 500,00 |Frale de tétécomuunization

Gzel | - .00 Cantours dhvats

&218 A4 090001 AUTre persotncl extérleur
50 001 Fotlrations verzdes au-FNAL

Activirds acecoroles » cotventlon villc 5i fiches de maies en 2007 = § 7500

oz

Retrotfe Mme DUBGYS 1/10/15

J18/2416

[Sephic Payct 1 COb & sempiee: du $5/2/Z043 pour 90K o1 35h 2 compper du

CAE

wonnel yard cn eTeniic

022

7 IELES.

CChRs désormaly

4 248 8427

{99107 rattoché -2 28747 courrepassd Not

o 8711 000 Tntérers mopginlied a
| &72 0,08{Ttrer onnulds for oictclend orrdrioirs’
Total DRF 106 159.00 .
ves [ oz 1 0COEVirement 4 la secffan &*Investinzamont TOUTQURS FUSITIP
D42 [ 4811 | 13 50000 beotailan cuk armilisements des Innohlizaaze
ot3] Dipenae ¢ 330 £59.00] -
G2 go2 3 QOO0 EXCERENT OF FUNCTIONMEMENT REFORTE
T 733n {0 2uBEOLATE hitlen du fomis déparichcatal de lo TH Dpt 250/ ke =10 2426 Teoa sdditloneRe hetallstlans mielgaires 2615
‘| Tagd 14 232 00iPartlcipailan dir L Dlderat’
) . 5 840 00/ Purfidation Yillenouxe 90 ldvs b S5 cn 2017
RT3yl po|Parieienions des anclenives
T |napperfErant nas b lo ECPAS
75 758 20 430.90[Revani des Inmeubley [asetion paw S1d Starfives do id cotmmiine de Romiliy-zur-Selng. -
The 2 400,00 Loyare Malran A%+ sherges. - 4 50,00
Totol Recette ¥ 84 420 0D [
- . D ‘. SECTION D'INVESTISSERMENT :
b1 1 oot .00/ DERLETY DUNVESTISSEINENT REFMIRTE
920, | ozg $.80/Ddpentes imprévues £ meod 7 57 DG g0if ¢ la7es o
16| 1641 | 2000060(Empruntz & dettes ozclmildes t9 630,75
23y 00} Enneruct ion aufrer LEHments publics T
R155 Ot Avnénaement de cengteacilans [
n 23T JOU|REFORTS DES BEPENSES B'TNVESTISEEIAENT
2455 00 Avtres Instelldblong, matéile] & sutlifege dechn.
2{64 | 15 188,00DTVERS
226 000} Autrex Immobilizetions corperalics

AP 2acedei public grobre
zellerextdriovrs/vertialeea

Sclon DEbratlen 201502 du TAH72005

Purts susizles Pabllgctolrest £4

5eleh dEpances I, N2 = Campatible aves COPRE

L VIREMENT A LA SECTION b INVESTISSERENT M-t
Aldz Reglon pour Lagt

50 088.00]

540000

Wnn?.ﬂnans.n-.?_ mexioum le T3/6/2084

5354,83,

ki

63



ComenTpauta - L.
DRSS onveT | Seprie | o | w1 | whGat sz faau] 33 won | Mt Lo dinag] %
Rty suz Ihima tised
l et
Coses
] Désignation des travaux d'agpesaibilitd . Montant.
COSEC . . ]
Exifrisirs . . .
Meltre £n place una siphdllsation adaplda pe i de gulder fe publle ) 800,60 &
{Matédaliser un cheminement adapté ] 1 400,60 €
Utiiser comme place da slaflonnement handicapés colle Ges bureaux prés de lenide.
Vestidires ) ) e
Aménaget dos douches adaptées aux PMR dans los vestalres . 5 000,00 ¢
Accuell diu public Grande salls B
tadifier [as sanllalies publics Afin de ciéer un sandare acceesinla {prévalr tme réfeclion des sanflakes publics) 16 000,00 €
Meltre £n place'un scouell adapte aux PMR "2 000,00 4]
Signaiisalion 800,00 €
Metlra en place une sianallsalion adaptée pernettant de ulder fe public ) ]
) Tofal COSEG].  24.400,00 ¢

fave Yu'Laenty,,
L Pr\(h‘d(_ulf

/ s50n i Deecordan.
e ptenis CE S8 ROM{ LS50S
#dasy ont Spockvol
i&diiE

69




010046
TRYES, AOMILLY-SUR-SEINE

229005IVOS GESTION CES ROMILLY

Etat de Factif
Exercice 2015
Conipty Arr':;::g&r:;: .e;m_?r%.]s;magls é’g:i:rguii Yaleur Notte
ARG Jeumunlées
. S A a4 '
2318 15982211871 THEX COSEC 992 572,48 0 b00 000 0,06 593 572,48
28 20032131811 TARDADE PIGNON | OUEST 12:4£0,60 a8 §353,3) §21,03 5,00 498424
2131% Fxo03nizien REFECTION TOITURE 778,70 ] A2 1799 Jasye 0,90 L 268
nng LTS TR RIDEAQMETALLIOUE 109792 20 3900 5450 0,00 Agd,02
25318 20057213 121 PORYE COUPE-FEL) 780522 20 126234 140,26 0o 1440262
218 2008217 (841 | erancEnETOT 329468 b1 248338 414,73 om 5391,57
21318 2esLN I8 PONTELON ZKIM Ay 20 23512 137 2,00 505,31
26318 ELCTAR IS CLOTURE PANNEAUN ATI4E2 0 141438 235,73 900 38645
21318 elzn131ME TRANSFERT DU PETIT 147 510,80 [ 00 0,80 0,00 147 516,69
e §osif tolal ulres botmedts piblica 1245 004,64 55 58054 539651 0,68 118703738
348 26042135 ARUMOIRE ELECTRIGUE 846192 LI 549863 423,05 6,06 CoasMa
2138 208138 RENOVATION DES 14 504,02 2% 5 404,60 2524 oG LN
2135 200621350 ABROTHERME GIAT 1L 081,97 2 442438 553,50 0,00 | 88RY07
235 300821350, § FENETRES 375843 20 112052 187,52 0,60 ‘244299
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BYrUBLIOUE BRANCATSE
PREFET DE L’AUBE
PREFECTURE

DIRECTION DES COLLECTIVITES

ET DU DEVELOPPEMENT LOCAL ARRETE n°® DCDL-BCLI 2017212-0003

Buraau des  collectvitds  Jocales et
de intercommunalité

Arrété portant dissolution du syndicat
intercommunal pour la gestion d'une
lamie niveleuse

LA PREFETE DE L'AUBE
- Officier de la légion d'honneur
Officier de l'ordre national du mérite

Vu le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L.5211-1 3
L.5211-61, L.5212-1 a L.56212-34 ;

Vu la foi n° 2015991 du 7 ao(t 2015 portant nouvelle organisation territoriale de la République
(NOTRe)} et notamment le I de Varticle 40 ;

Vu larréteé préfectoral n® DCDL-BCLI201683-0001 du 23 mars 2016 portant schéma
départemental de coopération intercommunale de ['Aube ;

Vu larrété préfectoral n® 85-4754 du 28 novembre 1985 portant création du syndicat
intercommunal pour la gestion et 'entretien d'une lame niveleuse ;

Vu l'arrété préf_ect_ora! n° DC_DL~BCL1201'6299-0003 du 25 octobre 2016 méttant fin a 'exerdice
des compétences du syndicat Intercommunal pour la gestion et I'entretien d'une lame niveleuse,
a compter du 31 décembre 2016 ;

Vu le compte de gestion de l'exercice 2016 dudit syndicat faisant apparaitre un résultat de
céture de 100,23 € ;

Vu le compte administratif de l'exercice 2016 dudit syndicat voté le 26 juin 2017 par le comité
syndical ;

Considérant la délibération du 26 juin 2017 du comité syndical fixant une clé de répartition des
dépenses et du reliquat de trésorerie proportionnelle a la superficie du finage de chaque
commune ;

Considérant les délibérations concordantes des conseils municmaux’ des 3 communes membres
dudit syndicat approuvant fa répartition précitée, proposée par le comité syndical ie
26 juin 2017 3

Toiite correspondance doit Atre adressée 3 Madame la Préfidte du Bépartement de fAube
‘2, Rue Plerre Labonde C5:26372 — 16025 TROYES CEDEX — TELEPHONE 03 25 42 35 00 ~ TELECOGPIEUR 03 25 73 77 26 — prefecture@auibe, gouv.fr
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Censidérant que les conditions de la liquidation du syndicat telles que fixées par Varticle
L. 5211-25-1 du code général des collectivités territoriales sont réunies ;

ARRETE

Article ler : Le syndicat intercommunal pour la gestion et I'entretien d'une lame niveleuse est
dissous.

Article 2 : L'arrété préfectoral n°® 85-4754 du 28 hovembre 1985 portant création du syndicat
intercommunai pour la gestion et I'entretien d'une lame niveleuse est abrogé.

Article 3 ; La répartition du reliquat de trésorerie du syndicat intercommunal pour la gestion et
I'entretien d'une lame niveleuse est réalisée conformément & la délibération du 26 juin 2017 du
comité syndical, jointe en annexe et approuvée par 'ensemble des communes membres :

= Mergey le 4 juillet 2017
»  Saint-Benoit-sur-Seine le 11 juillet 2017
«  Villacerf _ le 4 juillet 2017

Article 4 @ La préféte de P'Aube et la directrice départementale des finances publiques sont
chargées de l'exécution du présent arrété dont une copie sera adressée au président du syndicat
intercommunal pour la gestion et 'entratien d'une lame niveleuse et aux maires concernés,

A titre d'information, une copie sera adressée au directeur départemental des territoires et pour
notification au receveur syndical.

Le présent arrété peut faire l'objet d'un recours auprés du tribunal administratif de
Chélons-en-Champagne dans un délai de deux mois & compter de sa notification ou de sa
publication.,

Par ailleurs, cet arrété sera publié au recuel] des actes administratifs de la préfecture de ['Aube.

Fait & Troyes, le 99 4wl 2047

¥

Isabelle DILHAC




REPUBLIQUE FRANCAISE EXTRAIT DU REGISTRE DES DELIBERATIONS

DEPARTEMENT DE [/AUBE DU COMITE DU SYNDICAT
INTERCOMMUNAL POUR L’ AMENAGEMENT
ET LA GESTION I'UNE LAME NIVELEUSE

Séance dn 26 juin 2017

I'an deux mil dix-sept le vingt-six du mois de juin & dix-
huit heures trente minutes, le Comité de ce syndicat,
19 juin 2017 réguliérement convoqué, s'est réuni au nombre preserit par
Ia loi, sous la présidence de M. Serge SAUNOIS, Président.

Présents : MM, Serge SAUNOIS — Jean-Frangois

19 juin 2017 MEIRHAEGHE —  ilbert  FAURE o Philippe
VANDEVELDE - Patrick FOURTIER — Alain PIERRE.
. , PRE T N ‘
Secrétaire : M. Gilbert FAURE. FECTURE DE L'AUBE
DISSOLUTION DU 13
SYNDICAT P! JUIL, 2017 J

Le Président du Syndicat Infercommunal powr la Gestion et I'Entretien d'un Lame
Niveleuse de Mergey, signale qu'il convient de délibérer dans le cadre des articles L. 5221-1
et L. 5221-2 du Code général des collectivités territoriales, afin de définir les conditions
juridiques et financiéres de la dissolution suivant Vatrété préfestoral n® DCDL-~
BCLI12016299-0003 mettant fin. 3 I'exercice des compétences dudit Syndicat.

Le président souligne que les Conseils municipaux respectifs des parties, appelés i
approuver la conclusion des présentes, constatent que par lentremise de leurs Maires
respectifs, les communes de Mergey, Saint Benoit sur Seine et Villacerf, ont une utilité
commune # constituer entre -(;]__l;g_s__ufe entente intercommunale visant 4 assurer la &7
conservation en commun d'une lame miveleuse, dont Uacquisiiion a été décidée par des
délibérations concordantes des trois Conseils mimicipaux, respectivement les &, 28 et 20 juin
19835.

L’ensernble «des biens mobiliers et consommables constituant la lame niveleuse
destinée 4 'entretien des terraing et chemins communaux des trois communes. parties aux
présentes, ainsi que les plateformes et chemiins ruraux appartenant aux différentes
Associations Foncidres der Remembrement, outre la machine acquise en 1985 par les trois
communes auprés des établissements PONCELET 10880 PLANCY I.ABBAYE pouwr une
somme de 81 148 francs, les lames de rechange acquises depuis cette date par les trois
commumnes par le biais du Syndicat intercommunal susvisé et-l'ensemble des consommables,
acquis depuis lors par les parties pour le fonctionnement de ceét outil, constituent le
périmétre de la « lame niveleuse ».

Une _convention d'¢ntente a pour objet de déterminer d'une part le régime de
propriété de la lame niveleuse y compris sa valeur résiduelle convenue entre les parties et
d’autre part la clef de répartition des charges résultant du fonctionnement de cet outil, entre

les parties.
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ASSIETTE DES DEPENSES RETENUES

La lame niveleuse, a été acquise en 1985 au prix de 31 148 francs, selon une
‘participation respective des trois communes, proportionnelle & la superficie de chaque finage,
arrondie au nombre d’hectares, 5o0it 13 013,82 francs (1501 hectares) pour Mergey, 9779,88
francs (1128 hectares) pour Saint-Benoit-sur-Seine et 8849,80 francs {968 hectares) pour
Villacerf.

Depuis cette aceuisition, le bien a été géré, maintenu et entretenu par le Syndicat
intercommunal susvisé, constitué entre les parties. Ce dernier a acquis ‘successivement
plusieurs jeux de James neuves A titre d'accessoire indispensable de la lame niveleuse ;
chacune de ces lames reuves se substituait 4 la lame précédente lorsque celle-ci était usée et
quil était procédé, par le syndicat, & son éElimination. 11 est- convenu que le Syndicat
intercommunal précité posséde en trésorverie, une somme de 100,28€ (cent euros et vingt-
trois Cent;mes) au titre du fonctionnement de la lame niveléuse et w'a plus de charge due,
néanrnoins une recette est 4 recouvrer concernant le FCTVA du jeu de lames acheté en 2016,
Le fond de compensation de la TVA est en retour N+2. Il est décidé que la commune de
Mergey percevra les droits au FCTVA sur son état de 2018, soit pour une somme de
163,97€. Cette recette sera déduite des dépenses.liées & Pentretien de la lame niveleuse.

Les commiunes conviendent de constituer entre elles une éntente intercommunale, se
substituant au Syndicat intercommunal susvisé pour lensemble des “charges de
fonctionnement de Ia lamé niveleuse. La totalité des sommes nécessaires au fonctionnement,
¥ Yentretien et 3 la maintenance de la lame mniveleuse, y compris ses accessoires
indispensables comme les lames ainsi que les consommables nécessaires & son
fopctionnerment, constituent T'assiette des dépenses prises en charge par Pentente. Font
également partie des dépenses retenues dans cette assiette; les sommes devant étre engagées

pour la réparation de la lame niveleuse, en cas de panne ou de défaillance de cette derniere.

CLEF DE REPARTITION DES DEPENSES
11 est convenu que les dépenses mentionnées ci-dessus, que leur montant soit. déja

connu ou qu'il reste & définir, seront prises en charge au prorata de la superficie totale du
finage par chacune des partles_.

La lame niveleuse est reconnue par les parties aux présentes comme lewr propriété
indivise. Si depuis son acquisition. conjointe en 1985, le bien présente une valeur nette
comptable de 0 € (zéro emo) lés parties conviennent i'elle posséde une valeur résiduelle
estimée A 1 500 € {mille cing cents euros) 4 la date de signature de lentente. En cas de
cession de cette dernidre, par décision identigue dés trois organes délibérdnts des parties,
chacune des trols comimunes percevra selon urie participation réspective, proportionnelle 4 la
superficie de son finage, soit +

pour Mergey, 1501/8592 = 41,8% (arrondi 4 0.1 prés) soit 627¢
pour Saint-Benoit-sur-Seine, 1128/8592 = 84,4% (arroridi & 1,1 prés) soit 471€
et pour Villacerf, 968/8592 = 26,8% (arrondi 4 0,1 pres) soit 402¢€

du produit de la cession, fat-il inférienr 4 la valeur résiduelle précitée et excédit-il la
part de contribution de ladite cornmutie & 'acquisition de la lame niveletse en. 1985.

11 est dit que la commune de Mergey sera chargée du suivi administratifs et financier
avec notamment le recouvrement des contributions comnumales.

A




Les communes de Mergey, Saint Benoit Sur Seine et Villacerf doivent proposer la
dissolution du Syndicat Intercommunal pour la Gestion: et I'Entretien d’'un Lame Niveleuse
de Mergey, tel qu'elle est définié ci-dessus A leur conseil m_n'nicipal afin de recevolr un avis
concordant.

De ce fait, tous les membres dudit Syndicat, doivent valider les modalités de
dissolution, en approuvaut cette méme délibération dont le projet d'entente est joint en
annexe.

Aprés en avoir délibéré, le Comité syndical, i 'unanimité des suffrages exprimés :

VALIDE les modalités de dissolution proposées;

AUTORISE le Président 4 mener A bien cette opération et & signer tous les documents 8’y
rapporiant.

Fait et délibéré en séance, les jour, mois et an susdits et ont signé au registre tous les
membres présents,

Le Président,
Serge SAUNOIS

PREFECTURE DE L'AUBE [
13 JuL, 207 j f
f-

b

Acte 7'8?_zdu exécutorre aprés dépét
en Préfecture lg; — e
Et publication
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RIEPUHLIOUE FRANCAISE

PREFET DE LJAUBE

PREFECTURE

DIRECTION DES COLLECTIVITES

ET DU DEVELOPPEMENT LOCAL ARRETE n® DCDL-BCLI 2017212-0004

Bureau des collectivités locales
et de fintercommunalité

Arrété portant dissolution du syndicat mixte
d'hydrocurage Seiiie Sarce

LA PREFETE DE L'AUBE
Officier de ia Légion d’honneur
Officier de I'Ordre national du Mérite

Vu le code général des collectivités territoriales, notamment les artictes L. 5211-1 a L, 5211-61 ;
les articles L. 5212-1 3 L, 5212-34 et notamment 'article L. 5212-33 ;

Vu larrété préfectoral n® 07-0185 du 19 janvier 2007 portant créalion du syndicat mixte
d'hydrocurage Seine Sarce ;

Vu l'arrété préfectoral n® DCDL-BCLI2016333-0017 du 28 novembre 2016 mettant fin 3
I'exercice des compétences du « syndicat mixte d’hydrocurage Seine Sarce » ;

Vu le compte de gestion de l'exercice 2016 dudit syndicat faisant apparaftre un résultat de
cloture de 6 693,06 € ;

Vu le compte administratif de Pexercice 2016 voté par le comité syndical le 1er juin 2017 ;

Considérant que les deux membres du syndicat mixte d’hydrocurage Seine Satce ont transféré
l'exercice de la compétence assainissement collectif, & compter du ler janvier 2017, au syndicat
mixte de l'eal, de [‘assainissement collectif, de I'assainissement non collectif, des milieux
aquatiques et de la démoustication (SDDEA), par délibération respective du 6 septembre 2016
pour le syndicat intercommunal d'assainissement de Foucheérés et de Chappes et du
4 novembre 2016 pour la commune de Virey-sous-Bar' ;

Considérant la délibération du ler juln 2017 du comité syndical proposant que la dissolution
comptable du syndicat soit réalisée au bénéfice du syndicat milxte de 'eau, de Tassainissement
collectif, de Passainissement non collectif, des milieux aquatiques et de la démoustication
(SDDEA) ;

Considérant la délibération du 7 juillet 2017 du conseil d'administration du syndicat mixte de.
leau, de I'assainissement collectif, de l'assainissement non collectif, des milieux aquatiques et
de la démoustication (SDDEA) acceptant que la répartition de l'actif et du passif du syndicat
mixte d'hydrocurage Seine Sarce soit réalisée au bénéfice du SDDEA ;

Considérant les budgets juridiquement dissous des deux membres du syndicat mixte
d'hydrocurage Seine Sarce, suite au transfert de leurs compétences au SDDEA, a compter du

ler janvier 2017 ; _
Teute correspondance doit &tre adressée & Madame fa PréfSte du Départernent de fAube
2, Rue Pierse Labonde C§ 20372 - 10025 TROYES CEDEX —FELEPHONE 03 25 42 35 £0 ~ TELECOPIEUR 03 2573 77 26— prefecture@aube.gouw.fi
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ARRETE
Article 1° : Le syndicat mixte d’hydrocurage Seine Sarce est dissous,

Article 2 : L'arrété préfectoral n° 07-0185 du 19 janvier 2007 portant création du syndicat
mixte d'hydrocurage Seine Sarce est abrogé.

Article 3 : Sur le plan comptable, tous les éléments de l'actif ou du passif du syndicat mixte
d'hydrocurage Seine Sarce font I'objet d'un transfert direct au bénéfice du syndicat mixte de
['eau, de Passainissement collectif, de 'assainissement non collectif, des mifieux aquatiques et de
Ja démoustication (SDDEA), conformément a la délibération ci-annexée du ler juin 2017 du
comité syndical,

Article 4 : La préfete de 'Aube et la directrice départementale des finances publiques de I'Aube
sont chargées de l'exécution du présent arrété dont une copie sera adressée au président
sortant du syndicat.

A titre d'information, une copie sera adressée au directeur départemental des territoires de
I"Aube et pour notification au receveur syndical.

Le présent arrété peut faire Pobjet d'un recours auprés du tribunal administratif de
Chélons-en-Champagne dans un délal de deux mois a compter de sa notification ou de sa
publication.

Par ailleurs, cet arrété sera publié au recuell des actes administratifs de la préfecture de 'Aube,

Fait & Troyes, le

31 JUlL 2017

Isabelle DILHAC
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SYNDICAT MIXTE D’HYDROCURAGE SEINE SARCE .

Nombre de membres " Références

Du coFmté En- Présents Pouvoir N*4 /201717 RL/AM
.syndical | exercice l

8 8 6 e o

Votants Pour Contre | Abstention
6 6 0 0 EXTRAIT DU REGISTRE DES
DELIBERATIONS DU COMITE SYMDICAL
Date dé caiivocation | Date d'affichage
22 mai 2017 23 mai 2017 Séance du 1% juin 2017
OBIET :

o Application de I'arrété de fin de compétence du Syifidicat mixte d'Hydrocurage Seine Sarce;
défibération de dissolution.
« Dissolution du syndicat et partage des excédents entre les membres

’an deux mille dix-sept, le jeudi premier juin & dix-huit heures trente, les membres du Comité
Syndical, légalement convoqués, se sont réunis.en la mairie de Saint-Parres-les-Vaudes, sous la
présidence de Monsigur Richard LACROIX.

Présents : Madame Catherine LELJOURS, Messieurs Gilles FIGIEL, Jean-Plerre JACOB, Gérald
NOBLE, Richard LACROIX, Philippe DOSSOT formant Ia majorité des membres en exercice:

Absents » Messieurs Louis GUYOT, Nicolas PETIT

A été désigné secrétaire Madame Catherine 1LELIJOURS

Délibération vote du budget de Pexercice de Hguidation g o




Réptibligua Frangaise
Département do 'Aube
Arrondissement de TROVES

SYNDICAT MIXTE D’HYDROCURAGE SEINE SARCE

- VUlgloln° 2015-991 du 7 aoiit- 2015 portant nouvelle organisation territoriale de la République

(NOTRe);
- VU le «Schéma Départementaf de Coopération Intercommunole (SDCI) 2016 » pris en

application de Farrété préfectoral du 23 mars 2016 ;

- VU Parrété de fin de compétences n°DCDL-BCLI2016333-0017 en date du 28 novembre 2016.

- Vuladélibération n°3 /2017 du Comité syndical du Syndicat d’Hydrocurage Seine Sarie en date
du 1¢ juin 2017 portant cession de I'hydrocureuse & lo Régle du SDDEA, COPE de Virey-sols-
Bar Assalnissement Collectlf.

MONSIEUR LE PRESIDENT EXPOSE, AU COMITE SYNDICAL

- CONSIDERANT QUE 'arrété n° DCDL-BCLI2016333-0017 en date du 28 novembre 2016 met fin
aux compétences du Syndicat mixte d’Hydrocurage Seine Sarce & compter du 31 décembre
2016;

- CONSIDERANT QU’en application de I'article 3.de cet arrété, le Comité syndical doit arréter le
budget ‘de VFexercice de MNquidation qui prévoit la répartition entre les membres des
contributions budgétaires ;

- CONSIDERANT TOUTEFOIS QUE ladite liquidation se limite & Fencaissement.de la recette de la
vente de I'hydrocureuse, le syndicat dissous ne disposant par ailleurs d'aucune créance ou
dette d'aucune sorte. Que celle-ci est cédée (délibération 03/2017 de ce jour) & la Régie du
SDDEA, COPE de Virey-sous-Bar Assainissement Collectif, co-fiquidant. Que cet encaissement’
se réalisera en fait par compensation avec les créances que ce COPE a sur la liquidation et qu'il
n'y a alors pas lieu, formellement, & I'élaboration et al vote d'un budget de liquidation.

- CONSIDERANT la dissolution au 31 décembre 2016 du SIA Fouchéres Chappes aux fins de
transfert de compétence au profit du SDDEA & compter du 1 janvier 2017 selon Varréié
préfectoral DCDL-BCLI2016333-0016 du 28 novembre2016 ;

-~ CONSIDERANT le transfert de cormpétence de [assainissement collectif de- la commune de
Virey-sous-Bar au profit du SDDEA par délibération h°04/11/2016/03 du 4 novembre 2016 ;

- CONSIDERANT que a répartition des comptes du Syndicat d’Hydrocurage Seine Sarce ne peut
&tre envisagée au profit de budgets juridiquement dissous di SIA de Fouchéres-Chappes et
ahnexe assainissement de la comimune de Virey-sous-Bar;

- CONSIDERANT de ce fait que le SDDEA, au travers de sa Régie, constitue désormais la seule
entitéd juridique représentative }

- CONSIDERANT dés lofs que le partage de la liquidation est opéré de la fagon suivante :
6 Produit de la vente de Vhydrocureuse
s 1197,85 € pour la Régle du SDDEA Cope de Virey-sous-Bar Assainissement

Collactif ;
s 1197,84 € pour la Régie du SDDEA Cope Chappes Fouchéres

o Solde des excédents : ai prorata du nombre d'habitant soit :
« 42,45 % pour la Régie du SDDEA, Cope de Virey-sous-Bar Assainissement

Collectif
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Républigua Frargafse
Département s Faube
Arrondissement de TROVES

SYNDICAT MIXTE D’ HYDROCURAGE SEINE SARCE
©. 57,55 % pourla Régie di SDDEA, Cope Chappes Fotchéres
LE COMITE SYNDICAL, ENTENDU CET EXPOSE ET APRES EN AVOIR DELIBERE :

1. PREND ACTE des termes de 'arrété n° DCDL-BCLI2016333-0017 en date du 28 novembre 2016
mettant fin aux compétences du Syndicat mixte d’Hydrocurage Seine Sarce & compter du 31
décembre 2016 ;.

2. SUBORDONNE la réalisation de cette dissolution aux conditions mentionnédes dans arrété n°
DCDL-BCLI2016333-0017 en date du 28 novembre 2016 ;

3. PROPOSE que la dissolution comptable soit effectude au profit du SDDEA qui exerce cette
compétence industrielle et commerciale au travers de sa Régie ;

4. DONNE POUVOIR & Monsieur le Président de signer tout document relatif & ce dossier
conformément aux propositions telles qu'adoptées 3 {'issue du vote ;

5. PRECISE que la présente délibération, & supposer que cetle-ci fasse grief, peut faire Fobjet :

o d’un recours pour excés de:pouvoir dans un délal de deux rois a compter de sanotification
devant le Tribunal Administratif de Chalons-en-Champagne. (25 rue du Lycée, 51036
Chilons- -en-Champagne Cedex ; tél.: 03 26 66 86 87, fax; 03 26 2101 87, courriel : greffe to-
chalons-en-champagne@juradm.fr, site Internet ; http://chalons-en-champagne.tribunal-
administratif.fr) (R.-421-1 du code de justice admimstrative)

o Cette demande pourra étre assortie le cas échéant d'un référé suspension (article L.521-1
du code de justice admanfstratlve) ou d'un recours gracleux etfou demande préalable
adressé au représentant légal 3 adresse de son sidge;

Fait et délibéré en séance les jour, mois et an susdits et ont signé au registre tous les membres
présents.

Le Président, Pour Extrait Conforme,
Richard LACROIX Délibération ceriifiée exécutoire & compter du
Compte tenu de la réception par le représentarit de

I’_Etait,lle _
Et de la-publication le

14 ﬁ;”
Ejgiii‘ h—.‘-é

‘?H
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Liberts » E‘gah‘!é » Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE
PREFET DE L'AUBE

Arrété n°®BENV2017207-0001 du 26 juillet 2017

Installations classées pour la protection de I'environnement

Société Parc Eolien du Village de Richebourg
communes de Salon et de Villiers-Herbisse

Arrété préfectoral d'autorisation unique d'exploiter une installation
de production d’électricité utilisant 'énergie mécanique du vent
(22 éoliennes et 9 postes de livraison)

La préfete de |'Aube
Officier de la Légton d'Honneur
Officier de I'Ordre Nationa! du Mérite

Vu le code de 'environnement ;
Vu le code de P'énergie ;
Vu e code de 'urbanisme ;

Vu l'ordonnance n°2014-355 du 20 mars 2014 relative & 'expérimentation d’'une autorisation
unique en matiére d'installations classées pour la protection de l'environnement ;

Vu Pordonnance n°2017-80 du 26 janvier 2017 relative a l'autorisation environnementale,

Vu le décret n°2014-450 du 02 mai 2014 relatif & I'expérimentation d'une autorisation unigue en
matiére d'installations classées pour la protection de l'environnement ;

Vu le décret n°2017-81 du 26 janvier 2017 refatif & autorisation environnementale,

Vu larrété interministériel du 17 mai 2001 modifié fixant les conditions techniques auxquelles
doivent satisfaire les distributions d'énergie électrique ;

Vu arrété ministériel du 26 aolit 2011 relatif aux installations de production d'électricité utilisant
énergie mécanique du vent au sein d’une installation soumise a autorisation au titre de la
rubrique 2980 de la homenclature des installations classées ;

Vu 'arrété ministériel du 26 ao(t 2011 relatif 3 la remise en état et & la constitution des garanties
financiéres pour les installations de production d'électricité utilisant I'énergle mécanique du vent ;
Vu larrété du 13 novembre 2009 relatif a la réalisation du balisage des éoliennes situées en
dehors des zones grevées de servitudes aéronautiques ;

Vu le plan climat air énergie régional (PCAER) de Champagne — Ardenne et son annexe le schéma
régional éolien (SRE) arrété par le Préfet de région le 29 juin 2012 ;

Vu la demande présentée en date du 30 septembre 2015 par la société parc €olien du village de
Richebourg dont le sidge social est 3, rue de l'arrivée — 75 015 Paris - en vue d'obtenir
I'autorisation unique d’une installation de production d'électricité a partir de I'énergie mécanique
du vent et regroupant plusieurs aérogénérateurs d'une puissance maximale de 79,2 MW ;

Vu l'accord tacite de la direction générale de l'aviation civile ;

Vu Paccord de la direction de la circulation aérienne militaire en date du 5 octobre 2016 ;

Vu ['avis favorable de météo France en date du 25 mars 2016 ;
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Vu l'avis favorable sous conditions du conseil national de fa protection de la nature en date 17 juin
2016 ;

Vu larrété préfectoral DDT-SG-2016294-0001 du 20 octobre 2016 prescrivant la réalisation d'ine
enquéte publique sur la demande d'autorisation unique présentée par la société parc éolien du
village de Richebourg sur le territoire des communes de Salon et de Villiers-Herbisse ;

Vu la publication les 5 novembre et 26 novembre 2016 de T'avis d'enquéte publique dans les
journaux «Est-Eclair » et « Libération Champagne » ;

Vu l'avis de autorité environnementale en date du 26 septembre 2016 ;
Vu le registre d’enquéte et le rapport et l'avis favorable avec réserves du commissalre enquéteur ;
Vu les avis exprimés par les différents services et organismes consultés ;

Vu les avis émis par les conseils municipaux des communes de Plancy-I'Abbaye, Salon, Villiers-
Herbisse et Cotray ;

Vu le rapport du 24 mai 2017 de la direction régionale de I'environnement, de 'aménagement et
du logement, chargée de linspection des installations classées ;

Vu lavis de la commission départementale de la nature, des paysages et des sites, dans sa
formation sites et paysages en date du 10 juillet 2017 ;

Y

CONSIDERANT que linstallation falsant Pobjet de la demande est soumise & autorisation
préfectorale unique au titre du titre 1 de FPordonnance n°2014-355 du 20 mars 2014 susvisée ;

CONSIDERANT que |autorisation unique ne peut &tre accordée que si les mesures que spécifie le
présent arrété permettent de prévenir les dangers ou inconvénients pour les intéréts mentionnés
aux articles L. 211- 1 et L. 5111 du code de Fenvironnement ;

CONSIDERANT que l'autorisation unlque ne peut &tre accordée que si les mesures que spécifie le
présent arrété permettent de garantir la conformité des travaux projetés avec les exigences fixées
3 l'article L, 421-6 du code de l'urbanisme lorsque autorisation tient lieu de permis de construire ;

CONSIDERANT que l'autorisation unique ne peut étre accordée que si le projet d'ouvrage répond
aux dispositions réglementaires fixées par l'article L. 311-1 du code de Iénergie ;

CONSIDERANT que l'autorisation unique ne peut étre accordée que si le projet d’ouvrage répond
aux dispositions réglementaires fixées par l'article L. 323-11 du code de l'énergie ;

CONSIDERANT que les communes dimplantation du parc éclien font partie de la liste des
communes établissant la délimitation territoriale des zones favorables a I€olien du schéma
‘régional éolien -SRE- susvisé ;

CONSIDERANT que les prescriptions des arrétés ministériels susvisés nécessitent d'étre
complétées, au regard des spécificitds du contexte local, de dispositions visant a protéger les
enjeux environnementaux locaux ;

CONSIDERANT que les prescriptions des arrétés ministériels susvisés nécessitent d'étre
complétées, au regard des spécificités du contexte local, de dispositions visant & protéger les
enjetix environnementaux locaux, en particutier avec la mise en place de mesures permettant de
réduire ou compenser limpact sur |avifaune et les chiroptéres, leurs habitats et les couloirs
biologiques qu’ils empruntent, pendant les phases de construction et de fonctionnement des
aérogénérateurs ;

CONSIDERANT que la dérogation ne nuit pas au maintien, dans un état de conservation
favorable, des populations de chiropteres : Noctule commune -Nyctalus noctula- ; Noctule de
Leisler -Nyctalus leisleri- ; Pipistrelle de kuhl -Pipistrelfus kuhlii- Pispitrelle de Nathusius -Pipistrellus
nathusii- dans leur aire de répartition naturelle ;

gy




CONSIDERANT que la dérogation ne nuit pas au maintien, dans un état de consetvation
favorable, des 50 espéces d'oiseaux observés en période de nidification et/ou d'hivernage etfou
migration -cf liste annexe- dans leur alre de répartition naturelle ;

CONSIDERANT que louverture d’excavations nécessaire a limplantation d'éoliennes dans le
bassin dalimentation de captages d'eau destinée 3 la consommation humaine est susceptible
d'avoir un impact quantitatif ou qualificatif sur la ressource captée ;

CONSIDERANT que les mesures éventuelles imposées & Fexploitant, notamment le plan de
bridage et d'arrdt des adrogendrateurs a certalnes plages de vent et & certaines périodes de
I'année sont de nature & prévenir les nuisances sonores présentées par les installations ;

CONSIDERANT que les conditions légales sont réunies ;
SUR proposition du secrétaire général de la préfecture de 'Aube ;

ARRETE
- TITRE 1%* ~
Dispositions générales

Article 1 : Domaine d'application

La présente autorisation unigue tient lieu d'autorisation d'exploiter au titre de l'article L. 512-1 du
code de lenvironnement, de permis de construire au titre de Varticle L. 421-1 du code de
I'urbanisme, dautorisation au titre de larticle L. 311-5 et dapprobation au titre de [article
{. 323-11 du code de |énergle et de dérogation au titre du 4 de Varticle L.411-2 du code de
l'environnement.

Article 2 : Bénéficiaire de I'autorisation unique

La société parc éolien du village de Richebourg dont le siege social est 3, rue de l'arrivée — 75 015
Paris - est bénéficiaire de |'autorisation unigue définie a l'article 1, sous réserve du respect des
prescriptions définies par le présent arrété,

Article 3 : Liste des installations concernées par I'autorisation unique
Les installations concernées sont situées sur les communes et parcelles suivantes :
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Tine o] coordonnées Lampertt | iz o v o] e R P
Collein | Longitude | “Latfade ©| iar | Secion | Pargelle < Contenance ;.| Commune ;-
1 725 007,30 107 238,63 129,9 K 2 Aha 69a 43ca Salan

2 725 860,09 107 641,36 123,4 M 39 3ha 52a 58ca Salon

3 724 £72,53 106 413,42 114,7 M 17 Sha 41z 75ca Salon

4 725 282,95 106 690,39 118 7K 9 2ha 29a 65¢a Salon

5 726 085,51 107 063,24 1273 N 3at4 38ha 58a #3ca/ Sha 1la 87ca Salon

6 726 833,60 107 318,02 1273 7™M 41 3ha 52a S8ca Safon

7 727 663,68 107 622,65 1315 ¥D 1 3ha A0a 10| Villkers Herblssae

8 724 921,16 105 875,78 1114 r let2 Sha 76z 1lca/3Sha 16a 72ca Salon

9 725 563,57 106 117,24 1155 0 40 11ha 79a Okca Szlon

in 726 294,16 106 420,78 117,% ZN 28 7ha 73a 18ca Salan

11 727 142,61 106 772,24 1179 YD 5 4ha 4a 30ca | Villiers Herblsse

12 727 913,34 167 105,62 136,5 YD & GGha 62a 10ca| villiers Herbisse

13 725 179,74 105 208,55 125,% p 34 2%ha 04a 26ca Salon

14 715 828,62 105 493,36 126,2 Fio) 9 23ha 70a 1lca Salon

15 726 545,70 105 806,86 1308 20 38 1iha 79a O6ca Salon

16 721 253,17 106 059,33 131 ¥C 1 63ha 193 10ca| Villlers Herbisse

17 728 118,24 106 478,80 136 A {¥] ] 1itha 48a 90ca} Villiars Herblsse

18 728 437,74 105 973,20 146,3 YB 2 17ha A6z 60caf Villlers Herblsse

12 728 485,34 105 327,40 1404 Y8 4 41ha 70a 20ca} Villlers Herblsse

20 729327,79 106 463,38 1257 FAS 27 4has 78a 10ca Villters Herbissa

yal 729 208,02 105 736,22 i22,6 YA 5 11ha 98a 5Cca] Vlillers Herbisse

22 729 091,01 105 025,82 144,2 YA is 8ha 48a 60ca| Vlllers Herblsse
PDL-1 K 7 49a d1ca Salon
PDL-2 % 14 gha 36a d0ca Salon
PDL-3-4-5 z 4 25ha 88a 5lca Salon
POL-6-7-8-8 M 16 £ha 92a Yca Salan

Article 4 : Conformité au dossier de demande d'autorisation unique

Sauf disposition contraire mentionnée dans le présent arrété, les instaliations et leurs annexes,
objet du présent arrété, sont construites, disposées, aménagées et exploitées conformément aux
plans et données techniques contenus dans le dossier joint a la demande d'autorisation unique
déposé par le demandeur. Elles respectent par ailleurs les dispositions du présent arrété, des
arrétés complémentaires et les réglementations en vigueur,

- Titre IT -~

Dispositions particuliéres relatives a I'autorisation d’exploiter au titre de I'article L.
512-1 du code de l'environnement

Article 5 : Liste des installations concernées par une rubrique de la nomenclature des
installations classées pour la protection de Venvironnement

2080-1 |Installation terrestre de  production|Hauteur des mdts: supérieure a|Autorisation
délectricité & partir de l'énergie|50 m
mécanigue du vent et regroupant un ou

plusieurs aérogénérateurs Hauteur totale (en bout de pale) :

180 m




1. Comprenant au moins un
aérogénérateur dont le mét a une hauteur
supérieure ou égale a 50 m

Puissance totale installée en MW :
79,2

Nombre d'aérogénérateurs : 22

Article 6: Montant des garanties financiéres fixé par larrété ministériel du
26/08/2011 susvisé

Les garanties financiéres définies dans fe présent arrété s'appliquent pour les activités visées a
Varticle 5.

Le montant initial des garanties financiéres & constituer en application de l‘article R, 553-1 & R.
553-4 du code de 'environnement par la société Parc Eolien du Village de Richebourg, s"éléve donc
a:

M = 22 x 50 000 x( (Index ofIndex o) X(( 1+ TVA)/ (1+ TVA o))} = 1 133 101 Euros

Ce montant a été calculé en tenant compte des indices TPO1 et des taux de TVA sulvants :

+ Index. TPO1 (ler aolt 2016) = 685,5

+ Index (1er janvier 2011) = 667,7

« WA =19,6%

+ TVA=20%
L'exploitant réactualise tous les cing ans le montant susvisé de la garantie financiére, par
application de la formule mentionnée 3 l'annexe II de l'arrété du 26 aolit 2011 relatif a la remise
en dtat et a la constitution des garanties financiéres pour les installations de production
d'électricité utilisant I'énergie mécanique du vent.

Article 7 : Mesures spécifigues lides a la préservation des enjeux environnementaux
locaux

Article 7.1- Protection des chiroptéres

Artidie 7.1.1 — Aménagement des éoliennes

Afin d'éviter I'attrait des chiroptéres, I‘exploitant est tenu d’éviter toute formation d’ourlet herbeux
ou bande enherbée en périphérie des plate-formes, réalisées au moyen d’'un matériau (grave non
traitée, ...) permettant d'éviter toute régénération de toute pelouse ou friche herbacée sous les
éoliennes.

Les dventuelles cavitds au niveau des nacelles sont fermées pour éviter toute entrée de
chiroptéres, Les allumages automatiques en pied d'éolienne sont neutralisés la nuit.

Article 7.1.2 — Suivi environnemental

Les trois premiéres anndes de fonctionnement de Finstallation puis une fois tous les dix ans a
raison de 9 sorties / an réparties sur les trois saisons d’observation (printemps, été, automne),
I'exploitant met en place un suivi environmemental spécifique aux chiroptéres notamment la
Noctule commune. Ce suivi devra permettre

« d'atablir le suivi de Pévolution des habitats naturels ;

o destimer la mortalité des chiroptéres due & la présence des aérogénérateurs (9 passages
par éolienne par an a 3 jours d'intervalle en avril, mai, juin et ao(t ou septembre} ;

o ddtudier évolution de Vactivité des chiropteres sur le site suite a la présence du parc
olien (comparer avec l'état initial de I'dtude dimpact, préciser les connaissances du
territoire, & savoir les périodes de concentration des chauves-souris en fonction des
conditions météorologiques et de la probabilité de présence des chauves-souris...) ;
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s de connaltre les Impacts directs du parc sur la biodiversité et d'adapter si nécessaire les
mesures correctives,
Le protocole de suivi environnemental est mis en place conformément au protocole de suivi
environnemental des parcs éoliens terrestres reconnu par le ministre chargé des installations
classées.

Ce suivi fait I'objet d'un rapport qui est transmis & la DREAL Grand Est. Une copie des résultats des
suivis est également fournie par I'exploitant au Muséum National d'Histoire Naturelle (MNHN).

Article 7.2~ Protection de Favifaune

Arficle 7.2.1 — Aménagement des éofiennes

L'exploitant réafise les chemins d'accés et la plate-forme de levage au moyen dun matériau (grave
non traltde, ...) permettant d'éviter toute régénération de toute pelouse ou friche herbacée sous
les doliennes et s'assure de iabsence de végétation sur ces espaces pendant toute la durée
d’exploitation du parc éolien.

Article 7.2.2 ~ Sujvi environnemental
Au moins une fols au cours des trois premiéres années de fonctionnement de linstallation puis une
fols tous les dix ans, Fexploitant met en place un suivi environnemental spécifigue a I'avifaune
toute Fannée avec un renforcement du suivi en période de migration post-nuptiale. Ce suivi devra
permettre ;

o d'dtablir le suivi de I'avolution des habitats naturels ;

¢ d'estimer la mortalité de Iavifaune due & la présence des aérogénérateurs (9 passages par
éolienne par an a 3 jours d'intervalle {en avril, mai, juin et aollt out septembre) ;

o d'étudier Vévolution de I"activité de Vavifaune sur le site suite & la mise en exploitation du
parc éolien (comparer avec I'état initial de I'étude d'impact, préciser les connaissances du
territoire...) ;

o de connaitre les impacts directs du parc sur la biodiversité et de proposer les mesures
correctives adaptées en cas dimpacts directs avérés.
Le protocole de suivi environnementat est mis en place conformément au protocole de suivi
environnemental des parcs éoliens terrestres reconnu par le ministre chargé des installations
classées,
Ce suivi fait Fobjet d’un rapport qui est transmis & la DREAL Grand Est. Une copie des résultats des
suivis est également fournie par I'exploitant au Muséum National d'Histoire Naturelle (MNHN).

Article 7.2.3 — Suivi spécifique de [a_nidification des busards dans le secteur d'implantation du parc
éolfen

Dans Je but de favoriser le succés reproducteur des busards dans les secteurs agricoles concernés
par le parc éollen du village de Richebourg, le maltre d'ouvrage (MOA) réalisera 3 ou 4 passages
en période nuptiale et de reproduction des busards sur la zone d'implantation du parc afin de
localiser la présence de couples nicheurs et/ou des nids. Ce suivi s'étalera sur 10 ans en lien avec
les naturalistes locaux. Une concertation sera mise en place avec les agriculteurs locaux ayant des
parcelles favorables & la nidification des busards afin de réaliser des actions favorables aux
aspéces si des hichées sont découvertes dans leurs parcelles.

Dans le cas de la découverte d’un nid sur des parcelles situées a lintérieur du parc il s'agira &
minima de le signaler et/ou le protéger des travaux agricoles - passages des engins - et a maxima
de déplacer les jeunes dans une zone protégee.

Ce suivi fait "objet dun rapport qui est transmis & la DREAL Grand Est. Une copie des resultats des
suivis est également fournle par Fexploitant au Muséum National d'Histoire Naturelle (MNHN).




Article 7.3- Mesures compensatoires

Il s'agit de créer des milieux de substitution -~ de chasse et de nidification - aux espéces aviennes
ayant une perturbation potentielle de leur domaine vital par le parc éollen / compenser les
surfaces de haies supprimées pour I'implantation de deux postes de livraison et de I'éolienne E7 /
créer des milieux attractifs de chasse aux chauves-souris / matérialisation paysagére renforcée du
coulolr migratoire de 'Herbissonne,

['objectif ainsi affiché est de réduire la mono-spécificité des habitats par la dispersion de jacheres,
de haies et de bandes enherbées - habitats favorables aux proies - 3 bonne distance des éoliennes

- ce

qui réduira également les risques de collision pour certaines especes comme le Faucon

crécerelle qui pourra fréquenter plus souvent des secteurs attractifs pour la chasse,
Article 7.3.1 — haies

Lighe 1 - )
0,5 melre
Ligne 2
T malrs \
A espéoe arborée (Compinus belulus) a2 aspéce arbusiive (Salix caprag) bt : espess buissonaante 1 {Rosa canina}

{Fagus sylvalica) {Acor campusts) b2 ; osphee biissonaanta 2 (Frunus spinesa)
(Fraxinus excelsio) {Malus sylvestis) ha  espéce bulssonnanle 3 (Corylis avellana}
(Quorsus robur) {Acer gseuduplatanis) (Cralpogus monagynag
{Prunus aviamy {EvOnyinus suropagus)

Diversifier, tant que possible, la stratification verticale de [a haie afin de favoriser un
spectre plus large d'oiseaux nicheurs (strate bulssonnante, arbustive et arborée). Aingi, une
haie fonctionnelle devrait accueillir, & terme, une strate herbacée (jusqua 2 m. de
hauteur), une strate arbustive (4-5 métres de hauteur) et une strate arborée {(arbres de
haut jet +de 5 m.). Cetle stratification favorisera également une entomofaune plus
diversifiée.

De facon pratique, la plantation des espéces végétales devrait suivre un ordre spécifique
appelé "module de plantation”. Ce dernier se base sur l'alternance des espéces ligneuses
avec des arbres, des arbustes et des arbrisseaux, disposées sur 2 lignes paralléles,
minimum. Ce schéma de plantation permet une stratification verticale la plus complexe et
diversifiée possible ;

la

1 méire

{Liguslrum vulgara}

Example de module de planfation d'une hole alln de gorantir une bonne shafffication verficale

(les espéces menfionnées sonf donnés a filre indicaflf) (Source ; S. TOURTE - ECOSPHERE)
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Franrats

Conliguratian & Ia plantatian Conflguratlon & 20 abs Axorioméirle 3D

Schéma de ja Hale

+  Associer, si possible, la hale, qui devra avoir une largeur minimale de 7-8 métres, a une
bande herbacée afin de créer des milieux de transition favorables a la recherche
alimentaire entre les hales et les parcelles cultivées, En fonction des linéaires parcellaires
accueillant 1a haie et tant que cela est possible, privilégier une longueur minimale de 200
métres ;

. La protection des jeunes plants se fera au minimum pendant les 5 premieres années contre
o la concurrence herbacée - privilégier la pose d'un paillage plutét que le traitement
herbicide ;

o la faune sauvage -pause d'un manchon de protection contre les lapins ou un tube de
croissance de 1,20 m & 1,80 m de hauteur pour les cervidés ;

. Lentretien de la haie peut &tre réalisé le pius souvent avec des techniques mécaniques.
Ces derniéres varient selon le type de haie :

o pour la partie basse, constituée d'arbrisseauy, la tallle se réalise tous les 2 ans a V'aide
d'une épareuse & rotors avec fléaux en Y ou d'un famier a couteaux ;

= pour une haie haute, la taille peut &tre effectuée tous les 5 ans a l'aide d'un a lamier a
scies circulaires |

. La période dentretien doit comprendre la période hivernale (de novembre a février:
descente de la séve, absence de nidification des ofseaux...} ;

. Proscrire Ta plantation en bordure immédiate des routes princ pales (passage plus
important de véhicules) afin d'éviter au maximum les risques de collisions entre la faune et
les véhicules ;

«  Toute espace allochtone est & proscrire. Les espéces a planter devront correspondre aux
espéces autochtones du sectelr.




Article 7.3.2 -~ bandes enherbées

o

Ti est possible de laisser ces bandes en libre évolution mais cela peut créer des problémes
de développement des plantes nuisibles atx cultures. Dans le cas d'une création de bande
enherbée on préférera les melanges de graminées et légumineuses.

Dans ce cas aussi, pour dviter des problémes d'envahissement des parcelles cultivées
proches par des plantes non souhaitées, le couvert devra répondre aux caractéristiques
suivantes :

» occupation irréguliére de 'ensemble de 1a surface ;

- densité de végétation la plus réguliére possible ;

= bonne résistance & I'envahissement d'espéces végétales nuisibles a la parcelle et bonne
fongévité ;

Par ailleurs, les légumineuses sont intéressantes a employer dans une bande enherbée,

surtout en sols pauvres. En effet, elles sont capables de fixer I‘azote de |'air et donc

d’améliorer la concentration en nutriments disponibles. Les graminées permettent de

couveir rapidement le sol et donc de limiter I'espace et les ressources disponibles pour les

adventices. ;

L'entretien de la bande enherbée se fera en dehors de la période de nidification de
Favifaune et d'activité des insectes -lépidoptéres et orthoptéres principalement. Ainsi, la
fauche des bandes enherbées sera réalisée a partir du mols d’'octobre ;

1! sera important d’associer les bandes enherbées avec les hales mises en place afin de
garantir un effet lisiére pour la faune. La largeur minimale sera de 5 a 7 métres.

Exemple d'assaciofion bande anharbée ef arbustes en plaine culfivée (it houchon-famponn) :

fel, la sireafe herbacée prédomine surla sirafe buissonnante. (Source : FRCCA ef FDC 51}

Article 7.3.3 — jachéres

.

 Privilégier la création des jachéres spontanées. Ces jachéres ne feront pas I'objet d'aucun

semis quelle que soit la culture mise en place l'année précédente.

Néanmoins, afin d’éviter des problémes liés au développement d’espéces indésirables pour
fes cultures voisings, une variante est proposée : semer un couvert tampon de type
mélange légumineuses/graminées, dans lequel sera Inclus quelques espéces « fugaces »
de part et d’autre de la bande ou parcelle dédiée a |a jachere.
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Les espaces « fugaces » ne sont pas pérennes et sont effacées par le premier épisode
hivernal. Limportant est d’obtenir un couvert herbacé suffisamment dense des le début de
la vocation. Le sol est ainsi préparé pour l'expression du stock de semences du sol et de sa
diversité, dés la saison sulvante. Un semis de début & mi-octobre est alors préférable ;

. Uentretien de la jachére. Toute intervention est & proscrire pendant la période principale de
nidification de Vavifaune - d'avrll & septembre. Les traitements avec des prodults chimiques
sont également a proscrire ;

. Des variantes 3 ces jachéres spontanées existent (jachéres floristiques, jacheéres faune
sauvage avec semis de céréales, jachéres apicoles.... Dans tous les cas il conviendra de
respecter une largeur minimale de 5 métres et une surface minimale de 25 ares ;

+ 1a localisation des jachéres est possible au sud du secteur de compensation sur des
parcelies déja accordées par An Avel Braz avec des propriétaires locaux. Ce secteur a une
surface légérement supérieure a 3 hectares.

Article 7.4- mesures d’accompagnement

Article 7.4.1 — Suivi spécifigue de la nidification_des busards dans le secteur dimplantation du parc
golien

Dans le but de favoriser le succds reproducteur des busards dans les secteurs agricoles concernés
par le parc éolien du village de Richebourg, le MOA réalisera 3 ou 4 passages en période nuptiale
et de reproduction des busards sur la zone d'implantation du parc afin de localiser la présence de
couples nicheurs et/ou des nids. Ce suivi s'étalera sur 10 ans en llen avec les naturalistes locaux.
Une concertation sera mise en place avec les agriculteurs locaux ayant des parcelles favorables a
la nidification des busards afin de réaliser des actions favorables aux espaces si des nichées sont
découvertes dans leurs parcelles.

Dans le cas de la découverte d’un nid sur des parcelles situées & l'intérieur du parc il s'agira a
minima de le signaler etfou le protéger des travaux agricoles -passages des engins- et a maxima
de déplacer les jeunes dans une zone protégée.

Ce suivi fait 'objet d'un rappert qui est transmis a la DREAL Grand Est. Une cople des résultats des
suivis est également fournie par 'exploitant au Muséum National d'Histolre Naturelle (MNHN).

Article 7.4.2 — Suivi de mortalité pour les chiropteres et l'avifaune

Dans le cadre de 1a 1égistation pour les installations classées paur la protection de l'environnement
(ICPE), un suivi de mortalité est obligatoire afin de s'assurer du niveau dimpact réel.

Ce suivi est a réaliser au moins une fois dans les trois premiéres années suivant la mise en
fonctionnement du parc et ensuite avec une périodicité de 10 ans.

En cas de mortalité significative, des mesures correctives ou de compensation proportionnées
seront mises en place en concertation avec la DREAL Grand Est.

Sulte & la mise en place des mesures, un houveau suivl sera effectué afin de s'assurer de la
réussite de ces demidres. Un bilan sera dressé au bout d'une année afin de réévaluer les mesures
et de Jes adapter de nouveau si nécessaire et transmis a la DREAL Grand Est. Une copie des
rdsultats des suivis est également fournie par Vexploitant au Muséum National d’Histoire Naturelie
(MNHN)

Article 7.4.3 — Suivi de la mise en place des mesures compensatoires

1 s'agira de veiller & la bonne mise en place de l'mplantation des hales, bandes enherbées et
jachéres sur le secteur consacré. Le MOA se fera assister dans la mise en ceuvre de ces mesures.
Cela concernera la localisation définitive des haies, bandes enherbées et jachéres afin de garantlr
une fonctionnalité écologique optimale et exécution des travaux a réaliser sur le terrain.




Article 7.5- Protection du paysage

Article 7.5.1 — Lisisons électriques inter-éoliennes

L'exploitant prend les dispositions approprides qui permettent dintégrer linstallation dans le
paysage. Toutes les lignes électriques implantées pour assurer le raccordement interne du parc,
soit des éollennes jusqu’au poste de livraison, sont enfoules afin de limiter Fimpact visuel des
installations.

Article 7.5.2 — Postes de livralson

{a couleur des postes de livraison et leur habillage facilitent leur insertion dans le paysage.
Article 8 ; Mesures spécifiques liées a la phase travaux

Deux mois avant le début de la phase « chantier», l'exploitant Informe linspection des
installations classées de la date de début des travaux et de la date prévisionnelle de fin des
travaux.

Le maitre d'ouvrage se conformera hotamment aux régles édictées par le réglement général sur la
conservation et la surveiliance des routes départementales (RD) :

+  l'aménagement des débouchés, sur les routes départementales, des chemins de service
desservant les éoliennes doit faire I'objet d'une permission de voirie délivrée sous forme
d‘arrété départemental par les services du département de 'Aube ;

+  Aucun rejet d'eaux pluviales ne sera effectué sur routes départementales ;

+ la mise en place des réseaux desservant les éoliennes (lignes de télécommunications,
lignes électriques) fera également l'objet d'une permission de voirie. En particulier les
traversées de routes départementales par ces mémes réseaux seront réalisées par forage
ou fongage, sauf impossibilité technique diiment constatée ;

+ le MOA devra faire connaftre au service local d’aménagement (SLA) de Brienne-le-Chateau,
les itindraires empruntés par les convois, en particulier sur les routes départementales,
notamment pour ce qui concerne [a dépase et la repase des panneaux de signalisation lors
du passage des convois ;

« un constat de Iétat des chaussées et des dépendances devra étre fait, contradictoirement
avec le demandeur avant le début et la fin des travaux pour relever les dégradations
éventuelles subies par le domaine public. Toute modification de profil, de carrefour ou
d'accés sur RD rendue nécessaire par le passage des convois devra faire l'objet d'une
demande d’autorisation auprés du SLA ;

. la boue sur la chaussée sera Immédiatement balayée, sans qu'il soit nécessaire de procéder
au constat de sa présence sur la chaussee.

Afin d’éviter I'anvol de poussiéres, les « pistes » doivent &tre arrosées autant que nécessalre.

La phase de chantier sera suivie par un écologue qui sera en charge de vérifier le respect des
mesures préconisées {respect des périodes d'intervention, respect des emprises...) mais également
Iimpact sur les populations aviaires du site. Les visites seront planifiées en fonction des différentes
phases des travaux -réunion de démarrage du chantler, réception du matériel, démarrage de la
construction...

Afin de respecter la période de reproduction et de nidification de lavifaune, les travaux de
terrassement - raccordement jusquau poste de livralson compris - et de mise en place des
fondations relatifs & chaque dollenne démarrent entre le ler septembre de l'année N et le 1% mars
de Yannée N+1. Toutefols, si les conditions le permettent, et aprés reconnaissance du tetrain par
un expert écologue, fa phase de réalisation des travaux peut étre étendue de mi-juillet de F'année
N jusqua fin mars de l'année N+1.




Toutes les précautions sont prises afin d'éviter une paliution accidentelle du sol et de [a ressource
en eau souterraine sous-jacente, notamment en phase chantier - stockage du matériel et des
engins sécurisé, mise a disposition du personnel de kits absorbants par exemple.

A cet effet, une procédure d’urgence en cas de pollution accidentelle devra en particulier étre mise
en place avant le démarrage des travaux, en sélectionnant notamment par avance les sociétés de
dépollution des sols susceptibles d'intervenir immédiatement sur le site.

Les déchets produits lors de fa phase des travaux de construction des éofiennes font F'objet d'un tri
sélectif. Ils sont ensuite éliminés par les filidres adaptées.

Les produits chimiques issus de 'utilisation d'installations sanftaires mobiles sont vidangés autant
que nécessaire. Les eaux usées sont collectées et évacuées pour traitement,

Les haies et bosquets sont maintenus eh place. Les « voles » d’acces aux différents chantiers de
construction d’éolienne seront remis en état a lissue des travaux et feront I'objet d'un €tat des
lieux contradictoire avec le gestionnaire ad hoc avant et aprés travaux .

Le sondage geotechnique sera rebouché par un coulis de béton.

Le béton utilisé pour le massif des fondations sera de pH 11 & 13, peu soluble dans |'eau,
chimiquement non dégradable & long terme, et ne contiendra pas des adjuvants nocifs 4 la santé
(colorants, fiants).

En fin de travaux, I'aire de chantier sera netloyée et enherbée sans apports de désherbants.

La direction territoriale de I'agence régional de santé (DTARS) devra étre informée de la date de
début des travaux, ainsi que de la composition du béton prévu pour Jes fondations, au minimum
un mois avant le commencement desdits travaux, afin qu'une analyse préalable de |'eau brute du
captage public de Salon puisse &tre diligentée aux frais du pétitionnaire, avant Iédification des
machines. Cette analyse recherchant les composés du béton établira un point « zéro » avant toute
éventuelle pollution ultérieure du chantler,

En cas de pollution accidentelle en phase chantier, la DTARS devra en outre étre aussitot
prévenue, pour mise en cauvre d'un suivi analytique ultériewr de 'eau du captage.

Article 9 : Mesures spécifiques lides a [a santé de la population
Article 9.1 — Mise a jour du plan de bridage avant mise en service

Trois mais avant la mise en service du parc éolien, l'exploitant transmet a linspection des
instaliations clagsée, une mise a jour des caractéristiques techniques et de la puissance acoustique
de chacune des éoliennes qui seront installées, avec une mise a jour de 'ensemble des possibilités
de hridages.

Dés la mise en service du parc éolien 'exploitant s'engage a mettre en ceuvre tout bridage afin
d'assurer le respect des dispositions réglementaires prévues a Varticle 26 de l'arrété ministériel du
26 aolt 2011,

Article 9.2 — Etudle relative a I'optimisation des bridages aprés mise en service

Une campagne de mesure sera réalisée dans un délai de dix mois suivant la mise en setvice du
parc afin de déterminer les niveaux d'émergences aux points de mesure définis en annexe du
présent arrété, de jour comme de nuit et selon les directions principales de vent.

Aprés traitement des données, il sera procédé a une campagne d'essals et d'optimisation de
bridages permettant de définir le protocole définissant les modes de fonctionnement de chaque
éolienne permettant le respect des niveaux d'émergence acoustique réglementaire. Chaque mode
de fonctionnement sera caractérisé par une courbe de puissance acoustique spécifique et ajustée
Si necessatre.
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Lensemble de ces mesures et analyses réalisées sera regroupé dans une étude détaillée. Cette
étude détaillée sera transmise a Yinspection des installations classées sous un délai d’un an suivant
la mise en service du parc éolien,

Article 9.3 — Rapport et enregistrements des bridages

Tous las 24 mois, un rapport justifiant le bridage des machines conformément au protocole
définissant les modes de fonctionnement validé par Finspection sera communiqué a Finspection
des installations classées. Les documents attestant du suivi de ces mesures spécifiques sont tenus
a la disposition de linspection des installations classées. L'exploitant tient a la disposition de
IInspection des installations classées les enregistrements justifiant le bridage de l'activité des
éoliennes,

Article 10 : Mesures spécifiques lides au danger de l'installation

Sans préjudice du respect de la réglementation sur le balisage et a défaut dargumentaire fourni a
linspection des installations classées en démontrant Iimpossibilité, le balisage fumineux des
aérogénarateurs est rendu synchrone pour toutes les éoliennes composant le parc dit du village de
Richebourg,

Article 11 : Mesures spécifiques liées au danger de I'instaliation

Les services de secours dolvent trouver a lintérleur de chaque éolienne un lot diintervention
« doliens » composés de harnals, casque avec lampe, stop-chute et sac spéléologique. Un
brancard du type spéléologique est disposé dans au moins une éolienne du parc. Une convention
reprenant a minima cette liste de matériel devra étre signée entre I'exploitant et le Service
Départemental d'Incendie et de Secours avant la mise en service du parc éolien.

Une formation « Sécurité » du personnel susceptible dintetvenir en cas dincident est réalisée
conjointement avec le Service Départemental de Secours et d'Incendie.

Un plan mentionnant les coordonnées GPS de chaque machine et de chaque poste de livraison ast
transmis au service d'incendie et da secours de FAube avant la mise en service du parc éolien.

Article 12 : Auto surveillance des niveaux sonores

Une campagne de mesure acoustique est réalisée dans les 12 mois aprés la mise en service des
éoliennes, puis tous les 5 ans, pour s'assurer de la conformité des installations avec la légisiation
et en particulier I'article 26 de I'arrété ministériel du 26 aolit 2011. Les résultats des mesures sont
tenus 3 la disposition & Finspection des Installations classées,

Article 13 1 Actions correctives

I'exploitant suit les résultats des mesures qu'il réalise en application de larticle 11, les analyse et
les interpréte. Il prend les actions correctives appropriées lorsque des résultats font présager des
risques ou inconvénients pour Ienvironnement ou d'écart par rapport au respect des valeurs
réglementaires définies dans larrété ministériel du 26 aolt 2011 relatif aux installations de
production d'électricité utilisant énergle mécanique du vent. En cas de dépassement des valeurs
définies dans les programmes d'auto surveiflance, I'exploitant fait le nécessaire pour rendre a
nouveau son installation conforme, il précise sur un registre les actions réalisées et en informe
Finspection des installations classées. 1l réalise un nouveau contréle si la situation persiste. Les
résultats des mesures sont tenus a la disposition a l'inspection des instailations classées.

Fn particulier, le plan de bridage des aérogénérateurs peut &tre renforcé, ou réajusté le cas
échéant, au roegard des résultats des mesures réalisées.

En cas de perturbation de la réception radioélectrique observée chez des tiers et imputable & la
présence du parc éolien, l'exploitant met en ceuvre dans les plus brefs délais, des actions
correctives auprés des foyers concemneés, afin de faire cesser ces nuisances.
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Article 14 1 Récapitulatif des documents tenus 3 Ia disposition de I'inspection des installations
classées

L’exploitant &tablit et tient & jour un dossier comportant les documents suivants :

« le dossier de demande d’autorisation Initial ;
+ les plans tenus a jour ;

» les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises a autorisation, pris en
application de la législation relative aux installations classées pour la protection de
I'environnement,

»  tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés
dans le présent arrété et I'arrété du 26 aolt 2011 relatif aux instailations de production
d'électricité utilisant énergie mécanique du vent. Ces documents peuvent étre
informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent Etre prises pour la sauvegarde
des données.

Ce dossier est tenu a la disposition de linspection des instailations classées sur le site durant 5
années au minimum,

Article 15 : Cessation d'activité

Sans préjudice des mesures de Vatticle R. 553-5 & R. 553-8 du code de I'environnement pour
'application de 'article R. 512-30, 'usage & prendre en compte est le suivant : usage agricole,

Titre I1I -

Dispositions particuliéres relatives au permis de construire au titre de I'article L. 421-1
du code de 'urbanisme

Article 16 ; Permis de construire

Les permis de construire des 22 éoliennes et des 9 postes de livraison relatifs au parc éolien
localisé sur les communes de Salon, PC 010 365 17 W0001 et Villiers-Herbisse, PC 010 430 17
WO0001 sont délivrés conformément au dossier de demande d’autorisation unique susvisé, présenté
par le bénéficiaire susvisé a l'article 2 du présent arrété, et a ses engagements,

- Titre IV -

Dispositions particuliéres relatives a
'autorisation d'exploiter au titre de l'article L.311-1 du code de I'énergie et a
I'approbation de projet d’ouvrage au titre de [‘article L.323-11 du code de I'énergie

Article 17 : Autorisation

En application de larticle L.311-5 du code de [énergie, le bénéficiaire susvisé a larticle 2 du
présent arrété est autorisé & exploiter un parc éolien d’une capacité de production de 79,2 MW,
localisé sur les territoires des communes de Salon et de Villiers-Herbisse.

Article 18 : Approbation

Le projet d'ouvrage relatif aux liaisons électriques intérleures de linstallation, localisées sur le
territoire des communes de Salon, Semolne et Villiers-Herbisse est approuvé conformément au
dossier de demande d'autorisation unique susvisé, présenté par le bénéficiaire susvisé a l'article 2
du présent arrété, et a ses engagements.




L'exploitant devra communiquer au gestionnaire de réseau public de distribution d'électricité
concerné les informations nécassaires a ['opération d'enregistrement prévue a l'article R.323-29 du
code de Vénergie et dans l'arrété du 11 mars 2016 pris pour son application, et se conformer aux
dispositions fixées par {'article R.323-30 du méme code et de I'arrété du 14 janvier 2013 pris pour
son application.

Le contrdle technique des ouvrages attendu de Varticle R.323-30 visé ci-avant est effectué lors de
la mise en service de l'ouvrage selon les modalités prévues par Varrété du 14 janvier 2013 visé ci-
avant, ou tout texte venant le modifier. Le maitre d'ouvrage Informe la direction réglonale de
l'environnement, de Faménagement et du logement de la réalisation de ce contrble et Iui en
transmet, sur sa simple demande, ie compte-rendu.

Avant la mise en service de linstallation, l'exploitant fournit le tracé détaillé des canalisations
8lectriques et assure 'enregistrement de cet ouvrage dans le guichet uniaque de FIneris.

~Titre V -

Dispositions particuliéres relatives a fa dérogation au titre du 4° de I'article L.411-2 du
code de I'environnement

Article 19 : Nature de la dérogation
Le bénéficiaire susvise a l'article 2 du présent arrété est autorisé & déroger a l'interdiction :

de détruire et/ou perturber intentionnellement des spécimens d'espéces animales
protégées suivantes ;

¢ 50 especes d'viseaux observés en période de nidification et/ou dhivernage etfou
migration -cf liste annexe- par collision directe avec les pales des éoliennes ;

-+ Noctule commune -Myctalus noctula- ; Noctule de Lelsler ~-Nyctalus feisleri- ; Pipistrelle
de kuht -Pipistreffus kuhlie ; Pispitrelle de Nathusius -Ppistreflus nathusi- par collision
directe avec les pales des éollennes ou par barotraumatisme & leurs abords.

de détruire, altérer ou dégrader des sites de reproduction ou aires de repos d’espéces
animales protégées suivantes :

« 50 espéces d'oiseaux observés en période de nidification et/ou d'hivernage et/ou
migration -cf fiste annexe ;

+ Noctule commune -Nyclalus noctula- ; Noctule de Leisler -Myctalus leislert- ; Pipistrelle
de kuhl -Pipistrelius kuhli- ; Pispitrelle de Nathusius -Pjpistreflus nathusi,

La dérogation est accordée sur le territoire des communes de Salon et de Villiers-Herbisse pour
une durée de 25 ans a compter de la mise en service industrielle de linstailation.

Article 20 : Mesures d'évitement et de réduction

La dérogation délivree 3 l'articde 1 du présent arrété est subordonnée au respect des conditions
prescrites aux articles 7 et suivants du présent arrété,
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Article 21 : Mesures de compensation et d'accompagnement

Mesure de compensation
La dérogation délivrée & l'artide 1 du présent arrété est subordonnée au respect des conditions
prescrites aux articles 7.3.1, 7.3.2 et 7.3.3 du présent arrété @

Le hénéficiaire susvisé a l'article 2 du présent arrété met en place les mesures compensatoires
visant la création d’un linéaire de haies, de bandes enherbdes et de jachéres conformes au tableau
joint en annexe sur le territoire des communes d’'Herbisse, de Villiers-Herbisse, de Semoine, de
Haussimont et de Montépreux sur une surface totale de 275 356 m? et conformément aux
conventions de mise en place pendant 25 ans dont la liste figure en annexe du présent arrété,
signées en 2017 et passées entre les prapriétaires des parcelles et le MOA.

le bénéficiaire devra Informer sans délai la direction régionale de I'environnement, de
Yaménagement et du logement du Grand Est pour validation préalable des modifications
suivantes .
. dans le cas oli l]a mesure de compensation ne pourralt étre mise en ceuvre du fait de
difficultés techniques ou fonciéres ;
. dans le cas du prolongement de la durée d'exploftation du parc éolien, soit 25 ans a
compter de la mise en service industrielle de Finstallation.

Mesure daccompagnement
La dérogation délivrée & l'article 1 du présent arréte est subordonnée au respect des conditions
prescrites aux articles 7.4.1, 7.4.2 et 7.4.3 du présent arrété

Dans le cas oli la mesure de compensation ne pourrait &tre mise en ceuvre du fait de difficultés
techniques ou fonclgres, le bénéficiaire devra en informer sans délai la direction régionale de
lenvironnement, de Faménagement et du logement du Grand-Est pour validation préalable des
modifications

Article 22 : Récapitulatif des documents tenus 3 la disposition de I'inspection
environnementale

La mise en couvre des mesures prévues 3 Farticle 20 fera l'objet d'un suivi écologique et dune
Avaluation conformément aux conditions prescrites aux articles 7 et suivants avec transmission
d'un bilan & la direction régionale de I'environnement, de Yaménagement et du logement du
Grand-Est et d’une copie au Muséum national d’histoire naturelie.

Le hénéficiaire susvisé & 'article 2 du présent arrété établit et tient @ jour un dossler comportant
les documents suivants :

- tous les documents, enregistrements, éléments mentionnés a {'article 2 de l'arrété du 19
février 2007.




~ Titye VI ~

Dispositions diverses

Article 23 : Délais et voies de recours

Les délais de caducité de Vaulorisation unigue sont ceux mentionnés a larticle R, 515-109 du code
de Penvironnement.

Le présent arrété est soumis a un contentieux de pleine juridiction.

1. 1l peut &tre déféré a la juridiction administrative, a savoir le tribunal administratif de Chélons-en-
Champagne :

« par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois & compter de la date a
laquelle 1a déclsion leur a été natifige ;

« par les Hers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs
groupements, en raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de
I'installation présente pour les intéréts meniionnés aux articles L. 181-3, dans un délal de
guatre mols & compter de la publication ou de {'affichage de ces décisions.

Le délal court & compter de la derniere formalité accomplie.

IX. En cas de recours contentieux & I'encontre d'une autorisation unique, I'auteur du recours est
tenu, a peine d'irrecevabilité, de notifier son recours a l‘auteur de la décision et au titulaire de I'au-
torisation. Cette notification doit également étre effectuée dans les mémes conditions en cas de
demande tendant & I'annulation ou 2 la réformation d’une décision juridictionnelle concernant une
autorisation unique. L'auteur d'un recours administratif est également tenu de le notifier & peine
d'irrecevabilité du recours contentieux quil pourrait intenter ultéricurement en cas de rejet du re-
cours administratif,

La notification prévue au précédent alinéa doit intervenir par lettre recommandée avec accusé de
réception, dans un délal de quinze jours francs a compter du dépdt du recours,

La notification du recours & auteur de la décision et, s'll v a lleu, au titulaire de Yautorisation est
réputée accomplie a la date d'envoi de la lettre recommandée avec accusé de réception. Cette
date est établie par le certificat de dépdt de la letire recommandée auprés des services postaux.

Article 24 : Publicité

Le présent arrété sera notifié & monsleur le diracteur de la société PARC EOLIEN DU VILLAGE
DE RICHEBOURG.

Une copie du présent arrété est déposée a [a mairie de SALON et VILLIERS-HERBISSE et mise a
disposition de toute personne intéressée.

Un extrait dudit arrété, énumérant les prescriptions auxquelles I'établissement est soumis, sera
affiché, pendant une durée d'un mois, en mairie de SALON et VILLIERS-HERBISSE,

Un procés-verbal relatant 'accomplissement de ces formalités sera adressé par les soins des
maires a la prefecture de FTAube ~ bureau de Penvironnement.

Une copie de l'arrété est adressé a chaque consell municipal ayant &té consulté,

L'arrété est également publié au recueil des actes administratifs et sur le site internet de la
préfecture de ['Aube.

Un avis au public est inséré par les soins de madame la préféte, et aux frais de I'exploitant, dans
deux journaux locaux ou régionaux diffusés dans le département.
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Article 25 : Exécution

Le secrétaire général de la préfecture de VAube, la directrice régionale de Fenvironnement, de
l'aménagement et du logement, le directeur départemental des territoires de I'Aube sont chargés
chacun en ce qui le concerne, de Pexécution du présent arrété,

La prefate

v g

e e
Isabelie DILHAC




ANNEXE 1

Plan de localisation des mesures acoustiques

» Point 1 : Villiers Herbisse, » Point 3 ; Bonne Volsihe,

¥ Point 2 :Salon, » Point 4 : Ferme Champ Grillet.
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Liste des espeéces aviennes inscrites au formulaire CERFA n° 13 614*%01 et n® 13
616*01

ANNEXE 2

Accenteur mouchet

Prunella modulags

Bergaronnetie griss

Metaciia albo

Bargeronnelie prinfaniérs

Motacilla flava

Bruant des roseaux

Emberiza schoeniclus

Bruant jouns

Emberiza cilnnelio

Bruamni prover

Embenza calandrag

Bouvreui piveine

Pyrhufa pymiula

Busard cendré

Circus pygaros

Busard des roseaux

Circus aeroginosus

Busard Saint-Martin

CIisus cyansus

Chardennere! dlédgant

Corduslis cardusls

Chounas dios fours

Calosus monedula

Emarviar d'Eutope

Accipifer nisus

Favcon crécerelle

Folca finnunculus

Faucon hobereau

Falca subbuteo

Fauvette & t&te noire

Syivia aficapilla

Fauvette dex jarding

Sylvia berin

Fauvets grisefte

Sylvia comimunis

Grand cormoran

Phalacrocorax carba

Grue cendres

Grus grus

Héron cendré

Ardea cinensa

Hibou des marais

Agin flammeus

Hibou moyven-dues Asic otus

Hirondelle de fendtre Delichon uthicn
Hirondells rustique Hirunda ruslico
Hypolais polygiote Hippalals polygloifa
LinoHe mélodieuse Corduglis cannabing
Loriet d'Europe Criolus oriclus

tdsange oleus

Cyanistes casruleus

tAdsanage charbonnidge

Parus magjor

tAilan royal

Mifvus milvus

Moireau domestique Passer domeslicus
CEdicneme enard Burhinus oedicnemws
Paft Gravelot Choaradiyz dubius

Fic épeiche

Dendregapos major

Pinson des arbres

Fringilia coslebs

Pinson du nord

Fringifia montifingilla

Pipit des arbres

Anthuos Invidlis

Pipit farlouse

Anfhus pratensis

Pouillot vélacs

Phyilosoopus collybyta

Roitalet huppé

Regulus requlug

Roitelat hiple-bandeau

Regulus ignicapilla

Rossignet philomdle

Luscinia megarhynchos

Rougegerge familier

Erithacus ubecula

Rougequsus & front blanc

Phoenicurus phoenicurus

Sittelle torchepot

Sitta euwrcpusa

Tarier pélre

Saxicola torquatus

Troqust molfeux

Qenanihe nenanthe

Troglodyte mignon

Troglodytes rogladytes

Veardisr d'Europs

Crrcduslis chlons




ANNEXE 3

tulatif des mesures compensatoires

acapi

rd

Tableau r
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Libertd + Egalité » Fraternité

REPUBLIQUE FRANGAISE
PREFET DE L'AUBE

Arrété n°BENV2017207-0002 du 26 juillet 2017

Installations classées pour la protection de l'environnement

Société Parc Eolien de Champ de 'Epée II
communes de Mailly-le-Camp, Trouans et Dosnon
Arrété préfectoral d'autorisation unique d'exploiter une installation
de production d'électricité utilisant I'énergie mécanique du vent
(6 éoliennes et 2 postes de livraison)

La préféte de ['Aube
Officier de la Légion d'Honneur
Officler de ['Ordre National du Mérite

Vu [e code de |'environnement ;

Vu le code de I'énergie ;

Vu le code de 'urbanisme ;

Vu l'ordonnance n°2017-80 du 26 janvier 2017 relative a l'autorisation environnementale,

Vu le décret n°2014-450 du 02 mai 2014 relatif a 'expérimentation d’une autorisation unique en
matiére d'installations classées pour la protection de 'environnement ;

Vu le décret n°2017-81 du 26 janvier 2017 relatif a l'autorisation environnementale,

Vu Farrété interministériel du 17 mai 2001 modifié fixant les conditions techniques auxquelles
dolvent satisfaire les distributions d'énergie électrique ;

Vu Farrété ministériel du 26 ao(t 2011 relatif aux installations de production d’électricité utilisant
Iénergle mécanique du vent au sein d'une installation soumise a autorisation au titre de la
rubrique 2980 de fa nomenclature des installations classées ;

Vu Varrété ministériel du 26 aofit 2011 relatif a la remise en état et a la constitution des garanties
financiéres pour les installations de production d'&lectricité utilisant Fénergle mécanique du vent ;
Vu l‘arrété ministériel du 1% février 1978 approuvant le réglement d'instruction et de manceuvre
des sapeurs-pompiers communaux ;

Vu larrdté du 13 novembre 2009 relatif & la reéalisation du balisage des éoliennes situées en
dehors des zones grevées de servitudes aéronautiques ;

Vu le plan climat air énergle régional (PCAER) de Champagne — Ardenne et son annexe le schéma
régional €olien (SRE) arrété par le Préfet de région le 29 juin 2012 ;

Vu la demande présentée en date du 9 aofit 2016 par la société parc éolien de champ de 'épée 11
dont le siége social est & 3, rue de larrivée — 75 010 Parls en vue d'obtenir 'autorisation unigue
d’'une installation de production d'électricité a partir de I"énergie mécanique du vent et regroupant
plusieurs aérogénérateurs d'une puissance maximale de 20,7 MW ;

Vu l'accord tacite de la direction générale de T'aviation civile ;

Ak




Vu 'accord de la direction de la circulation aédrienne militaire en date du 13 décembre 2016 sous
réserve d'une modification d'implantation des éoliennes E1 (E21) et E4 (E24) ;

Vu larrété préfectoral DDT-SG-2017067-0001 du 8 mars 2017 prescrivant la réalisation d'une
enquéte publique sur la demande d'autorisation unique présentée par la société parc éolien de
champ de l'épée II sur le territoire des communes de Mailly-le-Camp, Trouans et Dosnon ;

Vu l'arrété préfectoral n® 03-00010A du 3 janvier 2003 portant réglement opérationnel des
services d'incendie et de secours de FAube ;

Vu larrdté du 15 décembre 2015 fixant le référentiel national de défense extérieure contre
incendie ;

Vu la publication les 18 mars et 8 avril 2017 de Vavis d'enquéte publique dans les journaux «Est
Eclair » et « Libération Champagne » ;

Vu l'avis de l'autorité environnementale en date du 7 février 2017 ;

Vu le registre d’enquéte et le rapport et Vavis favorable du commissaire enquéteur ;

Vu les avis exprimés par les différents services et organismes consultés ;

Vi les avis émis par les conseils municipaux des communes de Mallly-le-Camp et de Lhuftre ;

Vu le rapport du 28 juin 2017 de la direction régionale de 'environnement, de Faménagement et
du logement, chargée de inspection des Installations classées ;

Vu lavis de la commission départementale de la nature, des paysages et des sites, dans sa
formation sites et paysages en date du 10 julllet 2017 ;

CONSIDERANT que linstallation faisant l'objet de la demande est soumise & autorisation
préfectorale unique au titre du titre 1 de Yordonnance n°2014-355 du 20 mars 2014 susvisée ;

CONSIDERANT que J'autorisation unique ne peut 8tre accordée que si les mesures que spécifie le
présent arrété permettent de prévenir les dangers ou inconvénients pour les intéréts mentionnés
aux articles L. 211- 1 et L. 511-1 du code de l'environnement ;

CONSIDERANT que l'autorisation unique ne peut étre accordée que si les mesuraes que spécifie le
présent arrété permettent de garantir la conformité des travaux projetés avec les exigences fixées
3 Vartidle L. 421-6 du code de 'urbanisme lorsque "autorisation tient lieu de permis de construire ;

CONSIDERANT que l'autorisation unique ne peut étre accordée que si le projet d'ouvrage répond
aux dispositions réglementaires fixées par I'article L. 323-11 du code de ['énergie ;

CONSIDERANT que les communes d'implantation du parc éolien font partie de la liste des
communes établissant la délimitation territoriale des zones favorables & Véolien du schéma
régional €olien (SRE) susvisé ;

CONSIDERANT que les prescriptions des arrétés ministériels susvisés nécessitent d'étre
complétées, au regard des spécificités du contexte local, de dispositions visant & protéger les
enjeux environnementaux locaux ;

CONSIDERANT que les mesures de btidage des aérogénérateurs imposées a l'exploitant lorsque
les conditions météorologiques le nécessitent sont de nature & réduire les risques de collision des
chauves-souris migratrices ainsi que de la Sérotine commune avec les pales des machines ;

CONSIDERANT que les appareils sont accessibles aux engins de secours ;
CONSIDERANT que les conditions légales sont réunies ;

SUR proposition du secrétaire général de la préfecture de I'Aube ;




ARRETE :

-~ Titre 1% -

Dispositions générales

Article 1 : Domaine d’application

La présente autorisation unique tient lieu d'autorisation d'exploiter au titre de larticle L. 512-1 du
code de environnement, de permis de construire au titre de larticle L. 421-1 du code de
F'urbanisme et d’approbation au titre de l'article L. 323-11 du code de [énergie.

Article 2 : Bénéficiaire de I'autorisation unique

La société parc éolien de champ de I'épée I1, dont le siége social est situé au 3, rue de l'arrivée —
75 010 Paris, est bénéficiaire de |‘autorisation unique définie a article 1, sous réserve du respect
des prescriptions définies par le présent arrété.

Article 3 : Liste des installations concernées par 'autorisation unique
Les installations concernées sont situées sur les communes et parcelles suivantes :

e R e e e e X Ao e

Mallly-le-Camp XB23 £t 45‘%%;?\1962 o
Trouans ZY03 E2 4803;;7'12 A°132.3908) 14160 | 30160
Trouans 7Y25 E3 | 187H009 | so1r9.4006 14890 | 308.60
Trouans 7K30 E4 48°?3’72'54§'69 APLB24268" 43500 | 295.00
Trouans 7K08 E5 4803;5,2'27 APIB219721 44060 | 300,60
Dosnon YN16 s | 9L ACLILO0728 1 45340 | 313.40
Trouans 2vazerzve | b1 |80 ALNZ0208) 44 09 '
Trouans 7Y6 par2 | #8°37°0:31 APL235788) 4045 .

Article 4 ; Conformité au dossier de demande d'autorisation unigue

Sauf disposition contraire mentionnée dans le présent arréte, les Installations et leurs annexes,
objet du présent arrété, sont construites, disposées, aménagées et exploitées conformément aux
plans et données techniques contenus dans le dossier joint & la demande d'autorisation unique
déposé par le demandeur. Elles respectent par ailleurs les dispositions du présent arrété, des
arrétés complémentaires et les réglementations en vigueur.




Compte tenu des éléments figurants dans la demande d’autorisation unigue susvisée, le projet
n'est concerné par aucun zonage applicable. En matiére d'urbanisme, les communes concernédes
par le projet sont régies par le réglement national d’urbanisme.

- Titre I -

Dispositions particuliéres relatives a 'autorisation d’exploiter au titre de larticle L.
512-1 du code de 'environnement

Article 5 : Liste des installations concernées par une rubrique de la nomenclature des
installations classées pour Ia protection de I'environnement

2980-1 |Installation terrestre de production|Hauteur des mats : éuperleure atAutorisation
d'électricité a partir de I%énergie50 m
mécanique du vent et regroupant un ou

plusieurs aérogénérateurs Hauteur totale {en bout de pale) :

160 m

1, Comprenant au  moins  unipyissance totale installée en MW :
aerogenérateur dont le mdt a une hauteurjzg,7

supérieure ot égale a 50 m
Nombre d'aérogénérateurs : 6

Article 6: Montant des garanties financiéres fixé par Varrété ministériel du
26/08/2011 susvisé

Les garanties financiéres définies dans le présent arrété sappliquent pour les activités visées a
t'article 5.

Le montant initial des garanties financiéres & constituer en application de l'article R. 553-1 a
R. 553-4 du code de Fenvironnement par [a société parc €olien de champ de l'epée It, s'éleve dong
a:

M = 6 x 50 000 x( (Index »/Index o) x({ 1+ TVAY/ (1+ TVA4))) = 309 027 Euros

Ce montant a été calculé en tenant compte des indices TPO1 et des taux de TVA suivants :

+ Index TPOL (1er janvier 2016) = 685,5

+ Indexp (ler janvier 2011) = 667,7

- TVA, = 19,6 %

+ TZVA=20%
L'exploitant réactualise tous les dng ans le montant susvisé de la garantie financiére, par
application de la formule mentionnée a Vannexe II de arrété du 26 aofit 2011 relatif & la remise
en état et & la constitution des garanties financiéres pour les installations de production
d'électricité utilisant 1'énergle mécanique du vent.
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Article 7 : Mesures spécifiques liées a la préservation des enjeux environnementaux
locaux

Article 7.1- Protection des chiroptéres
Article 7.1.1 — Aménagement des éollennes

Afin d’éviter I'attrait des chiroptéres, Vexploitant est tenu d'éviter toute formation d'ourlet herbeux
ou bande enherbée en périphérie des plate-formes, réalisées au moyen d’un matériau (grave non
traitée...) permettant d'éviter toute régénération de toute pelouse ou friche herbacée sous les
eoliennes.

Les dventuelles cavitdés au niveau des nacelles sont fermées pour éviter toute entrée de
chiroptéres. Les allumages automatigues en pied d'éolienne sont neutralisés la nuit.

Article 7.1.2 — Suivi environnemental

La premliére année de fonctionnement de l'installation puis une fois tous les dix ans a raison de 9
sorties / an réparties sur les trois saisons d’observation (printemps, été, automne}, Vexploitant met
en place un suivi environnemental spécifique aux chiroptéres notamment la Noctule commune. Ce
suivl devra permettre :

= cd'établir le suivi de I'évolution des habitats naturels ;

» d'estimer la mortalité des chiroptéres due & la présence des aérogénérateurs (9 passages
par éolienne par an & 3 jours dintervalle en avril, mai, juin et aolt ou septembre) ;

o d'étudier I'évolution de l'activité des chiroptéres sur le site suite a la présence du parc
éollen (comparer avec V'état Initial de Fétude dimpact, préciser les connaissances du
territoire, & savoir les périodes de concentration des chauves-souris en fonction des
conditions météorologiques et de la probabilité de présence des chauves-souris...) ;

» de connaitre les impacts directs du parc sur la biodiversite et d'adapter si nécessaire les
mesures correctives.

Le protocole de suivi environnemental est mis en place conformément au protocole de suivi
environnemental des parcs éoliens terrestres reconnu par le ministre chargé des installations
classées.

Ce suivi fait I'objet d'un rapport qui est transmis & Iinspection des installations classées. Une copie
des résultats des suivis est également fournie par I'exploitant au Muséum National dHistoire
Naturelle (MNHN).

Article 7.1.3 — Mesure spécifigue - bridage des éoliennes

Compte tenu du falt que les chauves-sourls migratrices ainsi que la Sérotine commune sont
exposées aux risques de collision sur I'ensemble de la zone dimplantation du projet, arrét des
éoliennes, sur fa durée de Fexploitation, sera effectif lorsque les conditions météorologiques sont
fes suivantes :

+  vent de vitesse égale ou Inférieure & 6 m/seconde ;

+ absence de pluie ;

« entre début mars & mi-mat et entre mi-juillet a fin octobre ;

« une heure avant le coucher du soleil et une heure aprés le lever du soleil.

Les justificatifs du respect de cette prescription sont tenus a la disposition de linspection des
installations classées.

Article 7.2- Protection de l'avifaune

Article 7.2.1 — Aménagement des éoliennes

Uexploitant réalise les chemins d'accés et la plate-forme de levage au moyen d'un matériau (grave
noh traitée...) permettant d’éviter toute régénération de toute pelouse ou friche herbacée sous les
éoliennes.
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Article 7.2.2 — Suivi environnemental

Au moins une fois au cours des trois premigres années de fonctionnement de linstallation puis une
fois tous les dix ans, Fexploitant met en place un suivi environnemental spécifique & l'avifaune
toute 'année avec un renforcement du suivi en période de migration post-nuptiale. Ce suivi devra
permettre :

+ d'établir le suivi de I'évolution des habitats naturels ;

o d'estimer la mortalité de l'avifaune due a la présence des aérogénérateurs (9 passages par
éolienne par an a 3 jours d’intervalle (en avril, mai, juin et ao{it ou septembre) ;

e d'étudier "évolution de Vactivité de avifaune sur le site suite & la mise en exploitation du
parc éolien {comparer avec 'état initial de I'étude dimpact, préciser les connaissances du
territoire...) ;

s de connaitre les impacts directs du parc sur la biodiversité et de proposer les mesures
correctives adaptées en cas d'impacts directs avérés.
le protocole de suivi environnemental est mis en place conformément au protocole de sulvi
environnemental des parcs éoliens terrestres reconnu par le ministre chargé des Installations
classéas,

Ce suivi fait objet d’un rapport qui est transmis a finspection des installations classées. Une copie
des résultats des suivis est également fournie par l'exploitant au Muséum National d'Histoire
Naturelle (MNHN).

Article 7.2.3 — Mesure spécifigue ; sulvi comportemental de Vavifaune sur trols années

Le suivi comportemental de Favifaune portera sur chacune des phases du cycle biclogique des
olseaux : reproduction, migration, hivernage pendant 3 ans.

Ce suivi examine des paramatres tels que Vétat des populations sur le site {diversité spécifique,
effectifs d’une espéce donnde...), le comportement des oiseaux en vol, la présence de zones de
stationnement ou de chasse, etc,

Ce suivi fait 'objet d'un rapport qui est transmis a linspection des installations classées. Une cople
des résultats des suivis est également fournie par l'exploitant au Muséum National d'Histoire
Naturelle (MNHN).

Article 7.2.4 — Mesure spécifique : suivi des Busards pendant [a durée de vie du_parg

Les résultats des études mendes dans le cadre du parc de champ de I'épée 1 en 2011 ont montré
la’ nidification du Busard cendré et du Busard Saint-Martin au niveau d'une parcelle agricole a
proximité du lieu-dit «Chevreux». En conséquence, afin de protéger ces especes patrimoniales,
souvent victimes des méthodes culturales, un suivi annue specifique, et ce durant la durée de vie
du parc, sera effectué sur la nidification de ces espéces et des mesures adaptées seront mises en
place en concertation avec la DREAL en cas de découverte de nids (balisage, déplacement...).

Ce suivi fait l'objet d'un rapport qui est transmis a l'inspection des installations classées. Une copie
des résultats des suivis est également fournie par lexploitant au Muséum National d'Histolre
Naturelle (MNHN}.

Article 7.3- Protection du paysage

Article 7.3.1 — Liaisons &lectriques inter-éoliennes

Uexploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer linstallation dans le
paysage. Toutes les fignes électriques implantées pour assuret le raccordement interne du parc,
soit des éoliennes jusqu'au poste de livraison, sont enfouies afin de limiter impact visuel des
installations.




Artide 7.3.2 — Postes de livraison
La couleur des postes de livraison et leur habillage facilitent teur insertion dans le paysage.

Article 8 : Mesures spécifiques liées a la phase travaux

La phase de chantier sera suivie par un écalogue. Les visites seront planifiées en fonction des
différentes phases des travaux (réunion de démarrage du chantier, réception du matériel,
démarrage de la construction...). Huit a dix visites devront étre réalisées avec production d’un
compte rendu afin de contrbler le respect des mesures liées aux thématiques flore, faune, avifaune
et chiroptéres.

Deux mois avant le début de la phase «chantier», I'exploitant informe I'lnspection des installations
classées de la date de début des travaux et de la date previsionnelle de fin des travaux.

Le maitre d'ouvrage (MOA) se conformera notamment aux régles édictées par le réglement
général sur la conservation et la survelllance des routes départementales (RD) :

+  Faménagement des débouchés, sur les routes départementales, des chemins de service
desservant les éoliennes doit faire I'objet d'une permission de voirie délivrée sous forme
d’arrété départemental par les services du département de I'Aube ;

« la mise en place des réseaux desservant les éollennes (lignes de télécommunications,
lignes électriques) fera également I'objet d'une permission de voirie ;

. le MOA dewra faire connaitre au service local d’aménagement (SLA) de Brienne-le-Chateau
les ftinéralres empruntés par les convois, en particulier sur les routes départementales,
notamment pour ce qui concerne la dépose et la repose des panneaux de signalisation fors
du passage des convols ;

+ un constat de I'état des chaussées et des dépendances devra étre fait, contradictoirement
avec le demandeur avant e début et 1a fin des travaux pour relever les dégradations
éventuelles subies par le domaine public. Toute modification de profil, de carrefour ou
d’accés sur RD rendue nécessaire par le passage des convois devra faire |'objet d'une
demande d'autorisation aupres du SLA ;

. la boue sur la chaussée sera immédiatement halayée, sans qu'it soit nécessaire de pracéder
au constat de sa présence sur la chaussée.

Afin d'éviter 'envol de poussiéres, les «pistes» doivent étre arrosées autant que necessalre.

Afin de respecter la période de reproduction et de nidification de [avifaune, les travaux de
terrassement -raccordement jusqu’au poste de livraison compris- et de mise en place des
fondations relatifs & chaque éolienne démarrent entre le ler septembre de I'année N et le 1% mars
de Vannée N+1. Toutefois, si les conditions le permettent, et aprés reconnaissance du terrain par
un expert écologue, la phase de réalisation des travaux peut étre étendue de mi-julllet de I'année
N jusqu’a fin mars de 'année N+1.

Toutes les précautions sont prises afin d'éviter une pollution accidentelle du sol et de la ressource
en eau souterraine sous-jacente, notamment en phase chantier -stockage du matériel et des
engins sécurisé, mise & disposition du personnel de kits absorbants par exemple.

A cet effet, une procédure d'urgence en cas de pollution accidentelle devra en particulier &tre mise
en place avant le démarrage des travaux, en sélectionnant notamment par avance les sociétés de
dépollution des sols susceptibles dintervenlr immédiatement sur le site.

Les déchets produits lors de la phase des travaux de construction des éoliennes font l'objet d'un
sélectif, Ils sont ensuite éliminés par les filiéres adaptées,

Les produits chimiques Issus de lutilisation d'installations sanitaires mobifes sont vidangés autant
que nécessaire. Les eaux usées sont collectées et évacuées pour traitement.
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Les haies et bosquets sont maintenus en place. Les «voies» d'acces aux différents chantiers de
construction d'éolienne seront remis en état a lissue des travaux et feront I'objet d'un état des
lieux contradictoire avec le gestionnaire ad hoc avant et aprés travaux .

Article 9 : Mesures spécifiques liées a la santé de la population
Article 9.1 — Mise a jour du plan de bridage avani mise en service

Trois mois avant la mise en service du parc éolien, Vexploitant transmet & Yinspection des
installations classée une mise a jour des caractéristiques techniques et de fa puissance acoustique
de chacune des éoliennes qui seront installées, avec une mise & jour de 'ensemble des possibilités
de brldages,

Dés la mise en service du parc éolien Vexploitant s'engage a mettre en ceuvre tout bridage afin
d'assurer le respect des dispositions réglementaires prévues a l'article 26 de I'arrété ministériel du
26 ao(it 2011.

Article 9.2 — Etude refative & I'optimisation des bridages aprés mise en service

-Une eampagne de mesure sera realisée dans un délai de dix mols suivant la mise en service du
parc afin de déterminer les niveaux d'émergences aux polnts de mesure définis en annexe du
présent arrété, de jour comme de nuit et selon les directions principales de vent.

Aprés traitement des données, il sera procédé a une campagne d'essais et d'optimisation de
bridages permettant de définir le protocole définissant les modes de fonctionnement de chaque
éolienne permettant le respect des niveaux d'émergence acoustigue réglementaire. Chaque mode
de fonctionnement sera caractérisé par une courbe de puissance acoustique spécifique et ajustée
si nécessaire,

L'ensemble de ces mesures et analyses réalisées sera regroupé dans une étude détaillée. Cette
étude détaillée sera transmise a l'inspection des installations classées sous un délai d'un an suivant
la mise en service du parc éolien,

Article 9.3 — Rapport et enregistrements des bridages

Tous les 24 mois, un rapport justifiant le bridage des ‘machines conformément au protocole
définissant les modes de fonctionnement validé par linspection sera communiqué a lnspection
des installations classées. Les documents attestant du suivi de ces mesures spécifiques sont tenus
& la disposition de linspection des instalfations classées, L'exploitant tient & la disposition de
linspection des installations classées les enregistrements justifiant le bridage de lactivité des
éoliennes,

Article 10 : Mesures spécifiques lices au danger de I'installation

Sans préjudice du respect de la réglementation sur le balisage et a défaut d‘argumentaire fourni a
linspection des installations classées en démontrant limpossibilité, le balisage lumineux des
aérogénérateurs est rendu synchrone pour toutes les éoliennes composant le parc dit champ de
épée 1.

Article 11 : Mesures spécifiques liées au danger de F'installation

Les services de secours doivent trouver a lintérieur de chaque éolienne un lot dintervention
«éoliens» composés de harnais, casque avec lampe, stop-chute et sac spéléologique. Un brancard
du type spéléologique est disposé dans au moins une éoliehne du parc. Une convention reprenant
a minima cette liste de matériel devra étre signée entre I'expioitant et le service departemental
d'incendie et de secours avant fa mise en service du parc éolien.

Une formation «sécurité» du personnel susceptible dintervenir en cas d'incident est réalisée
conjointement avec le service départemental de secours et d'incendie.

Un plan mentionnant les coordonnées GPS de chaque machine et de chaque poste de livraison est
transmis au service d'incendie et de secours de Aube avant la mise en service du parc éolien.

S




Article 12 : Auto surveillance des niveaux sonores

Une campagne de mesure acoustique est réalisée dans les 12 mols aprés la mise en service des
éoliennes, puis tous les 5 ans, pour s'assurer de la conformité des Installations avec la légisiation
et en particulier article 26 de I'arrété ministérie! du 26 aolt 2011. Les résultats des mesures sont
tenus 2 la disposition & linspection des installations classées.

Article 1.3 : Actions correctives

L'exploitant suit fes résultats des mesures qu'il réalise en application de t'article 11, les analyse et
las interpréte. Il prend les actions correctives appropriées lorsque des résultats font présager des
risques oy inconvénients pour [‘environnement ou d'écart par rapport au respect des valeurs
réglementaires définies dans Varrété ministériel du 26 aolt 2011 relatif aux installations de
production d'électricité utllisant énergie mécanique du vent. En cas de dépassement des valeurs
définies dans les programmes d’auto surveillance, I'exploftant fait le nécessaire pour rendre a
nouveau son installation conforme, il précise sur un registre les actions réalisées et en Informe
Iinspection des installations classées, It réalise un nouveau contrfle si la situation persiste. Les
résultats des mesures sont tenus & la disposition a l'inspection des installations classées.

En particulier, le plan de bridage des aérogénérateurs peut étre renforcé, ou réajusté le cas
échéant, au regard des résultats des mesures réalisées.

En cas de perturbation de la réception radioélectrique observée chez des tlers et imputable a la
présence du parc éolien, I‘exploitant met en ceuvre dans les plus brefs délais, des actions
correctives auprés des foyers concernés, afin de faire cesser ces nuisances.

Article 14 : R&capitulatif des documents tenus a la disposition de l'inspection des installations
classées

L'exploitant établit et tient a jour un dossier comportant les documents sulvants

+ le dossier de demande d‘autorisation initial ;

« les plans tenus a jour ;

« les arrdtés préfectoraux relatifs aux Installations soumises a autorisation, pris en
application de la législation relative aux installations classées pour la protection de
I'environnement,

« tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés
dans le présent arrété et 'arrété du 26 aolit 2011 relatif aux installations de production
d'dlectricité utilisant I'dnergie mécanique du vent. Ces documents peuvent étre
informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent &tre prises pour la sauvegarde
des données.

Ce dossier est tenu & la disposition de Vinspection des Installations classées sur le site durant 5
années au minimum,

Article 15 : Cessation d’activité

Sans préjudice des mesures de article R, 553-5 & R, 553-8 du code de l'environnement pour
Iapplication de larticle R, 512-30, l'usage a prendre en compte est le suivant : usage agricole.
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- Titre IIT -

Dispositions particulieres relatives au permis de construire au titre de l'article L. 421-1
du code de l'urbanisme

Article 16 ;: Permis de constritire

Les permis de construire des six éoliennes et du poste de livralson relatif au parc éolien localisés
sur les communes de Mailly-le-Camp -PC 010 216 17 W 0001 - Trouans - PC (10 386 17 W0001-
et Doshon ~ PC 010130 17 W0002 - sont délivriés conformément au dossier de demande
d'autorisation unique susvisé, présenté par le bénéficialre susvisé & 'article 2 du présent arrété, et
a ses engagements.

~Titre IV -

Dispositions particuliéres relatives a 'autorisation d’approbation au titre de l'article L.
323-11 du code de I'énergie

Article 17 : Approbation

Le projet d'ouvrage relatif aux liaisons électriques intérieures de I'installation, localisées sur le
territoire des communes de Mailly-le-Camp, Trouans et Dosnon est approuvé conforméement au
dossier de demande d'autorisation unique susvisé, présenté par le bénéficiaire susvisé a Varticle 2
du présent arrété, et a ses engagements.

L'exploitant devra communiquer au gestionnaire de réseau public de distribution d'électricité
concerné Jes informations nécessaires a l'opération d'enregistrement prévue a Particle R.323-29 du
code de l'énergie et dans Varrété du 11 mars 2016 pris pour son application, et se conformer aux
dispositiohs fixées par Farticle R.323-30 du méme code et de [arrété du 14 janvier 2013 pris pour
son application.

Le contrdle technique des ouvrages attendu de Varticle R.323-30 visé ci-avant est effectue lors de
la mise en service de 'ouvrage seion les modalités prévues par arrété du 14 janvier 2013 visé ci-
avant, ou tout texte venant le modifier. Le maitre d'ouwrage informe la direction régionale de
I'environnement, de I'aménagement et du logement de la réalisation de ce contrdle et lul en
transmet, sur sa simple demande, le compte-rendu.

Avant fa mise en service de linstallation, I'exploitant fournit le tracé détaillé des canalisations
électriques et assure 'enregistrement de cet ouvrage dans le guichet unique de I'Ineris.

- Titre V -
Dispositions diverses

Article 18 : Délais et voies de recours

Les délais de caducité de Vautorisation unique sont ceux mentionnés a larticle R. 515-109 du code
de l'environnement.

Le présent arrété est soumis & un contentieux de pleine juridiction.
1. Il peut &tre déféré a la juridiction administrative, a savolr le tribunal administratif de Chélons-en-
Champagne : '

« par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois & compter de la date &
laquelle la décision leur a éte notifiée ;
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« par les tlers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs
groupements, en raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnhement de
I'instailation présente pour les intéréts mentionnés aux articles L. 181-3, dans un délal de
quatre mois a compter de la publication ou de I'affichage de ces décisions.

Le délai court & compter de la derniére formalité accomplie.

II. En cas de recours contentieux a l'encontre d'une autorisation unique, l'auteur du recours est:
tenu, a peine d'irrecevabilité, de notifier son recours a lauteur de la décision et au titulaire de 'au-
torisation. Cette notification doit également &fre effectuée dans les mémes conditions en cas de
demande tendant a I"annulation ou & la réformation d'une dédision juridictionnelle concernant une
autorisation unique. L'auteur d'un recours administratif est également tenu de le notifier a peine
d’irrecevabilité du recours contentieux qu'il pourrait intenter ultérieurement en cas de rejet du re-
cours administratif,

La notification prévue au précédent alinéa doit intervenir par letire recommandée avec accusé de
réception, dans un délai de quinze jours francs a compter du dépdt du recours.

La notification du recours & I'auteur de la décislon et, sl y a lieu, au titulaire de I'autorisation est
réputée accomplie a la date d'envoi de la lettre recommandée avec accusé de réception. Cette
date est établie par le certificat de dépdt de la lettre recommandée auprés des services postaux.

Article 19 : Publicité
Le présent arrété sera notifié a monsieur le directeur de la société PARC EOLIEN DE CHAMP DE
L'EPEE II.

Une cople du présent arrété est déposée a la mairie de MAILLY-LE-CAMP, TROUANS, DOSNON
et mise a disposition de toute personne intéressée.

Un extrait dudit arrété, énumérant les prescriptions auxguelles ['étabiissement est soumis, sera
affiché, pendant une durée d'un mois, en mairie de MAILLY-LE-CAMP, TROUANS, DOSNON,

Un procds-verbal relatant 'accomplissement de ces formalités sera adressé par les soins des
maires a la préfecture de fAube - bureau de Penvironnement.

Une copie de l'arrété est adressé a chaque consell municipal ayant été consulté.

|'arrété est également publié au recueil des actes administratifs et sur le site internat de la
préfecture de 'Aube,

Un avis au public est inséré par les soins de madame la préféte, et aux frais de l'exploitant, dans
deux journaux locaux ou régionaux diffusés dans le département.

Article 20 : Exécution

Le secrétaire général de la préfecture de I'Aube, la directrice régionale de l'environnement, de
I'aménagement et du logement, le directeur départemental des territoires de FAube sont chargés
chacun en ce qul le concerne, de l'exécution du présent arrété.

La préféte
M-———w
U -

Isabelle DILHAC
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